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A Petéfi-Kdnyvtar t. olvasoéihoz.

Tisztelettel felkérjuk a P eitfi- Ko nyvtar olvasoit, hogy amennyiben a késad Petfi-
Haz Ugye irant érdefdinek: az anyaggyijtés nagy munkajaban legyetiklk ttelhetleg
segitségunkre. Felhivjuk az iltgk figyelmét arra, hogy kdszonettel és halaval fagéd
minden Peifire vonatkozé vagy vele 6sszefliggésben allo eegéitgyat, kéziratot, egykorua
(1842-1849) folydiratot, hirlapot, czikkeket stb.

Ha ki ilyeneknek birtokdban van: sziveskedjék arokary Gyulanak a Péfi-Tarsasag
titkardnak (lakik: VI., Bajza-utcza 21, B&tHaz) czimére bekuldeni.

Budapest, 1908 januér 1.

A Petéfi-Tarsasag elndksége.



Pewfi-Konyvtar

czimmel, a Péfi-kultusz apolasara, a langlelkkolts életviszonyaira és koltészetére vonatkozo
adatok dsszegyiijtése, feldolgozasa s részben aoké@rakészen allo Péfi-haz anyaganak
ismertetése czéljabol uj véllalatot inditunk meglyrkéthavonkénti 8-12 ives flizetekben fog
megjelenni, izléses kidllitasban, illusztrdlva flzetek kébb (szamra 30 flzet) 15 diszes
kotetben bocséattatnak a kzonség rendelkezésére.

Petsfi koltészete kimerithetetlen kincsesbanyank sla feglalkozas mindig édes gyonyori-
ség. Azt hisszik, nem végzink folosleges munkfin miszétszort adatok csoportositasaval
hozzaférhelvé akarjuk tenni a rengeteg anyaghalmazt ékédziteni probaljuk egy még

mindig hianyzo, kimewtés hiteles Péfi-repertorium nagy munkajéat.

A flzetek egy része azonban mar az ismert anydgldekasa lesz. Eleven, atszrt tartalom,
érdekes, vonzé olvasmany.

Az aranylag olcso és tartalmas flizetek, melyekimnypos szazalékat a B&thaz kapja a
kovetke#, de megjelenésok ddontjat illebleg valtozast is szenvedfietorrendben fognak
napvilagot latni:

1. Kéry Gyula: Friss nyomon.

2. Baréti Lajos: Petsfi-adomak.

3. Varadi Antal: Regényes rajzok Rii életeldl.

4. Barabéas AbelFelhsk.

5. Gyulai Pal: Petsfi Sandor és lirai koltészetink.

6

7

8

9

. Dr. Ferenczi Zoltan:Szabadsag, szerelem.
. Bihari Mor: Petsfiné Szendrey Julia Versei és Naploi.
. - Petifiné Szendrey Julia eredeti elbeszélései.
. Endrgdi Béla: Petsfi és Arany levelezése.
10. Meltzl Hugo:Petsfi tanulmanyai.
11. Farkas Engd: Petsfi élete.
12. Egressy AkosPetfi Sandor élete.
13. Palagyi MenyhértPetfi.
14. Dr. Somogyi GyulaPetfi koltészete.
15. Véradi Antal: Az elzart mennyorszag.
16. Dr. Bajza JozsefPetifi Istvan és versei.
17. Gardonyi Gézalegyzetek Pétirsl.
18. Kéry Gyula:Ujabb leletek.
19. Baroti Lajos:Petsfi a ponyvan.
20-22. Tobbeldl, névleg Kont Ignacz, Neugebauer Laszl0, Yolland Arthurz&a Tamas,
Szész Zombor és Vikar BélatdPetsfi a vildgirodalomban.
23. Hevesi SandorPetsfi lirai mivészete.
24. Déri Gyula:Petfi Zoltan és nivei.
25. Dr. Ferenczi ZoltanPetfi szlletésének és eltinésének irodalma.
26. Varadi Antal: Aprosagok Péffi életeldl.
27. Péterfi TamasPetfi-regék.
28. Endwdi Sandor:Petsfi a magyar kolfk vilagitasaban.
29. Szomahazy IstvarPeufi, mint bohém.
30. Herczeg FerenczA Petfi-haz.

Budapest, 1907. deczember h6 31-én.

Endrédi Sandor, dr. Ferenczi Zoltan,
a Pebfi-Konyvtar szerkesztéi.



Gyalog a héviharban.

Omlik a ho, két marokkal razzak magukbdl a lentakgo feltbk, mintha csak j6 puha

patyolatagyat akarnanak vetni azdakdadjainak s a lehulld galyaknak, amelyek még regmr
nétaternd fészkeket ringattak. A szél pedig fodrozza, mélyitizzasztja a nagy ropogd ho-
dunnét, amely itt-ott fel is feslik és szertesbé@ble a kover hdpelyhek kristalya.

A selmeczi hdzak messze fehérlenek a téli éjszakwsszl jégcsapok fityegnek az ereszek
aljarél, az udvarokon pedig csond, sotétség van.

Csupan 6zvegy Frudakné szomszédsagaban latszgossiag. A jégviragos ablaktablakon
atszir6dik a halavany gyertyalang az utcza hébuczkair@ssti, mozgo arnyék vetik a
sarga sugarlepelre.

Az a mozgo arnyék a Petrovics (Hf§tSandoré, a szoba pedig a két Szeberényi tastvér

Mar éjfélre jar az id, de Petrovics nem alszik. A nyurga, tizenhat &fjésarcza sapadt,
tuzes, fekete szeme mélyen beesett, duzzadi sjkal sdrga, mintha nagy beteg lett volna.

Hosszl nyaka éte hajlik, homlokan, melyre csapzottan feks#ikiis nagy, fekete haja, borus

gondolatok arnyai suhannak keresztil. Az egyik agyBzeberényi Lajos alszik, a foldon
Andor 6cscse, aki a maga agyat nagylelkiien ateagedhdor baratjanak. Ez az utolso éj,
amit egyutt téltenek.

Petrovics holnap reggel mar vandorbottal kezébeki,\viag az orszagutnak s megy Isten tudja
merre, hova, megy czéltalanul, mint az utszéli kdnélyet a stvodt szélvész kerget maga
elott.

Nincs otthona neki, miota apja josisége s az emberek csaldrdsaga miatt tonkre memat B4
a feje alja, nyomor, nélkilozés a takardja. Hal lil ott huzza meg magat éjszakara s ha
baratjai nem lennének, még a félévet sem huzhatte ki Selmeczen.

De talan jobb is lett volna, ha nem vérja be avidiizonyitvanyt. Legalabb nem buktathatta
volna meg Lichard ndivpanszlav tanara egyik legkedvenczebb tantargyabdlagyar torté-
nelemisl.

Pedig alig volt tanulotarsai kozott egy is, aki iggta volna a magyarok torténetét, nint
Csak azeért, mert idegen hangzasu neve daczéradniszlotta magat magyarnak. A tot
irodalmi kort kerilte, tagjait megvetette, elnoggtilolte.

Tromfra tromf, - gondolta a panszlav apostol éslmé&tatta.

Volt hazigazdajat pedig ravette, hogy aztassatébatis a fiut, aki korhely, iskolakeriiEs
kicsapongbé.

Es mindezt csak azért, mert az ifjuban mar ekkdotfbant a koltészet, az irodalom és
miivészet iranti szeretet, s inkabb éhezett, csakbpighhazba mehessen.

Az apja fenyegét levelet irt neki, ami még jobban elkeseritettepssz bizonyitvany pedig
csordultig toltotte kesésége poharat.

Felébredt benne a dacz és blszkeség. Elhataramg, rhaga tor utat a megélhetéshez.
Nyakaba veszi a vandortarisznyat és meg se aligPas$tol a hires kodik, irok és niivészek
kozott, neki is jut talan egy darabka kenyér.

Es amité egyszer foltett magaban, a mellett rendiiletlergig ris allott. Pedig, hogy elszorult
a szive, amikor nyugodtan alvé barataira nézett.



Ok tovabb is itt fognak éIni gondtalanul, migpénz és ruha nélkiil, egyediil a rajtavaloval
fogja méregetni az orszagutat.

Eladogatta konyveit és ruhanemiit, hogy legyengaéasa az utra.

Egy par fehérnefit és egy darab kenyeret dugott egy fehér vaszemtaraba, s ezzel készen
volt a csomagja. Ott hevert a vetett &gy végébgw, fatykosre akasztva, amelyet szintén
magaval akart vinni, a hivatlan komondorok ellen.

Feloltozve allt az 4gya d&lt, sovany kezét mellén 6sszefonva, nézte a kerébrezhamvado
parazsat.

Bagyadt tekintetében mély szomoruség ult, mint@&gy e$csepp a fonnyadt falevélen.

Hallgatta az ablakfakat raz6 szél zugasat s elgtmdwwogyoét is igy fogja ezentul paskolni az
élet vihara: a gond, a fajdalom, a nyomorusag.

De torténjék barmiy mégis elmegy. Nincs itt tobbé maradasa.

Hosszu, faradt léptekkel huzodott a kalyha meliévedte kopott kabéatja zseb#la leveleket
s beledobta a kalyha tlizébe.

Keserlien nézte, mint vet lobbot sok kedves emiglkd, nyeli el a tliz, az enyészet.
Béarcsak a sziv fajé emlékeit is igy lehetne elégjetn
Hanem azok vele jonnek és elkisérik mindenhovat mmimenekidl szarvast hullé vére.

Sulyos kalapacsutésekként visszhangzik lelkében mapjanak kemény fenyegetése, hogy
Ordkre leveszi a kezét rola.

- Szegény édes anyam, hogy fog fajni a szived, ymana vész fiadnak. Tudom, szeretni
fogsz, de ha folviszi Isten a dolgomat, repulnidkdnozzad.

Aztan odament az ablakhoz, hogy nézze a hoéval Zpdégyre kergéizé szelet, a komor
égbolt gyaszfatyolos ivét, amely kozott az a néhésiflag ravatal korlli gyertyalangnak
tetszett.

Sokaig allt ott 6sszefont karokkal s mint odakiriéa ugy szakadt lelkére a fajdalom kénny-
zapora.

Aztan ruhastul ledlt az agyara, behunyta a szemét, de nem tudothialidElységeket és
orvényeket latott, amiken at kell gazolnia. Tomdakat hallott, amik szivet fagyaszté sirdsba
csuklottak.

Két kitart kar nyult remegve feléje és hallottagaes anyja konydégszavat:

- Edes fiam, Sandor, ne hagyj el, mi les®lsel, ha az én szeretetem szarnya nem fedezhet
téged?

Oh, gyaszos éj volt ez! Véres, nehéz harcz 6nmagawdacz és gyermeki szeretet, a sejtel-
mes, ragyog6 almok és a rideg valésag kozt. Aligaydnogy derengjen a hideg szurke hajnal.

Folkelt és vallara vetette a vékony tarisznyat.

- Lajos alszol-e? - kérdezte halkan Szeberéhyit

- Nem, pajtas, - felelte a diak elfog6dottan.

Ocscse, Andor, is folnyitotta szemét s mozgolodaidett.
- Keljetek fol hat baratim, mert Utott a valas érgj



Halkan, s6hajtva mondta ezt és tarisznyajat igéagatvallan, hogy ne lassak a szeme
szogletébe szivargd konnyeket.

- Hat csakugyan elmégy, Sandor? Ne tedd ezt, nmejlabgy atyad hamar kienges#tik.
- Soha; ismerem apamat, ne is marasszatok, mepezgyig sem maradok itt tovabb.

A két Szeberényi nem szolt tobbet. Tudtak, hogpkdgt is hamarabb meg lehetne doénteni,
mint azé elhatarozasat.

Feloltozkodtek, Petrovics megoblelte, megcsokéltet, aztan kikisérték.

Még sotét volt az utczakon, csak a hadzak ablakaibi@bdott ki itt-ott egy kis vildgossag. Az
ifiji Petrovics lehajtott dvel, kavészifi lebernyegét homlokaig felhlzva, ballagott ki a
varosbol.

A megvadult ménesként szaguldozé vihar szemébeéabgavagdosta a havat, s 6cska, le-
taposott sarku, szinehagyott, kordovan csizmajglieele-beleldttyent, mert révid pantallonjat
szétlitye@ szardba huzta. Dermeéttideg volt, de az ifj nem érezte. Agya, szivepeslang
volt. A fajdalom tlzelt alattuk, s majd szétvetestdtiség a halantékat. - Pedig néha uagy
vagott arczaba a metsszél, mint a vadonat uj borotva.

Az orszagutat egészen befutta a hd, a csontta ttagygdk ropogtak a labai alatt, s a rbkez
végtelen fehérségén, nagy szétfolyd téntafoltoklkiBagtek a karogo varjak.

Az ifju oly gyorsan haladt, ahogy csak labai birt&klapjat mélyen szemére huzta, ugy, hogy
csak az orra hegye latszott kidlel amelyet mér pipacsvorosre sulykolt a metszl.

Orékig gyalogolt mér, labai a hidégizsibbadni kezdtek s még egy jotét Iélekkel sekl-ta
kozott. Néha akkora héfuvatag gordilt feléje, hogiicske is térdig betemette. llyenkor még
dermedt kezére is szlikség volt, hogy kiashassatmaga

Botjara, amelyet héna alatt szorongatott, vastatsipkéket tliz6tt az egyre tombold szél, s
kalapjanak legyurt karimajan jégcsapok fityegtek.

Onos sziirkeség fekiidt az égbolton, a hamadzidelbk egyre ott kdvalyogtak a feje folott,
mint a kiterjesztett szarnyakkal kerthgaskeselytk.

Az Olnyi magassagra betemetett arkok felett néhdsupasz fa zorgette hdpihés agait s a
hegyikkel kialld kérok szarai csilingeltek, minggontaté pap étt a ministrans gyerek.

Petrovics, aki 6nmagéanal is jobban szerette a sz@tét, most csak alaktalan sivar pusztasag-
nak latta, mely t tiikre az6 fajdalomba temetett lelkének. Mar alig éreztelmia kifeslett
csizmajan becsuszott a ho s kénye-kedve szerigefiipetett a szél.

Keresztuthoz ért, ahol vértkereszt allott belepve hdval s jéggé fagyott zuAvel Fakd
szélei letbredezve, keritése derékig héban.

Megallott ebtte, gémberedett ujjaiba fujt, nyakat kihlzta aggtkabatgallérbdl s mélyen el-
gondolkodva nézett a toviskoszoris megvaltdé fejénely mintha csak busan sohajtotta
volna:

- Fiam, vigyazz, ez az apostolok sorsa.

Az ifji megrazkddott, aztan elkezdte a kezeit fomgaakar csak a szélmalmot, hogy félrdzza
a mereved vért. Majd végignézett az orszaguton, melyen esgyr® hokunyhot épitett a szél,
s amint a messzeségben egy csardaczégért pillamgttegyenesen arra vette utjat.

Ugy orllt annak az 6cska forgacsczégérnek, mintdanvi paradicsomkapu rézsabokrétaja
lenne. De mikor kdzelébe ért, hirtelen elsététilaecza, s komoran allott meg.



- Mit kérjek, mikor csak 6t valtogarasom van, smarad az utra, ha ezt is elk6ltdm? Eh, nem
megyek be, gondolta magaban; mar nem lehet mezsdd dalu, addig csak kibirom.

Es ujra befogta az apostolok lovat, amely azonbanasak vanszorogva vitte tovabb csontig
atfazott gazdajat. Hanem az akardit edott neki és szerencsésen betddlt a legkdzelebbi
faluba.

A legels hdzba bement, hogy folmelengesse dermedt tagfagzivvel engedtek neki helyet
a fiitétt boglyakemenczénél.

Egy 6ra mulva aztan elkdszont a szegény zselléshefolytatta utjat.

A szél egy Kkicsit 6sszébb fogta métsdii korbacsat s igy kbnnyebben méregette az orszag-
utat.

Hanem a hideg még csikorgdbb lett s a szive isrgatebelé. A gyomra is korgott, s agya-
ban, mint a félzavart méhkasban, zsibongtak a gitéolatok.

A hata mogott hagyott falubol most szallt feléjelédi harangszé. Ekaparta a havas tarisz-
nyabol a jokora karéj kenyeret és megette az utmledzséig. Kézben tovadbb bandukolt s
nagy oromeére nemsokara egy csiliigetanko siklott arra felé.

- Hej, ha felvennének, - gondolta, nagyot fohasxkod mennyivel hamarabb megtenném az
elss stacziot.

Hanem begyes uri nép Ult a czifra cs&ngzankon, amely Ggyet sem vetett a kopott selmeczi
diakra.

Petrovics se nagyon banta, hogy olyan hetykén afiatk mellette, legaldbb nem kellett
halalkodnia.

Még jobban behuzddott vékony lebernyegébe, kéttkeggmasra rakva, a kabétja ujjaba
dugta, s ment tovabb a szanké altal hasitott sima. G

Most mar legaldbb nem kellett huzogatnia a labélauczkdkbol. Alkony borult a vidékre,
amikor a lathataron ujbdl feltiint egy utszéli csard

Megkdnnyebbiilten séhajtott fol. I1tt mar meg fogriidhogy méasnap pihentd@rel kelhessen
utra.

A csikorg6 hideg mar a szem@dhs konnyet sajtolt, amely apré jégszilankokkalsiddott a
szempillajan. Meg is orillt nagyon, amint a kozsgmyanak héboritott keresztje a szemébe
tant.

Fogvaczogva lépett a korcsmaba, ahol tomzsi, joyara@rczu csaplaros fogadta.

- Honnan gyutt, baratom, ebben az istenvert hidegb&kérdezte a korcsmaros, amint az ifj
lekeritette nyakardl a hosszu koponyeget, ameleepsak annyi meleget tartott, mint egy
nagy leped.

- Selmeczél, gazduram, - felelte Petrovics a labszarait vevde amelyek érzéketlenné
dermedtek.

- Didk baratom uram? - faggatta folcsillané szemanlagyar ruhas, negyven év korili ember.

- A’ volnék, batyam uram, - valaszolta szemlesigzdfju, mintha restellené bevallani, hogy
biz 6 mar gy van az iskolaval, mint az ablakfa, se kigerbenn.

- Aztan merre igyekszik 6csém uram?
- Pestre.



- Csak igy gyalogszerrel?

- Bizony, nem is hinton.

- De hat egy kicsit messze esik innen. Addig md@skell abrakoltatnia a két csikojat.
- Sebaj, szegény didkember hozza van mar szokiyeazalkalmatossaghoz.

Most belépett a korcsméarosné is; csinos, szemreglaliha menyecske, telt idomokkal, ringé
jarassal, szelid, j6sagos arczczal, s csondestralkémencze melletti padkara.

GOombolyii karjara nyugtatta az allat s csak Ugy a tenyerémedztill nézegette a kopott
jovevényt, akinek tlizes, barna szeme éles ellaméilit fakd arczaval.

- Mivel szolgalhatok? - kérdezte a csaplar@skbdtényével letdrilve az asztalt az ifjétel

Nagyot séhajtott erre Petrovics, s a vér egyszrarczaba szaladt. Hatrasimitotta bozontos
hajat, szemével sandan méregette a kis témzsi énala&n szerény hangon mondta:

- Ejjeli szallast kérnék, gazduram.
- Az meglesz, de hat valami harapni val6 is kelleién?
- J6l mondja, batyam uram, bizony éhes vagyok.

Aztan zsebében kotoraszvajledparta az 6t valtdgarast, fanyarul csévalgattst fejjra meg-
szadmolta s végre kibokkentette:

- Adjon héat kenyeret, no meg egy kis sé6t, papficzza.
- Szegény didk, - gondolta a padkah @szony, - ennek ugyan szilken mérte a sors.
A korcsmaros is kelletlendl rdzogatta fejét.

- Na, ha mindennap ilyen vendégeim kerulnének, akkmony eltehetném a czégéremet
koporso-forgacsnak.

Hanem azért odaszolt az asszonynak:
- Hallod anyjuk, kenyeret, sét hozz a vendégnek.
A menyecske gyorsan kipordilt s csakhamar egyzipbwal tért vissza.

Aztan megint csak lelilt az ura hata mogé, szokngiijehlzta a labait, tenyerébe fektette a
fejét s Ggy nézte a szeme szoglété&bszegény, bus arcza didkot, aki mohdén nyultipécz
utan, ebvette fanyel bicskajat, leszelt egy karéjt a fél czipdbdl, ehuntette séval, paprika-
val, aztan joi#en falatozni kezdett.

- Hat miért hagyta ott az iskolat, amice? - kérdambst a korcsmaros,sblizva a csizma-
szarbdl makrapipajat s a sallangos dohanyzacslszapbran tomogetve.

- Hm, urambéatyam, nagy sora van annak. De hogyetoi mondjak, elég lesz annyi, hogy
olyan szamarak ott a professzorok, hogy semmiglset 61Uk tanulni a magamfajta didkem-
bernek.

A korcsmaros tenyere nyitva maradt, mintha hirtélesn a gorcs allott volna bele; a szeme
meg ugy kidtlledt, hogy teli holdnak latszott.

- De mar nekem ilyen bolondot ne mondjon, mertsgjaitam valaha iskoldba s tudom, hogy
a professzorok tudos emberek, akiknek valésagaskdpa fejuk.

- Meglehet, én csak a selmeczitdlreszélek.
- Bizonyéra elhasalt diak uram, azért 6cséraiiet.
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- Kozel jar az igazsaghoz, batyam, mert ott azoi&z jarja, hogy okos ember helyett szajkot
faragnak a diakb6l. Mar pedig én ember akarok lésmem szajko.

- Azam, iskolakeridl, semmihazi, - sz6lt foghegirés ghgdsen a korcsmaros.
Most mar az ifju képedt el.

A bicska nyele is lefelé fordult a kezében. Séham szeg-glédaba kezdett sorakozni, mig a
szeme héjan villamok szikrai fénylettek; végig neaetdmzsi emberen, aki épp most csiholt
tlzet. Az ajka reszketett s mar keményen visszet akgni, amikor egy formas kis kéz nyult
ki a korcsmaros hata megett, §ssm integetett feléje, hogy hallgasson. Az ifjiatedinyom-

ta bosszankodasét s kdnnyebb oldalarél fogva delgot, mosolyogni probalt.

- Ugy am, diak uram, - toldotta meg a sz6t a csapl& aki nem akar tanulni, az mindig
masokban keresi a hibat, pedig csak a maga lustasagka. Ne vegye zokon, hogy ilyen
sz6kimondo vagyok, de ez mar természete az igagyanaak.

- Inkabb arrdl beszéljink, batyam uram, hogy mednyad éjjeli szallast, mert az igazmondas
is a magyar ember természete és én himezés-hame#dd megvallom, hogy nagyon
fogytan van a pénzem.

- No, majd csak megegyeziink, - sz0lt a korcsmalddifa, - ha ugyan megelégszik egy-két
zsup szalmaval.

- Mindegy nekem, ha a puszta foldon halok is, {tsedifju kissé felderllve.

A csaplaros egyet bélintott fejével, aztan kifotdat ivébdl, hogy szalmazsuprél gondos-
kodjék.

A korcsmarosné ekkor szintén folkelt a padkarétdmzaz ifji szomora arczéaba tekintve,
szelid, j6sdgos hangon megszolalt:

- Edes diak uram, tudja miért integettem az iméagamak?
- Nem én, néném asszony.

- Hat tudja édes lelkem, az én uram nagyon taakitis embernek tartja magat, mert hat isko-
lat végzett, s aki csak ugy félvallrél beszél, vaigputal vele, arra szérnyen megharagszik.

- No hiszen, ha csak az a baj, néném, azon korsggithetlink. Ugyse valami nagy kedvem
van a vitatkozasra; akit gy csapkod a sors, nngem, az orul, ha nem haborgatjak.

- Ugy, ugy lelkem, diak uram, csak hagyjon ra mimgd@karmilyen nagy bakod lis, legyen
az oveé az utolsé sz6. Megléatja egyszeribe, hogwaleayik. Mert nem olyan fésvény am az
én uram, nem sajnalja az a szegény legatusokabhsof.

- Jol van, j6l, édes néném, ha igy van a dologn¥én kitapogathatom a szivéhez nyilé utat.

- Meglassa csak, hogy milyen szépen fog menni agdddz uram szive mindjart olyan lesz,
mint a vaj.
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Farkasbol barany.

A korcsmaros ismét belépett s az asszony megiatikgpa huzodott.
- Be czudar hideg van kint, - topogott a gazdaneajaroél leveregetve az odaragadt havat.

- Képzelheti gazduram, hogy milyen keserves vdigdhz utam. Halat is adtam az Istennek,
hogy ezt a vendéglatd hazat ide tapasztotta aagusszéléhez.

- De nem jobb lenne-e most a jol futdtt szobabaokas praelectiokat hallgatni?

Petrovics felkbnyokolt az asztalvégen, azutan egyetiva bizonytalan szinkabatjan, meg-
indulast tettét hangon mondta:

- Meghiszem azt, ha mindenki olyan okos, belatbéemblna, mint batyam uram. Hanem az
én apam, Isten bunémul ne vegye, jobban szeretistarséget a tudomanynal.

- A’ mar oreg hiba, - mondta a korcsmaros nagyaivey - De talan hianyzott apja uranak a
nervus rerum gerendarum, vagyis magyaran mondwebca hogy ont iskolaztassa?

- Fején talalta a szeget. De milyen szépen ejtydpa uram, a latin szavakat, mintha csak
latin iskolakat is jart volna.

- No hisz, ha csak ennyire terjedne a latin tudoméan akkor én is azt mondanam, amit diak
uram, bolond, aki iskolaba jar. Hanem biz én medfgra magam latin bélcseséggel, s még
ma is konyv nélkil tudom a remekirékat.

- Ne mondja, batyam; akkor hat nem csodélkozhafta,rhogy olyan jél ejti ki a latin szavakat.
- Micsoda, 6csém, hiszen én folyékonyan beszélakudi

Es a korcsméaros, migt az ifji magahoz térhetett volna tettetett alrodiksabol, elkezdett
hadarni latinul, de olyan gyorsan, hogy alig éretble valamit.

Hanem azért csak bamult Men a tdmzsi emberre, akinek egyre jobban csillogsteme,
hogy hozzaé# ebtt fitogtathatta as diak tudomanyat.

- Valde bene, domine spectabilis, - mondta az ifjilcsen elhallgatva, hogy ilyen csép-
hadarast még soha életében nem hallott.

- Hej, 6csém uram, 6rokké banom, hogy abba haggtdamulast, de nekem is akkuratosan
olyan nyakas fejem volt, mint maganak. Csak mokina milyen nagy bolondot tettem,
amikor hatat forditottam az iskolanak. Most lehktiigyvéd, tablabird, talan még viczispan
is.

- Bizony ekkora észt kar volt parlagon hagyni,lelfe az ifju rejtett ganynyal.
- Es milyen memoriam van, 6csém, még most is @ruszavalni a diak-kdk 6dait.
- Es melyik volt a legkedvesebb kij#? - kérdezte Petrovics.

- Szerettem én mindet, de legkivalt azokat, akik adifran fejezték ki magukat, hogy ha a
fejem tetejére alltam, akkor se tudtam tisztan ntegésket.

- Hat azok a tudos professzorok mirevalok voltak?

- Ahany volt, annyiféleképen magyardzta az ilyejtehmes kifejezéseket. Volt is aztan
veszekedés koztliink. Néha a pedellus valasztotbenéiiinket.

- Hat hajba kaptak a tanarokkal?
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- No azokkal nem, hanem csak magunk kdzo6tt. Azkeggkem, a masik a tanarnak fogta
partjat, a disputa egyre larmasabb lett, majd ni@dlel kezdtik beleverni az ellenpart fejébe
a magunk igazsagéat.

- Es melyik kolén vesztek 6ssze?

- Legtdbbnyire Horaciuson, akinek 6dait, szatirdé is kegyelettedrz6m a mestergerendan.
Asszony, hozd csakd@&hzokat a konyveket. Hadd mutassam meg a didk urnak

Az asszony engedelmesen ugrott fol, bement a veadégba, aztan két kétet Horaciussal
tért vissza.

- Hat nem tudtad leverni a port6l? - dohogott ackoraros, nagy veres zsebkéjt ebhuzva
s gondosan letdrilgetve a konyvékvioros fedelét.

- Imhol-e, - sz6lt aztdn Petrovicsnak nyujtva, rasi ezekben egyetlen poéma se, aminek
legaladbb az etskét versszakat ne tudnam.

- Ez igazan derék dolog, tudja-e, batydmuram, hagys legjobban szeretem a latin remek-
irok kozott Horaciust?

- Akkor hat megegyezik a gusztusunk, - mondta @sméros, aki mindjobban felmelegedett
a mult icbk emlékeinél s bliszkén nézegetett az egyisasszonyra, aki azt se tudta, mi fan
terem a koltészet.

Hanem hogy mégse lassék olyan tudatlanéak csak megmukkant.
- Ugy am lelkem, diak uram, ilyen tudés ember aziém.

A korcsmarosnak hizelgett ez a megjegyzés; de Hagltednek ne lassék, mégis csak
raszolt az asszonyra:

- Tudod is te azt, anyjuk, azt csak a diak Ur tuggegan megitéini.

- Mondhatom, batydmuram, hogy sokért nem adom, higgyn mivelt, iskoldzott emberrel
hozott 6ssze a sors, legaldbb elbeszélgetiink aenhels kolbnkrol, akinek az &6dait én
mindig a lajbim zsebében hordom.

- De el am, 6csémuram, csakhogy nem éhomra éslgemszarazon. Anyjuk, add csals el
azt a pinczekulcsot, aztan csak szaporan lasssoraaatan, mert a mi kedves vendégink se
fogja megvetni a szép asszolytiét.

Petrovics végighuzogatta nyelvét a szja padlésZzian keresztbe tette a két labat, egyet
sanditott a rozsapiros arczu menyecskére, akingk kiesordult a szive az 6rotités boldog
mosolygassal gondolta magaban:

- No, most mar itthon vagyunk.
A gazda kipordult a fustos ivobol s par percz mubklacsutoraval tért vissza.

Amig 6 lent a pinczében a lop6t huzogatta, addig az agsmagy sirgéssel kikészitette a
poharakat, hamarosan asztalt teritett s kirebb&onhghaba, ahonnan kis vartatva tanyérok és
evoeszkozok csorompdlése, a tlz pattogasa, s a flageagszony parancsosztogatd szava
hallatszott.

Mindez ugy tetszett az éhsébalig lato ifjunak, mintha tavoli szép zenét halaegy rézsa-
hinté6 majusi hajnalon.

A korcsmaros megtoltdtte a poharakat, kihozta aadg$ritat meg a vendégpipat s nagy
szivességgel kinalta Petrovicsot, hogy csak gynijtéo
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Az ifju szabadkozott, hogy nem igen szokott dohanyoam, hogy anyamasszony katona-
janak ne tartsa, mégis csak megtomte a pipat.

- Nem affajta komisz kapadohany ez, 6csém; - hatat korcsmaros, - hanem pompas
csetneki, aminek a fUstje igazi orvossag. Szagskk 6csém, micsoda felséges aromaja van.

Azzal egy hatalmas fistfelleget fujt az ifji ordd.a&Kedve lett volna tlisszogrilé, mert az
orrat facsarta, hanem azért ramondta, hogy:

- llyet még tan Horacius sem pipalt.

- De nem am, - vagta oda hetykén a korcsmarosdig get Horacius idejében még hire-
hamva sem volt a dohdnynak.

- Ilgyunk csak, 6csém, - noszogatta aztan a j6 kederilt didkot s koczczintvan vele, lassan
szurcsolni kezdte a borat, mikdzben a metszettrpadrdmajan keresztil kivancsian figyelte
az ifju nyeldekbjét, amely szapora mozgassal eregette le a gégéjégy narancssZirevét.

- No, mit sz6l ehez a borhoz? - faggatta kivangseamikor egy cseppig kiitta Petrovics és
poharat letette.

Az ifju egy darabig még torllgette a nyelve hegyevezaja padlaséat, aztan a gyomrat kezdte
dorzsolgetni, majd meg nagy szakértelemmel szatjalga tres poharat.

- Hogy mit szélok, batydAmuram, ne is kérdezze, drisez valddi orvossag, ami még a fél-
holtat is feltAmasztana. Vérré valt bennem mindmppecskéje.

- Meghiszem azt, 6csém. Tiz éves bor ez; csak gakom nevenapjan szoktunk kortyolgatni
beble.

- No, meg is érdemli, mert derék, dolgos asszoaysgik a szeméth a j6sag.

- J6 lélek, azt meg kell adni neki, csak egy hitvéga, hogy nem barétja a tudomanyoknak. En
fellem meg elviheti a vendéget az 6rddg, ha valarkdjdyvet kaparithatok a kezembe.

- Akkor az Isten rendelte batydmuramnak ezt a dasékonyt. Mert csak ugy gyarapodhatik a
gazdasag, ha az asszony is megfogja a dolog végit.

- Okosan beszél, 6csém, mar latom, hogy nem olyagény az elméje, mint az erszénye. De
oda se neki, a papa is csak diak volt valamikosgdmramnak is felvineti még az Isten a
dolgat.

Petrovics elmélazva nézett a letibg. Ez a beszéd varazsvégemnt érintette szivét s kicsalta
beble a remény tiindércsengéjst.

Sokdéig csengett-bongott a lelkében, s &brandozvVgatta, mintha minden csendilése
megannyi josigeként rezgett volna keresztil rajta.

A korcsmaros, ki ezalatt ujra megtoltdtte a poharakangosan koczczintott, aztan vigaszta-
[6an mondta:

- Sohse busuljon, 6csémuram. Ha tényleg igazs&giaia esett magan, jusson eszébe
Horacius mondasa: Male verum examinat omnis causujpidex!

Az ifju félkapta a fejét, s mig eddig csak rejtgtinynyal nézte a korcsmarost, addig e talalé
idézetre igaz tiszteletet kezdett érezni iranta.

Most mar igazan oko$fek tartotta, akiért kar, hogy abbahagyta az iskola

Es e gondolat mellett, mely villamként lobbant leztél agyan, hirtelen eszébe jutott az is,
hogyé beble is ilyen félbemaradt ember lesz, ha nem tantdhb.
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Ez a tudat ismét felbuggyantotta a kesertiségeélsziv de igyekezett elnyomni s poharahoz
nyulva, elérzékenyulten valaszolta:

- Ennél talpraesettebben nem is idézhetett volayamuram. Mert tudja meg, hogy az a
Lichard nevi professzor, aki engem megbuktatott, magyarfalepam, aki tot irodalmi kort
alakitott Selmeczen s diakpajtasaim nagy részétedhitotta a magyar irodalmi k@ib

- Mit beszél 6¢csém, hat ilyen vilag van most Selree@

- De ilyen am, batyam, s engem azértilgly, mert futylltem neki beallani a tét mihasznak
kozé.

- No az &rgyélusat, 6csém, - kialtott karjaitifele a korcsmaros, - csak menjek be Selmecz-
re, Ugy megtanczoltatom azt a tét apostolt, hodgyyrkéndlit szabhatnak a hatérélsl.

- Bizony, meg is érdemelné; lelkikre is kotottemagtasaimnak, hogy ne engedjék a magyar
irodalmi kort, s azt a gonoszmaju Lichardot tahkitegnberségre, ha maskép nem lehet, hat
bunkaoval.

- Na mar igaz, 6csém, - szOlt Ustokét razva a desélplaros, - hogy az Isten megverte a
magyart, de még az ostorat is rajta felejtette kamkoréje plantalta azt a sok mindenféle

nacziot.

- Tudja batyam, az még nem volna olyan nagy baijt hié a négyes fogat sem all egyforma

lovakbdl, hanem ésen kellene tartani koztik a gyéplhogy egyik se rughassa meg a
masikat.

- De hiszen 6csém, az ilyen Lichard-féle himpekétenemcsak ki kellene rugni, hanem
deresre huzatni és sz4zig csapatni, hogy véreohudljre a draga foldre, amelyen &tokmagot
vet el, holott az, mint az édes anya, j6 puha keely&plalja.

- Isten éltesse az ilyen derék magyar embert, ltokid az ifju felugorva, mikbzben halavany
arczan és banatos szemében follobogott a lelke &ealga.

- Mar én csak ilyen vagyok, 6csém. Szeretem edtdet, amelyen apaim veére folyt, s amely
alatt csontjaik porlanak. Szeretem hazamat, mfiitdaa napot, ez meg az égboltot. Es aki ezt
a foldet ki akarna rantani alélunk, annak én aéeligazolnék keresztill. Nem dicsekszem
ocsém, hanem kérdezze meg csak a feleségem, hogykaputrakos tot atyafit hanytam én

ki innen. Mert nem azok a gonoszok, akik egykordrakzaszIoit hordoztak, nem maga a tot
nép, hanem csak a kétkulacsos wéizet

- Annak is csak a harmad-negyed része, - jegyeetpsietve Petrovics.

- Egynek sem volna szabad szembe mézet porgetitienkhmodgott meg mérget hintenie az
egyugyi nép fogékony lelkébe.

- Szent igaz ez batyam, most mar maga is belavgy miért hagyom el a selmeczi iskolat.
De meg mas bajom is van. Szegény apamat tonkeedetérviz, meg az aldott j6 szive, nem
akarok ezentul terhére lenni.

- De hat mibe fog 6csémuram Pesten?
- Bedllok szinésznek, legalabb becsulettel megkenes kenyeremet.

- Jaj 6csém, csak komédias ne legyen, kar lenes ibkosedt gyerekért, ha azok kézé a
dologkertd lump ripacsok kézé kertlne.

- A pesti szinészek, batyamuram, nem ripacsok,hangvészek, s apostoli hivatasuk van.
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- Meglehet 6csém, de lumpok, akik elinndk a Kriszpalastjat is, s az ilyen ifjat, mint 6n,
csak megrontanak.

- Az aranyat nem fogja a rozsda, akarhova kerill is.

A beszélgetés most hirtelen félbeszakadt, mertrayewske nyitott be, kezében péarolgé tallal,
amelyl®l pompas csirkepaprikas illata aradt ki.

A gazda egyenesen feléje tolta a tetejes talatoes nem sokat czeremdniazott, hanem
ugyancsak kipakolt bé&le a tulipanos tanyérra.

Mohon evett s a jolelk menyecske gyonyorkddve nézte, mint nyer szinte€kz arcza a
sapadt vendégnek. Egyre kinalgatta, a gazda mgmisaatoltogette a bort, s az ifji egyre
jobban melegedett, pirosodott s fejében rézsédainként fodte el a mamor a sétét gondokat.

- No megalljon 6csém, - szolalt meg vacsora utgazala, - most olyan bort hozok fel, afhit
az ember j6l atmelegszik s agytakar6 nélkil is pisap alszik utana.

- Ne bantsa gazduram, mar is tobbet ittam a keddté szélt nagyot fujva az ifju s &g
arczara nyomkodta a kezét.

- Ocsém, az ital rendjével-modjaval soha meg nemHa az embernek egy kis j0 kedve
szottyan, azért még nem kell kirugnia a haz oldaléat

A csaplaros ezzel mar kint is volt s par percztadgl itczés Uveggel tért vissza, amelyen
pecsét volt, a belseje meg hasonlatos voitsaz faleveleken megtérarany napsugarhoz.

- Ez oszt’ a bor, 6csém, - mondta a gazda, amikbiany kortyot toltott kostoloul az ifju
poharaba.

A bor csakugyan kitith lehetett, mert Petrovics le nem tette addig a @gahamig egy
cseppig ki nem itta.

- Valésagos nektér, - felelte aztdn, megnyalogatéaa a szaja szélét.

- Meghiszem azt, 6csém, - felelte a gazda, isnétet®etrovics poharaba, - ezt még boldo-
gult apam sziretelte, s innen-onnan huszonott efiden

- Mindjart sejtettem, mert ugy tizel bennem, mikE&anényidl kicsapott lang.

- Igyunk héat, 6csém; ennek a bornak olyan j0 temeik&svan, hogy kivet az ember lelkéb
minden but és keserliséget.

- Epp ilyen orvossagra van most nekem szilkségdeighe Petrovics, nagyot horpintve a
folyékony langbél.

- Hej, 6csém, mikor én ilyen fiatal voltam, be viggtem vilhgomat. Igy farsang tajan akkora
murikat csaptunk, hogy a czigany is négykézlab oth$mza. Noéta, tancz, vigassag verte fel
a hazat, ahol mi dsszejottiink s vége-hossza nehawidridénak. Hej, de nem is volt akkor
olyan szlk vilag, mint mostan.

- Majd csak jonnek még szebb napok is a magyawalaszolt Petrovics bozontos Ustokébe
mélyesztve a kezét, a masikkal meg az allat tarmagat

- De azért a régi szép nétadkat még most is el-eldgatbom magamban, kivalt, ha ez Gtszéli
kunyhéban elfog az unalom s j0l bepityizalok. Stierécsém, a notakat?

- De mennyire, élek-halok a szép magyar notakért.
- Mert tudja meg, 6csém, hogy aki a dalt szeretiagit j6 szive és nemes lelke vagyon.
- Annak nem volnék hijaval. De mihaszna, ha rajtagna szegénység koldustarisznyaja.

16



- Lehet még abbdl arany csikOkkal telt abrakosstamya is, 6csém, csak nem kell elcsig-
gedni. Amely emberben az ész¢,eakarat frigyre 1ép, abban nem lakhat 6rokké adyal
Egyszer csak kiteszi a szirét a szerencse. Odatsnhek a vildgnak. Tudja-e didk uram ezt
a régi nétat, hogy aszondja

Hazam eltt van egy nagy fa,

Piros kend lobog rajta... Iczacza!
Barna babam rakototte,

Egy par csokot kapott érte... Iczacza!

Az ifjd halkan utana dudolta, mik6zben izz6 homlag@ngydzni kezdett a mamortdl, mely
jécskan bekotozte mar benne a j0zansag ablakait.

- Ej, haj, 6csém, sohse halunk meg, - rikkantoftee@ korcsmaros, - te pedig, anyjuk, ne
koszbngess ott a kemenczének, hanem igyal egydyok, mindjart kimegy az alom a
szemedbl.

A menyecske ivott is par cseppet az ura pohar&baljelentke& asitast elnyomva, csinjan
jegyezte meg:

- Edes gazduram, j6 lenne mar a lefekvésre gondmlait a diak ur nagy utat tett ma, s jol
fog esni neki az éjjeli nyugodalom.

- lgazad van, anyjuk, - hagyta helyben a csaplaésa, hogy a vendég is helyésh
biczczent a fejével. No hat agyalj meg a diak uraalendégszobaban, hadd pihenje ki magat.

- Kbszbnbdm jésagat, batydmuram, nem is tudom, Hogpm meghalalhatni ezt a nagy
szivesseéget.

- Sohse torje rajta a fejét, 6csém, majd megfizéttaa jo Isten.

- Szegény diak uraktél ugyse szokott elfogadni pdnz2n uram soha, - toldotta meg a jGlelk
menyecske.

Egy félora mulva aztan le is fekidt Petrovics adégszobaban, magara huzta a j6 meleg
dunnét s elkezdett gondolkozni a vandorélet elpjanak valtozatos esemeéngeir

- Czudarul kezédott, de annal jobban végott a mai nap, - gondolta magéaban.

Es mikor az alom, mint valami szines szarny( dormgbngva-bongva szalldosott koriilte,
eszébe jutott ismét a selmeczi bucsuzas, az airér hadzak, a lyceum, az elhagyott pajtasok,
s mialatt lecsuklott faradt szempillaja, ott maradtarczan egy kicsordult kdnnycsepp, amely
elbfutarja volt a szenvedések végtelen soranak.
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Kelepczében.

Mésnap deris i de csikorgd hideg volt. Az ifju kéa ébredt, senkisem zavarta az almat. Az
asztalon szilvaiz, friss kenyér és paprikds szaorérta a vendéget. A gazda baratsagosan
parolazott vele s alighogy magéra szedhette kaqpmtyajat, rogton eléje hozta a szilvoriumos
flaskat.

Horpintett beble, aztan szalonnazni kezdtek.

- Nini, - kérdezte az ifju, akinek a tekintete idail a fogasra esett, - hova lett az én ures
tarisznyam?

- J6 helyen van az, 6csém, ne legyen ra gondjal efdjeril az, amikor sziikség lesz ra.

- Arra biz mindjart lesz, - felelte Petrovics, - mnenar itt az ideje, hogy megint befogjam a
csikdimat.

- Faradtak még azok, csak hadd pihenjenek, 6csemyvasz el a vilag, ha még ma itt marad.

- Isten ments, batyam, nem szokasom visszaélnndégszeretettel. Aztan meg hosszu Ut van
még ebttem, ha itt két napot mulatok, mikor érek Pestre?

- Elég jokor ér még oda. Van nekem kocsim, lovarajdnelviszi az egy par mértfoldnyire.
Holnap ugyis be akarok menni Ipolysagra, hat magahwazem.

Es hiaba szabodott Petrovics, nem mozdulhatotzrdag

A csaplaros ékzedegette deakkori emlékeit, majd sorra vetteasskikusokat, mindegyikre
mondott valami talalé megjegyzést s e kdzben éstaniil ropllt az i, mintha szarnya lett
volna.

Masnap reggel aztan pukkadasig teletomték a tydgan a menyecske j6 meleg bundat
teritett szebs lebernyege folé, s a gazdaval egyutt szankam, imghany 6ra mulva bent
voltak Ipolysagon, ahol a szivélyes bucsuzaskor kégezlst huszast csusztatott az ifju
markaba a jélelik korcsmaros.

Petrovics azon gondolkozott, amikor egyedil maraalyy fuvarost fogadjon-e, vagy azt a két
huszast matyizze Pestig, ahol nagy sziiksége lehet ra.

Szép id volt, hatalmas tikodrként ragyogott a napsugardmléghanem azért farkasordito
hideg volt s ahogy Vacz felé kanyarodott az orst@gua szél is belekapott vékony lebernye-
gébe s olyan keserves nétakat fujt keresztil ragigy a csontjait is a hideg razédet

A szakadasig megtomott tarisznya is libegni kezdetbldalan, az altalvge meg keményen
harapta a vallat, ugy, hogy sehogy se volt inyérajabb gyaloglas.

Két 6ra mulva teljesen atfazva, egy tanyahoz édl imelegedett, j6izen falatozott s mikor
csend csilingelést hallott, kisietett az orszagutra kéeeczkedett egy vaczi gazda szankoé-
jara. Harmadnap aztan Pesten volt, de mar csakusgpas csorgott a zsebében.

- Toébb nap mint kolbasz, - gondolta magaban s &tbata, hogy apja fogaddjaba, a zdldfa-
utczai ,Voros 6korhdz” czimzett vendépke szall, amely a mai kecskeméti-haz helyén ter-
jeszked, rozoga, foldszintes épllet volt s nevét onnan&kapgy Kecskemét varosaé volt.

Ot is, apjat is jol ismerte a fogados s igy készseéggitotta ki neki apja szobajat.

Az ifju megtelepedett s éldolga volt megreperéltatni a csizmajat, amely régota enni kért.
- Mi dolog, hogy apjaura nincs itt? - kérdezte raosszat se sejtve a fogadds.
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- En most a husvéti (innepekre igyekszem haza lenfigtt Petrovics, - s lehet, hogy apam
nem is jon most Pestre, csak a szekerét kilditeenér

- Hat mar kiadtak a husvéti vakacziot? - csodalkioa&orcsmaros.
- Ki am, mert ragalyos betegség pusztit Selmeczen.
- Es sokan halnak meg benne?

- Mindennap reggell estig szOlnak a harangok, s alig van utcza, aikigly halottat ne
vinnének a temébe.

- Teremt Isten és maga ilyen pestises fés#dktin ide! Az égre kérem, ne széljon &@ra
vendégeimnek, mert egyszeribe szétszaladnak sldénskmtra jutok.

- Soh’ se féljen, fogadds ur, egy kukkot se sz@pnkCsak lasson el mindennel, ahogy dukal.
- Kérem, 6csémuram, inkabb mindent félaron szamisék ne keveredjen a vendégeim kdze.
- J6l van, jél, ugyis sok dolgom van a varosbhan émpen csak enni térek haza.

- A szobaba vitetem 6nnek az ételt...

- Azt se banom.

- A ruhdit pedig engedje meg, hogy megfistoljem.

- A ruhaimat? Csak nem bolondultam meg, hogy erggzilttzetet is kiegettessem?

- Hat a tobbi ruh4ja hol maradt?

- Hol-e, még azt kérdi a fogadds Ur? Hat elégett@asi magisztratus.

- Elégette és miért? - kialtotta rémult arczczédgados.

- Mert a szobatarsam is megkapta a scabiest.

- Jézusom, - hilledezett hatratantorodva a korcsnarOn borzaszté szerencsétlenséget hoz
ream.

- Jaj, jaj, - nydgott fel most a joket¥Petrovics, roppantul elvaltoztatott arczczal.
Tobb se kellett a fogaddsnak, ugy kirohant a szobahintha kisértetet latott volna.

- Na, ezt a bolondot kdnfiyszerrel kiugrasztottam innen, - kaczagott fel Gats, de csak-
hamar torkan akadt a sz6, amikor a pinczér azhairal lepte meg, hogy édes apja épp most
hajtatott be az allasba s tistént itt lesz.

- Mi-mi-mit beszél? - hebegett az ifji sapadtarelsetnyegét villamgyorsan magara kapva,
stivegét fejébe nyomva, el akart menekilni a fogakiale épp belerohant az apja karjaba.

- Hat te, hogy kerllsz ide, az én hirem, tudtonkiil@l - kérdé homlokat dsszeranczolva a
szigoru apa.

A varatlan viszontlatastél megrémult ifja arczavérvanyszint jatszott, a laba remegett, a
hosszu lebernyeg pedig ugy hullamzott rajta, nipyt €zé€lmotolla.

- Felelj hat, te semmirekélltan bizony kitették a §rdd az iskolabdl? Nem csodalnam ezt se,
megirtak a tanaraid, hogy a komédiasokkal czimisardorhely, iskolakerd| lump lettél.

E kiméletlen szavakkal kést forgatott meg a nyesslan( apa az dnérzetes ifju szivében.

L A bér viszketegsége, amely akkor ragalyos jellegetii@éimeczen, de persze nem igen haltak meg
benne.
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- Tagadom, apam, hogy korhely volnék, - feleltezkés kiegyenesedve, - niibtellenék
nekem a tivornyara?

- Eladtad a konyveidet, a ruhaidat, csakhogy hilétdthass a theatrumba, ahol épp oly
konnyelnti lumpok jatszanak, mint te vagy.

- Ne mondja ezt, édes apam, - szélt konnyekig ékenzyllve az ifju, - ha hébe-héba szin-
h&dzba mentem, a ravalét a szdjamtél vontam elehigd tudja, hogy nem segithetett most
agy, mint annak étte Aszddon.

Az Oreget sziven talaltak e szavak.

- lgazat mond a ficzko, - gondolta magaban, - aan@becsilet szegénye lettem, egy fertély
esztend alatt se kildtem neki annyit, mint a&legy honap alatt. - Becsulted volna meg
magadat, - szolt azutan dorgalé hangon, akkordbdbis kiteremtettem volna, amire szik-
séged van, de megirtam neked, hogy hanyagsagoidsep&ngo természeted miatt leveszem
a kezem rolad.

- Pedig ezt nem érdemlem, édes apam.

- Ne feleselj, ebadta kolyke, - pattogott az dremkabb arra felelj, hogy mint kerdltél ide?
Bezzeg arra volt pénzed ugy-e, hogy Selm#addaig kucsirozz.

- Gyaloghintdn jottem, - felelte az ifju - s a mag&eét csikdja huzta.

- Az am, velem akarod elhitetni, hogy ilyen nyapiiczko, mint te, huszonét mértféldet tett
meg ezen a két pipaszaron.

- Akadtak utkdzben joszivemberek, akik néha fel is vettek a szankajukra.
- De hat mi az 6rdogot keresel itt, mikor az iskala volna a helyed.

A kelepczébe szorult ifju kénytelen volt ismét é&iteni, ha azt nem akarta, hogy az apja
Ustokon ragadia, s ki ne porolja rajta amugy maggsen a koponyeget.

- Nem mondta a fogados apamnak? Epp az imént beszél neki, hogy jarvanyos betegség
uralkodik a varosban, amiért a husvéti bizonyitwarkat ebbb kiadtdk s haza bocsatottak
benninket.

- Hol van az a bizonyitvany? - kérdezte az 6regdvets gyanakodolag.
- A ladamban, - felelte az ifja.
- Es hol a ladad?

- Itt van Pesten, az Uri-utczaban, egy volt asildilatarsamnal hagytam, - folytatta a fiillen-
tést a csapdaba szorult ifja.

- Ugy? Azonnal vezess az iskolatarsadhoz és has miveg a bizonyitvanyod, Ggy az Isten
irgalmazzon neked.

Ezt haragtol szikrazva mondta az 6reg Petrovicisigek hamar belelovalta magat a pitieg
pattogé méregbe, de azért a szive arany volt.

Persze az ifjl még jobban megszeppent s valtig taita a fejét, hogy mikép szabaduljon e
csavabol, de nem jutott eszébe semmi theszme s csaknem megsemmisilten dadogta:

- Kérem, kedves apam, csak addig tessék varnilekéafélem a kabatomat.
- Nem, nem, csak gyere. Aztan milyen az a bizoayiy?
- Nem a legjobb, de nem is a legrosszabb, - otilHhaz ifja.
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Amint az utczara léptek, végigtorilte gyong§dzomlokat, s szotlanul, lehorgasztodvél
ballagott apja mellett, mialatt kés gyanant hadagat a kérdés, hogy mit tegyen e borzaszté
helyzetben. Sohasem hazudott apjanak, de most mé&gie a kényszeriiség.

E kdzben egy épéilhazhoz értek, ahol az allvanyok alatt keskeny@tjalt.

Az ifji szeme hirtelen felragyogott. NagysiZzement) otlet villant az eszébe. Ahogy az
allvanyok ala értek, apjatéek bocsatotta s lassan kovette.

Tobben jottek utanuk s az dreg abban a hiszemlmgy fia is kdveti, csendesen ballagott
elére.

Hanem mikor kiért az allvany aldl és koérultekintatiajd hogy sébalvanynya nem meredt.
Sandor fia eltiint, mintha csak a fold nyelte vadhaHaragosan csovalta meg a fejét, s 6kolbe
szoritott kézzel sziszegte:

- Megsz6kott a kolyok!

Csliggedten ballagott vissza a fogadOba. Késl@mlott, nem tért-e vissza a fia? Senki se
latta. Egész nap izgatottan varta az oreg, de higdredor csak nem jott. Hasztalan varta méas-
nap és harmadnap is.

A szegény Petrovics, akit anélkill is annyi csapazZutobbi idben, nagyon elkeseredett fia
eltiinésén.

Mit fog mondani az anyja, ha megtudja, hogy fiaeskett. Csak legalabb életben volna, de ki
tudja, nem ment-e a Dunanak.

- Haj, Istenem, de meglatogattél - tort ki a keségibelle, amikor régi j6 isméiseit is mind
sorra jarta és sehol se hallottak hirét a fianakaAyyerek elemésztette magat, nem lehet mas-
képpen, - tiédott a j6 6reg mészaros, mikdzben két patakbam éokgpnny balatott arczara.

Nehéz szivvel ment haza, s alig mert sz6Ini az malgdHanem az leolvasta szomorua arczardl,
hogy megint valami nagy csapast mért rajuk az Isten

Faggatni kezdte, hogy mivel sujtotta mar meginegyetlen balsors?

- Mivel? - haj ne is kérdezd anyjuk, mert ez mdnbté soknal.

- De méar csak mondd el, édes lelkem, a banat inyebb, ha megfelezzik.
- Olyan banat ez, hogy felezve még sokkal nehez&bb. Sandor gyerek...

- A fiam! - kialtott fol kezét 6sszecsapva Petravié; - terendt nagy Isten, mondd, mi tortént
vele?

- Eltiint, elveszett.

- Jaj, szegény gyermekem, - jajdult fel az anyiejes mint a szivekt galambe, bukott az
asztalra.

lieszt csend volt a szobaban, sirattak a&zi@littiint gyermekiiket hangtalan sirassal.
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Toborzason.

A kerepesi-ut végén, egy korcsmaczégér folé 6méseld volt kitizve. Blszkén libegett a
szélben, mely lanyha szarnycsapasaival hullamzésha.

A czégér alatt nyalka palatinus huszarok alltakerki borotvadél bajuszszal, amelynek
haromszoros sodran akér egy bélds elringathattak volna.

Napsutott arczuk csak agy ragyogott a buszkéségudar termetiikon megfeszult, fényesre
vikszolt csizmajukon bukfenczet hanyt a napsugar.

Nagytaraju sarkantyujok lassu pengése édes muzsikasvolt, mely messze tajrol odacsalta,
csalogatta a rézsapiros arczu, vidam fehérnépet.

Némelyik huszarnak széles jokedve is volt mar. [bbbgott a szemében, dlelésre kész lang a
karjaban.

Bajuszukat kunkorgatva, folszegett fejjel mustréilja az 6sszeblelgetve, bokrétaban allé s
csébitéan ringd, szép viragszalakat.

Némelyik lednyzonak tanczra bizsergett a labamikibisan illegette magat a sarkantyu-
pengésre.

A korcsmahéz kapuja is sarkig ki volt tarva s banthgas udvaron is tarsolyos huszarok
allottak kardosan, mentésen, mintha valami naggd#atenne késziiben.

A tisztara soprott udvar sarkdban meg fistogképiganyok hangoltdk az Gtott-kopott
hegediiket s éttik egy nyalka huszarkaplar allott, boros lUveggktzében.

Nagy vasar volt Pesten, s a korcsma elé mind téplsareglett.

A huszarkaplar nem mai gyerek volt mar; fekete thajésszi zuzmara fehérlett, de tartdsa
délczeg, mint a bérczi tblgyé s tles termete meksaagasiott, mint a bokrok kozll a nagy
jegenyeszal.

Edzett, marczona hadfi volt, tiizes tekintettel, nbpiros arczczal, vasizmoktél duzzadd
hatalmas karokkal, s mikor megszolalt, hangja dirgdint az égzengés.
- No, morék, mit czinczogtok, miért nem huzzatok @& a toborz6t?

A czigdnyok megreszkettek a kemény, doérgedelmegtbhns a primas izibe folugrott a
kaposztas korll, hogy belekezdjen a tiizes tobadirdba.

Alig, hogy megzendilt a zene, a széles vallu huszlhecsapta fekete csékodjat, magasra
emelte a boros butykost, jobbjaval egyet igazibothente szarnyan, meg a bajusza hegyén,
aztan 6blos, messze csérangon, rakezdett a notara:

Gyere pajtas katonanak,

Jobb lesz dolgod, mint apadnak,
Se nem kapalsz, se nem kaszalsz,
Csak a kaszarnyaban sétalsz.

Amig dalolt, megpengette a sarkantyujat, majd nasgdn bokazott is hozz4. Piros nadragja
megfeszilt a laban, tikorfényes csizmdja hullamosgott, mint a csénak a napfényes vizen.

Szép, érczes hangja kihallatszott az utczara, d tiob legény, leany toédult az udvarra.
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A huszarok elkaptak a leanyok javat s a toborzsérie elkezdték forgatéiket, mint a szél-
vész a falevelet. Suhogott, ropogott a lanyok viganlihegett a keblik, szikrdzott a szemuk,
s majd kicsattant az arczuk a nagy pirossagtol.

A czimbalom pengett, a sok sarkantyl csengettrlauvios kaplar meg nagyokat rikkantva,
kindlgatta oda a bamész legényeknek a boros flaskot

Egy félérai tancz utan odaallt a verbunkos elé empaszakadt parasztlegény s elfogadta a
flaskojat.

Felvillant a szeme a kaplarnak, félresanditott ggkevén huszarra, aki aztdn nyomban oda-
ugrott a czifra csakoval.

- Hat felcsapsz, 6csém? - kérdezte a verbunkosity@g legény feje folé tartva a csillogo
csakot.

- Fel én, kaplar uram!

- Csapjunk kezet, dcsém! - kialtott 6rommel a huszé@a kodvetkez pillanatban lelitve a
legény fejébl a bokrétas, porge slveget, racsapta a huszatcsakgolelte az ujonczot s
foglaléba husz persg nyomott a markéba.

- Most mér tanczolj te is, 6csém, - szolt hozzdovékregetve a verbunkos.

Erre a kotyagos féjlegény is bedllt a tAnczolok sordba és nagyolatvesa csizmaszarra,
porgott, forgott, vigan kurjongatva.

A kivancsi nép, asszony, legény, leany, mind stsidfalat képezett a tanczolok korul.

A huszarok most méar valamennyien fujtdk a toborafi; d/dlogatott szép szal legények
voltak, érczes, szivbe lopdzé hanggal, gyonyorissg hallgatniéket s nézni a tdnczukat,
amelyben a tiizes magyar lélek vigsaga tombolt.

A bamulok kozott volt egy fakd arczu, kdvédrikboponyeges, nyurga legény is, aki mind
kozelebb furakodott a délczeg huszarokhoz s gyddgive nézte széles, j6 kedviket, ezt a
kiteritett aranyhalot, amelylyel katonakat akartagni a csdszarnak.

Nézegettdket kimeresztett szemmel, sévargo Iélekkel, mintdek szivébe akarna szivni azt
a sugaras jokedvet, amely a szentilkiiagit.

Es amint ott nézdegéiket, egyszerre csak véllon legyinti valaki s 6rorhkiditja:
- Szervusz Séandor!

Osszerezzen az ifj, megfordul s azt a gatyas l¢détja maga éft, aki csak az imént
csapott fel huszarnak.

- Honnan ismerhet ez engem? -ddik elgondolkozva, mikdzben kezét nyujtja a legéakyn
- Hat nem ismersz, 6csém? Szabadszallasi vagyokyésn j6l apadat, anyadat.

Az ifji megrendllt és még sapadtabb lett e szavakra

- Ismeri kigyelmed? - szolt halkan és korultekintiiegy nem figyeli-éket valaki.

- Hat hogyne ismerném, a szomszédtokban lakunkagyok a Nagy Pal Janos fia.

- A Nagy P&l Janosé?! - ismételte gépiesen az ifju.

- Biz igen, 6csém, sok szomorusagot okoztal asghikk.

Az ifja hirtelen visszakapta kezét a legény tenpékéfejét blusan lehorgasztotta s elszorult
szivvel, alig hallhatéan morogta:

- Ne beszéljink eét.
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- Gyere be, 6csém, az ivOoba, ott majd nem fllelksa beszédiinket.

Az ifji megkoénnyebbulten kdvette a flustds csapsegihonnan nagy sebbel-lobbal hordtak
ki az italt a szomjas huszaroknak.

Kint, az ajté edtt, meg a kapuban egy-egy vén huszardtithogy meg ne szokhessen a fol-
csapott ujoncz.

Letelepedtek egy Ures asztalhoz, a legény borttbtizaztan egyszeribe megoldddott a
nyelve.

- Ugy am 6csém, nagy busulasban van miattad azszdééd; azt hiszik, hogy elemésztetted
magadat.

- Mar miért hinnék azt?

- Mert hét eltiintél az apad m#llszegény anyad nagyon sokat sir érted s ninasrnap, hogy
meg ne siratna. Az anyadm hasztalan vigasztaljay Imegkeseregjen annyit, majd csak-el
kerlll az a Sandor gyerek, de erre csak még jobélkirbnzdul a sirasnak.

- Szegény édes anyam! - sohajtott f6l konnybe Kbadmmel az ifji s hangja sirt, mint a
gyaszos ének.

Tenyerébe temette az arczat, rakdnyokolt az aseétgre és sokaig hallgatott. A fajdalom
vasmarokkal szoritotta szivét, zokogni szeretethapode csak a lelkére hullottak a banat
fagyos eécseppjei.

- Aztan mit csinalsz itt Pesten? - kérdezte a lggbarral kinalvast.

- Kigyelmednek megmondhatom, gy se megyen haza.

- Nem bizony, 6csém, mert visznek Olaszorszagbaléem bizvast kiontheted a szivedet.
- Szinész lettem a pesti szinhaznal.

- Szinész? Régen beszélték nalunk, hogy nagyoreledha komédiasokat, kérdskddott is
apad utanad a szinészek kozt, de biz azok nemnskégged.

- Persze nem, mert megvaltoztattam a nevem, mastiRagyok.

- Az igaz, hogy ez szebben hangzik, mint a Petsoné@v, az egy kicsit totos.

- Persze, - hagyta ra az ifju. - De most mar sed{jgyelmed is, miért csapott fel katondnak?
- Mert elszerették a babamat.

- S ezért busult ugy el?

- Ezért is, meg hogy azt a masik legényt Iéjedvitték haza.

- S most a torvény &l menekul?

- Félig attdl, félig meg a keserliségéiiMajd kivalt az apam, ha az a legény meg nem, hott
elég teheais hozza.

- Hej, csak sok banattal van kikbvezve ez a rongly é

- Az ember mindig maga keresi maganak a bajt, bé&t jpbb lenne, ha nem széktél volna
meg az apadtol?

- Ez mér elmult, ne feszegessuk ezt a dolgot, lt szomoruan.

S ezzel hamarosan el is bucsuzott a mamoros legé®gomoruan huzta be nyakat kdpo-
nyege gallérjdba, aztan haza sietett rideg lakadébl az asztala mellé s keseriien meredt
maga elé, mint az azott gélya. Neki a szive az@rigka fajdalom konnyegétol.
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,RoOnai szinészt keresem.”

A nemzeti szinhaz étt csapatostul allnak aimészek, a magyar nyelv és géniusz elszant és
ihletett lelkli apostolai. Shakespeare klasszikasndjara, Othellora késziilnek.

Tavasz veaffénye arad el az utczan s divaszek szinte ujjasziletve szivjak be az ibolya-
illatot.

Bent a szinpadon ezalatt szorgalmasan sitrognehtiazsdk, segitve a szinpad elrendezésé-
ben, a szinfalak felallitasaban.

Végre rendbéjve, a szerepk bevonulnak o6ltdédkbe, a sugd ketreczébe bujik, a fliggonyt
felhuzzak s a préba megkémtik.

Az ifju Petrovics, a par hetes statiszta, egy jdtddszinfal mégé huzodva, lazas érdelds-
sel figyel az éladasra.

Egyszerre csak egy j0l ismert dérigang Uti meg a fllét:

- Rénai szinészt keresem, - hallatszik a bal skmfigll, s a masik pillanatban nehéz sarku,
kopogds bagaridiv csizmajaban a szinpadra 1ép az 6reg Petrovics.

Az ifjd csaknem kvé mered. A laba gyokeret ver, szeretne futni, tkéiné de csak a fejét
tudja behuzni a szinfal mogeé.

- A fiamat keressuk, kérem, - hangzik most egy fiiishang, amiben csodas varazsthet,
mert az ifji egy szempillantas alatt kiugrik a $airmoégul s karjait kitarva, e kialtassal fut a
kendbe bugyolalt asszony felé:

- Anyam, édes anyam!

A bus, halvany asszony megrazkodik, mintéaék valt tindérleany, nyakaba borul gyerme-
kének és sirva fakad a nagy boldogsagtol.

- Fiam, édes fiam, csakhogy megtalaltunk, - zokg@ asszony és remégzavanak minden
egyes hangja atjarja a szivét, mint az anyai sgetetkszép himnusza.

Onfeledten csokolgatjak egymast. A kdiseapok minden szenvedése, fajdalmas emléke bele-
fullad 6romkdnnyeikbe. Az anya két tenyerébe fdgaallat, simogatja, nézegeti a szemét, a
hajat, a termetét, mintha nem tudna elhinni, hdggzaadta neki a j6sagos Isten.

Ezalatt az 6reg lehorgasztobiveél emelgeti botjat, titkolt 6romében szeretne eegyet a
fiara, de mindjart felsikoltana az anyjuk. Csakzingad deszkain huzogatja hat keresztil-
kasul a futykdst, mintha azon akarnébdd kimérgeddni magét, hogy aztéh is szeretettel
sz6lhasson megkerdlt fidhoz.

Az ifju a szinpadra tekintve, rogton észhez kapditlébe sugta az anyjanak:
- Gyerlink innen anyam, az’ablast nem szabad zavarnunk.

Azzal kibontakoztak egymas karjabdl, s az anyjaadasent a szinfalak mogé. Az ifja szem-
lestitve kdzeledett az apjahoz, aki még akkor igdatta botjaval a deszkat s csak ugy fél-
szemmel pislogott a fiara.

Megfogta a kezét és megcsdkolta. Az apja vilagekapta volna fol a fejét, mert érezte, hogy
nedvesség fut el a szempillajan.

- Eredj, te rossz kolyok, - szélt gyengéden eltaazfia kezét, - ha tudnad, hogy mennyire
megkeseritetted az anyad életét...
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- Menjunk, édes apam, majd maskép lesz ezutan.
Az 6reg most folszegte a fejét s félig nehdtefélig mosolyogva mondta:
- Eredj csak élre, hogy el ne illanj megint.

Az ifja kényelmetlenll érezte magat s anyjdhozesietaki még akkor is torllgette patakzo
konnyeit.

Egyenesen a zoldfa-utczai szélloddba mentek, aholgadds nagy szemeket meresztett,
mikor az elveszett diakot meglatta.

- Hat maga megkertilt, 6csém, - kérdezte csodalkeava lam, milyen csodat mivel a séiil
szeretet, megtalalja az g ts a szénaboglyaban.

- Meg &m, mert segitettek benne, - dohogta Petsdgivan.

Az ifja almélkodva nézett az anyjara.

- Bizony fiam, nem is gyz0ok eleget halalkodni érte a Nagy P&l Janos fianak.
- Hogy-hogy, édes anyam?

- Hat ugy fiam, hogy folcsapott katonanak, de amerazt mondta, hogy ludtalpu, hat menjen
Isten hirével. Hazajott és elmondta, hogy talalikbgeled, szinész vagy Ronai néven a pesti
szinhaznal.

- Vagy ugy? - most méar értem. Sohse tudtam volngfejteni, honnan tudta édes apam a
Szinész nevemet.

- Képzelheted fiam, mennyire megoriltem ennek &ijbek, mert azt hittem, hogy sohase
latlak mar. Poroltem is eleget miattad az édesdglad

- Kér volt anyam, agy sincs nekem otthon maradasom.

- Mér pedig hazaviszlek fia, mert csak otthon flwagk embert béled, - rivallt ra az apja.
Az ifju elkomorodva nézett az anyjara.

- Jol van apjuk, azért nem kell mindjart fellobbamnint a puskapor.

- Hagyd el, latom én, hogy a fiunak semmi kedvesimazajonni, mar pedig €n egy tapodtat
se engedek; ha nem tetszik neki a tanulas, rafagonagam mesterségére. Ezerszer inkabb
legyen mészaros, mint komédias.

- Arrél még réériink otthon is beszélni. Sandoii(gés engedelmeskedni fog.

- Csak simogasd, csak hizelegj neki, ezzel kapataBedig elég nagy kamasz mar, hogy a
maga fejéidl is meg tudja kildnboztetni a jot a rossztol.

- Az 6reg mar megint fellovalta magat, - sugta ayaaa fidnak, - ilyenkor legjobb hallgatni,
mert minden sz6 csak olaj a tlizére.

Petrovics elbamult a nagy csendességen. Bezzey,dsogolt-porolt a fiaért, amig elveszett-
nek hitte, s most hogy megtalalta, akar egerethisthe fogatni vele. A& hangja is tlstént
alabb szallt, mint a vizben szétpattant buborék.

Bort hozatott és megkinalta a fiat. Sandor alig tmer szdjahoz venni a boros poharat, mert
attol tartott, hogy az apja mindjart azt fogja giaki, vajjon korhely-e hat, vagyse.

Mert ahogy az ember a szajahoz emeli a poharatyyadwokat a kereszteletlen cséppeket az
inyéhez érteti s megporgeti a szajaban, dttideszaladnanak a czigany-ut mellett, abbdl
tisztara ki lehet olvasni, hogy ki milyen szerelnaglsorba.
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Hanem az 6reg Petrovics eszejarasan sehogysettetligi@zodni. Racsorditett a fiura:

- Akkor igyal, hunczut, mikor az apad kindl, ne jgedkkor, amikor a festett komédiasokkal
duhajkodol.

Az anya szelid szemhunyoritasa elég volt az ifjynaéigy ezt a korholast is sz6 nélkil
lenyelje.

Félig kiitta poharat, s az 6reg elégedetten momnmigaban:

- Ugy latom, mégis enged a nyakassagabdl. Még mindea fordulhat, csak egy kicsit
ranczba kell szedni.

Ezutan faggatni kezdte, miért hagyta a faképnélt meém irt, s az ifjiészintén elmondott
mindent. Lefestette panszlav tanarat, aki még d&akan mutatta ki igazan a foga fehérét,
amikor lazito tot lapot szerkesztett Bécsben.

Az oreg nagy figyelemmel hallgatta, s minél toblvsaézett a pohér fenekére, annél jobban
megengesztétott.

- Van-e hat kedved folytatni az iskolat? - kérdezgul. - Mert ha nem, akkor légy mészaros.
Becslletes mesterség ez s aki iparkodik, ezenyampé@ boldogulhat.

- Jobban szeretnék tovabb tanulni, apam.
- En azt se banom.

Tudod ugyan, hogy mindenefiibkiforgattak, de ha olyan jél tanulsz, mint Aszégca
foldbsl is kiteremtem neked a kosztra és ruhara valot.

- Kevéssel is beérem én, apam, hozzaszoktam mamaonusaghoz.

Ez a megjegyzés oly hangon volt mondva, hogy ag keenény szivét is megrazta.
Elforditotta a fejét, 6klével az asztalra csapdibsszusan dérmogte:

- Hej, atkozott vilag, mért is lettem ilyen foldand!
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Uj élet, uj remény.

Az Oreg Petrovicsot a sors és a konnyebmberek, meg a sajat j6 szive tette tonkre. AdPest
is romba dordt arviz elvitte a hazat, foldjét, egész gazdasagéit;a csapast azonban még
kiheverhette volna, ha kdzeli atyafiaért, Salkowtibalyért, 6tezer forintig jot nem all.

Salkovics a lejaratkor fizetni nem tudott s a jkliePetrovicstol vagyonkdjanak romjait is
elvették. Az alacsony, kdpczos, vallas, természesdsPetrovicsot ez a sok csapas mordda,
zarkdzottd, epéssé tette s az a tudat, hogy a ¢isak megkeseriti az életét, zsémbes, magaval
is elégedetlen, zsortidé emberré tette.

Sandor édes anyja, Hruz Maria, szelid, beesetgdtdqefli, kevés szavl, de aldott j6 skiv
barna asszonyka volt, aki zoksz6 nélkil viselt@jakrmért keresztet.

A nélkiilozés meg nem renditette. Arvan, rokonoKméhyddva, majd cselédeskedve, majd
meg mosashol tedgve, végig jarta az élet szomoru iskolajat s a éaggde erényes,
tirelmes asszony, hamar beletaldlta magat a szohadygetbe, amibe a forgandé szerencse
kereke dobtéket.

Férjét becsllte és zugolodas nélkiite heves kifakadasait, Sandor és Istvan gyermekeit
végtelenul szerette s barmilyen engedelmes, séslidékés természetolt is, Sandor fidért
mindig batran sikra szallt s ilyenkor volt benndawai az anyatigrishl is, amely a maga
véreért kész a vértanusagra is.

Sokszor a maga testével fedezte a fiat, a hirlel@vand apai indulat kitérése ellen.
Az ifju kllseje hasonmésa volt édes anyjanak.

O is sapadt, beesett arczl, vézna és fekete hdlggdvibarna szethgyerek volt. Hanem a
lelke csak a lagy érzelmességet, a béketirést bedkde, mig apjatol a hajthatatlan daczot,
szenvedélyességet, szigoru becsiletességet éetlimherasakaratot.

Az ifjuban benne volt az a nyughatatlan vér is, amiapjaban. Sehol se szeretett sokaig
maradni.

Ismeretlen vagyak, sejtések ragadtak magukkalptizea valtozatossagot a foldben, a tajban,
a kornyezetben, az emberekben. Mint a hajost aeteamgélyes kincsei, Ugy vonzotték az
ismeretlen tajak s most, hogy otthon kellett tegpednint maga mondja, versfaragassal olte
az ibt.

Hanem ez se adta vissza lelke egyensulyat, marr akiitatatlan szomjusag epesztette a
lelkét a hirért, dicdségért, az Unnepeltetésert. Valamint Jok&ilefestnek késziilt, ugyt a
festett vilag varazsa vonzotta ellenélihatatlanul.

De mikor édes anyja szavaibodl kivette, hdgys ellenszenvvel viseltetik a szinpad kikent-
kifent hdsei irant, magaba fojtotta emészatdgyakozasat s késznek nyilatkozott tanulmanyai
folytatasara.

A komor lelki apa, aki legjobban szerette volna, ha mérndk vagp Ugyvéd lehetne lidé,
igen megorult Salkovics Péter levelének, aki a negjinidre Ostfiasszonyfara hivta meg a
fiat.

Ez a sdgora tekintélyes mérndk volt, nyolcz segkédddgozott s batyja volt Salkovics
Mihalynak, aki ténkre tette.

A mérndk ezt a levelet dcscse kérelmére irta, akijyon vadolt a lelkiismeret, hogy
hiszékeny szifr sogorat oly kegyetlenll berantotta.
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A nemes lelk Petrovics pedig nem volt az az engesztelhetettebee aki élete fogytaig
gyulolte volna akaratlan megrontéjat, s elkildfaiamérnok nagybéatyjahoz.

Haj, ugyis nehéz volt neki akkor a sorsa. A végnetdkét kezével ranehezedett s egymast
érte nala az egzekuczi6é. Legalabb nem latta ahbigy mint rantjak ki aléluk az utolsé
gyekényt is.

Az ifju pedig 6rvendett, hogy ismét a maga szarayéresztették. Fehérvarrdl kocsin vitte

Salkovics Mihaly Ostfiasszonyfara s itt talalkozettszor rokonaval Orlay Somaval, aki
soproni diak volt.

A haznéppel egyutt Orlay is a kocsihoz futott. Azizs tekintdt, serkedé bajuszu, fahéjszin
arczu, sortekemény, barna haju ifjut az gdllanatban nagyon fanyarnak talalta. Keskeny,
lelogo vallai kozul katgém gyanént kinyulé hossza@ke, komoly, hideg arcza, s éles, csak-
nem atszuro tekintete szinte megddbbentette.

A mérnok e szavakkal mutatta tleet:
- Rokonok vagytok, legyetek j6 baratok is.

Mihelyt beszédbe ereszkedtek, Petrovics arczanalegbége szemlatomast felengedett.
Hangjaban volt valami kellemes, megnyelagy rezgés, mely mintha szive mélységének,
lelke nemességének tisztan visszéudérvisszhangja lett volna s hamar elvette ad bls-
nyomas kellemetlen izét.

Masnap mar igazan j6 baratok voltak, bizalmasasatagtak, s Petrovics kitartaddk a
lelkét, elmondva apré kalandjait, kiizdelmeit Pesterszinhaz titkait, amikbe bepillantast
nyerhetett.

- Es mennyi fizetésed volt? - kérdezte twészi dolgokban jaratlan Orlay.
- Nem sok baratom, mindéssze néhany valto forint.
- Es hogy tudtal megélni lige?

- Volt egy kis mellékjovedelmem is. Aimészek ide-oda kildoztek, szinlapokat hordtam
szét, egyik-masik fveszit esténkint lAmpaval hazakisértem, s mindig csepden nem
csurrant.

- Szdbval, te is ott kezdted, - mondta Orlay, - éblodkespeare, azzal a kiulonbséggel, hogy az
a szinhazba jivgavallérok lovait tartotta.

- A munka nem szégyen, baratom, s engem biuszkéwide az is, hogy legalabb ilyforman
érintkezhettem a balvanyozottimészekkel.

- Baratom, nem sokat ér a festett vilag dsgje. Alom ez s barmily szép, elroppen,
szétfoszlik, akarcsak a hajnal rozséirébazi kod.

- Az élet sem mas, mint alom. Teljeslletlen vagyetaposott remények, hamuva égett szen-
vedélyek teméfje az emberi sziv, s mindigédlb hal meg, mint ahogy temetik. Csak a élcs
ség az, ami karpoétolhat az élet csalodasaiért. Eaknév az, amely szétosztja emlékiinket az
emberek kdzott, ha azdklfujja keréknyomnyi életiinket.

- Hanem az emlék is csak addig él, mint a gyaszéaltat szétszedett sirkoszoru. Mig szine,
illata megmarad, mégzik, ha elhervadt, kisoprik.

- Nem mindig, baratom. Vannak ereklyék, amik apéitsh szallanak, melegitenek és szikra-
kat szornak, mint a szazadok mulva feittirzhanyohegy. A nagy emberek emléke is ilyen.
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- lgen, a kolbé, a tudosé, a bolcsé, de nem @&vésze, akinek nagysaga, hirneve épp oly
gyorsan elenyészik, mint a legforrébb nyari napehev

- Nem, nem, baratom, - sz0lt az ifju 6sszeborzonmeat e szavak hitében akartdk megingatni.
- A miivészi alakitas megmarad ezrek szivében és tovapbkezdeg, ujjdalakulva vériinkben.

- Csak higyjed, baratom. En a Kiilttartom a legnagyobb @mésznek, mert annak alkotasat
szdzadok mulva is mémzi a kdnyv. Ami benne por, az elenyészik, ami gygraz orokre
megmarad. Egy dal szazadokig lelkesithet millibkaig a szinész, szétszérva lelke kincsét,
ledldozik és eltiinik, mint a sugarait eltékozolp.na

E szavak mély benyomast tettek Petrovicsra.

Oh, mégis csak a kdk dicisége az igazi, az 6rok, azdidltal meg nem téphétle nem
donthed, miként a hegyekre konydkfehér haju sziklaorias.

Hirtelen egyet fordult lelkének titokzatos zaraiggkott beble az a szirén, aki éjjel-nappal,
ébren és almaban babérkoszorut suhogtatva homlalsainpad felé hlzta, csabitaita

- Kot leszek! - tette fol magaban, daczosan toppantvavi. - Tanulni és olvasni fogok
éjjel-nappal, hogyha majd &l szerelem és dalbokrétat kot a szivemben, éhaaZmnak
adhassam.

- Nos, megnémultal, hogy egy kukkot se szb6lsz2zamtette fol almodozasabdl Orlay.

- Gyere paijtas, folytassuk a térképrajzolast, hogy ne szidjon a nagybacsi, - felelte az ifju s
j6 kedvvel, nagyokat ugorva, sietett be a mérno#ajaba.

30



Az elsh tovis.

Petrovics dudoraszva fogott a munkaba. Gydiny#sa volt, igen szépen rajzolt s Orlayval
sokat segitett a mérndknek, aki nagy hasznat vette.

Ha kedve volt, égett kezében a munka. Orommel dokgomert nagybatyja azt igérte, hogy
tovabb iskolaztatja Sopronban. Edes anyjanak is keegtehat az 6rome, nem lesz orszag-
kéborld komédias. Es ha elvégzi az iskolakat, sggjéinak felépiteni a szétdult fészket.

Uj élet szallta meg, uj vagyak, remények rligyezdzkében. Vidam és boldog volt megint,
kivalt ha alkalma nyilt csillogtatni éles eszénekpsrkait.

Nyari vefény volt a természetben ésa@ielkében egyarant.

Még nem sejtette akkor, hogyis gy fogja kergetni a végzet a szenvedéselétigglboritott
mélységei folott, mint szegény Ovidiust, aki egpldmondd kolteményeért a mindenhat6
csdszar Orok haragjat vonva magara, rideg szandslvenh, elhagyatva, szép feleségeért,
Tabidért szuntelen bankddva halt el, szive vérése¢peked lelke kdnnyeivel irvan meg a
szomorusagok konyvet.

Most még csupa vidamsag, jatszi pajzansag.

A dicsiséges nyomorusaghbdl kiragadva, csak a manak élnagra semmi gondja. Azt tudja,
hogy megint didk lesz, s ez elég, hogy leolvadgwéssl a komorsag zuzmaraja.

Minek busulna, talan hogy kopott a ruhgja?
A fllemilének is faké, sarsZina tolla, mégis a legszebben énekel.
Torédik is 6 a kul$vel; az a §, ami fejében és szivében van.

Pajtasul fogadja a komoly, hozzavalé Orlayt, migk®acs Karolyt csak félvallrél veszi,
czéljairdl, terveibl mély hallgatasba burkolozik dte.

Hanem tréfalni nagyon szeret vele. Kiall az udvéardpére, amikor a didk a kertben jar s
torkaszakadtabol kialtozza:

- Raro, Raro!
Erre aztdn az agéarkutya azt hivén, héghivogatjak, dles szokésekkel rohan be az utczéardl

mig a kertldl Karoly diak rohan fel ugyanakkor, mert hat a kév hangzéasa veszekedettl
hasonlo.

Az ifja harsogd hahotdban tor ki s a sikerllt trédddtt lAbdval harangozva, kaczagastol
kénnyes szemmel kialtja:

- No, ha druszék vagytok, hat csokoljatok meg egfma

Azzal aztan nagyot penderit a raugralé négylaboeggén, amely egyenesen Karoly nyakaba
omlik.

De nincs mindig ilyen zabolatlan jokedve.

Ha besuhan a vendégszobaba s elkezdi a szép, maaNgatd ndétdkat zongorazni, tele-
szokken a szeme harmattal, mert szllei jutnak agbes akik kiizkédnek a gonddal, s talan
sirnak is, mikor senki se latja.

Most is a zongora mellett Ul, s egy édes, bus, mégjyar néta utolsé akkordjat veri ki az ujja.
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Orlay benyit a szobéba s latva a gondolatokba rdéifjat, mosolyogva kérdi:
- Mit busulsz, Sandor?

Az ifjua felriad, mint a nevén szdlitott alvajaréldigrik, hajat hatrasimitja s zavarodottan
mondja:

- Eszembe sincs, hogy busuljak.

- Ne is szontyolodj el pajtas, ma vendégeket kapunk

- Igen, no legalabb lesz egy kis labdazés.

- Hoho, nem urfiak jonnek, hanem egy szép kisidséiny a szileivel.
- Annal jobb, hatha az is szeret labdazni.

- Es nem szégyelnédstlle, balkézzel iitni a labdéat?

- Furcsa kérdés, az csak nem szégyen, ha valaki sut

- lgen am, de az nagyon szép leany, akarcsak egyabas r6zsabimbé s a mellett oly
komoly, mint egy vén tudos.

- Hogy hivjak? - kérdezte novekkivancsisaggal az ifju.

- Cséafordi Téth Rézanak, egy nyugalmazott husreagy leanya, akinek szép kis birtoka van
a szomszédos Csonge kdzségben.

- Katonatiszt leanya, akkor bizonyaras katonas kis leany. Fiutestvére nincsen?

- Dehogy nincsen; J6zsinak hivjak s velem jar igkal

- Akkor hat kbnnyen megy az ismeretség.

- Persze, mi is &t szoktunk randulni hozzajuk.

E pillanatban kocsizorgés hallatszott, mire Orlalyifiulva kialta:

- Gyere pajtas, mar itt is vannak.

Petrovics most efsizben nézett végig magan.

Kopott ruhaja, félretaposott sarkl csizmaja seheggszett neki.

Vontatottan kévette baratjat az udvarra, aki maaltta kocsirél leszallott vendégelétl

Szemeével szivdobogva kereste a leanykéat s mikopittegtotta, ugy érezte, mintha izzé szén
esett volna a szivére.

A vér nagy hulldmokban szokott a fejébe § @gos foltokat I6velt halavany arczara. Labai
megreszkettek; szinte szédulve és félig Ontuddtlairodott barétja hata mogé.

- Rokonom Petrovics Sandor, - mutatta be mostjaizGfrlay, mire a leanyka kezét nyujtotta
neki.

Sandor remegve és szemlesltve érintette a leangkét;khalkan, valami érthetetlen szot
motyogott s annak is elharapta a felét.

Hirtelen maga se tudta, hogy mi tortént vele. Fardgzdett vele a haz, az udvar, latasa
elhomalyosult s hidba akart szdlani; nem j6tt hangjkara.

A lednyka egész otthonosan érezte magat s Orlayeahban égdni kezdett.

Sandor csak néman hallgatta, s ugy nyelte édesiszmint a Iépes mézet. Ez a lagy, cseng
hang minden hurt rezgésbe hozott ifju szivéberesngz érzés rajzott fol benne.
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A lanyka bizalmasait is csak Sandornak szdlitotta, ami mondhatatlgdluésett neki, de
alig tudott valaszolni neki. Menten vérbe borultaazza, a nyelve pedig nehezebben fordult,
mint a szélutotte.

Ett6l fogva azonban egészen megvaltozott. Pajtasailltkes a maganyt kereste. Elbujt a
méhesbe s 6rakig nem jotHelA méhesben volt egydbkanapé, azon feklidt behunyt szem-
mel, mintha aludnék. De ébren volt, s gondolatahek&ént ropkodtek a leanyka korl,

akinek minden vonasat, almodozo6 nagy kék szemayaske hajat, palmaegyenes termetét
mesterkézzel véste szivébe a legnagyobbése: az els szerelem.

Orlay, mikor igy el-eltiint s nagysokara mutatkozu#tyyadtan s leverten, gyakran ingerkedett
vele.

O és Salkovics Karoly végre is cselt eszeltek kiyhayitjara pjjenek, miért zarkozik el oly
gyakorta Sandor.

Elbujtak a méhes mogé s nagy csendben varakoziakhogy meglessék, mit mivel a kdopuk
megett.

Az ifju csakugyan lejott, gondosan bereteszelteéhenajtét, leheveredett a mult szazadbeli
bérdivanra, aztan tenyerével befodte az arczat.

- Ez csakugyan aludni jar ide, - sugta Karoly Qmkaly, aki vele egyutt egy hasadékon
szemlélte az ifjut.

- Maradjunk csak nyugodtan, - felelte Soma, - nelmet az, hogy annyit aludjék, sokkal
valészinibb, hogy mas valamin toéri most a fejét.

A két didk leguggolva figyelt tovabb, egymasnakegdtve, hogy meg ne moczczanjanak.
Egyszerre csak nehéz s6haijtas Utdtte meg flllket.

Petrovics felkonyokolt, szeme nedves fényben iy egyideig még méen nézett a
zsongd mehek felé, aztan hirtelen felugrott.

- Megvan, - kiéltott fol ragyog6 arczczal s néh#pest téve a méhesben, megéllt, jobb labat
kifeszitette, aztan hangosan szavalta:

Hol Rabat suriuen zoldélftivek 6vedzik,
Szokdele a fAknak R6za his arnyi alatt,
Jott s lata Aurdra s diszeit irigyelve pirula
S a berk lombi folé konnyeket 6ntve futott.

- Ah, - szisszent fol a két leselkediak, kimeresztett szemmel bamulva az ifja tuzbgh
arczat, - hiszen ez itt szerelmes verseket caN@ljo, hogy tudjuk, majd elcseniink egy part
beble.

A didkok 6sszebeszéltek, hogy hallgatni fognak lamégy meglesték. Ugy biztosabban
hozzajuthatnak a féltuérzott és titokban szerzett versekhez.

Néhany nap mulva ismét eljottek &magyék. Orlay csupa szem és ful volt, hogy minél
jobban megfigyelhessék Sandort.

A leanyka mosolyogva és elfogulatlanul kozeledettzd, mig az ifji remegve, lehorgasztott
fovel s nyakig vorosodve fogott vele kezet. Elhadagy-két udvarias szot, azutdn csak a
szemével kisérte a lednykat, s nézésében annyittibdnat égett, hogy Orlaynak a szive
megesett rajta.

- Mért vagy oly szomoru, Sandor, - szolt hozzaideel - mire az ifja megrazkddva, villogd
szemekkel mérte végig s nyersen rapiritott:
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- Ugyan, hagyj békét, csak nem kivanod, hogy bukdehhanyjak.

- Ejnye, Sandor, - felelte kissé neheztelve OHazt mas hangon is megmondhattad volna.
Az ifju elérzékenydlt.

A harag nala hirtelen ellobbant, mint a papirosjasgfistje rendesen konnyeket csalt a
szemébe.

- Ne haragudj, Samu, - valaszolta halkan s elfogddangon, mintha csak kiérzett volna
beble a magaba fojtott zokogas, - hidd el, hogy neartalkak bantani!

- Akkor hat mi bajod, hogy olyan kedvetlen vagy?
- F4j a fejem, - mondta kitéen, aztan ott hagyta és sohajtva ment be a szobaba.

A vendégsereg ezalatt a kertben sétalt a ribizkrdikkal szegett kozéputon s az ifjuéég
homlokat a nyitott ablak lehuzott salukateréheasapva, lazas tekintettel kukucskalt a radcsos
kertajto felé, a honnan Rozduds hangja s csiling&élkaczagéasa hallatszott, mely szelid
harfahangként bivolte meg szivét.

Majd meg izgatottan jart-kelt a szobaban, hajazblgatva, tiddén megallva s ujbdl az
ablakhoz lépve.

- Nem birok a szivemmel, - sugta 6nmagahoz. - ErZemgy langok csapnak ki lo¢é s
minden tagom remeg, mintha a féld rengene alat@im. ha legalabb egy perczre egyediil
lehetnék vele, hogy megmondhatnam neki, mennyeeetzm. Ha szemébe nézhetnék, hogy
lathatnd, milyen gyonydségeé szivemnek. De nem lehet beszélnem vele, keblerkb#n
hordoznom a titkot, pedig egyetlen mosolyatdl éssé&sravatdl menyorszaggé lehetne.

Kénnyek bugyborékoltak lelkében, de még ott székeatz 6rok rejtélynek mélyében s csak
egy-két porszemnyi része frocscsent a szempillajara

A vidam tarsasag ezutan a szobakba tédult uzsonrigetmovics itt is hallgatagon Ult helyén,
csak nagy ritkdn és lopva pillantott R6zara s k@n mint a sotét égen tlizes meteor-
hullaskor, efs villanasok futottak keresztil az arczan és seramlott a szivére.

Ha a leanyka véletlendll ranézett, lesutétte fg@helle meg agy zihalt, mint a vihartol razott
fa.

Orlay latta ezt s most mar teljesen meg volt fe@istte a rejtély, hogy a vidam gyerek miért
lett egyszerre komor és zarkozott.

Uzsonna utan a fiatalok a vendégszobaba vonulselednyka a zongorahoz ult. Petrovics egy
vOrds barsony karosszéket tolt a sarokba, csondbstmillt és 6sszehluzddva, homlokat
tenyerébe fogva, félig lehunyt szempillai mogilteéa séke furti, pajzan gyermeket, aki
szikradzo j6 kedvvel jatszotta a frissebbnél-frissebardasokat.

A harom deak 6sszeblelkezve allt a zongoédt,elestik a gyors Utemek szerint hajladozott,
bokaik meg szapora rezgéssel utanoztak a vérpé&xéditzot.

- Ej ha, sohse halunk meg! - kialtotta a leanyktyjpas egyet perdiilt két tarsaval a huga
elott.

Az mosolygott, mint a Vénusz-csillag, egyet kaasintajuk s még nagyobb tlizzel csapkodta
rézsas ujjaival a rugékony billentyiiket.

- Hat te mit gunnyasztasz ott a sarokban? - kifistekedve Karoly a mélazo ifjura.
- Eltorétt a csupra! - csufolkodott vele a leanyiéyja.
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Réza most Sandorra tekintett, aki erre még jobketmuta a fejét és szotlanul lenyelte a
gunyos megjegyzeést.

A leanyka még egy gyors futamot csinalt a zongoemytan hirtelen felpattant méi,
Sandor elé sz6kott s hamiskds mosolylyal meghajiagat, késleg mondta:

- Tessék folytatni.

- Halljuk, halljuk! - pattogtak a deakok, mialatt idju gydnyorteljes zavardban majd leszédult
a karosszéki.

- Nem tudok én zongorazni, - szolt habozva és rémeqngon, mikozben egyetlen tiz-
hullamma vorosodott az arcza.

- Dehogy nem tud, - ingerkedett RGza, - csak neésxtedjék. Jatszsza azt, amit legjobban
tud.

- Csak egy-két szomoru nétéat tudok.

- Azt is szivesen meghallgatjuk.

Az ifju folkelt, de lAbai mintha gydkeret ereszétivolna, alig tudtak egy-két Iépést tenni.
Az arcza e kbzben kréta-fehér lett s a vér zuhauwadjara dmlott a szivébe.
Székbl-székre fogdzva és tdmolyogva haladt a zongoéa feintha mamoros lett volna.

De amikor racsapott a billentylkre, egyszerre &St a batorsaga s oly andalitéan, annyi
lagy érzelmességgel jatszotta Kisfaludy Sandorgkba@jos kis romanczat, hogy a deakok is
meghatva hallgattak.

Ro6za pedig labujjhegyen hata mogeé kerilt s kaif@gd keblére fonva, atszellemiilten szivta
magaba a hurokbdl feltéthangokat.

- Hiszen 6n gyonyorien jatszik! - szolt elragadiséha leanyka.

- Oh, dehogy, - felelte ismétadbi zavaraba stppedve Sandor, - én csak kalimpéadiok,
hanem kegyed igazan nagyszerien jatszik. Nem gatsm, ha ilyen tindérujjak alatt édes
harfahangok szallnak ki a zongorabol.

- Nini, Sandor békol, - kétekedett a leanyka batyjgg R6za mosolyra libbémajkan gyonge
pir villant at.

- lgaz biz’ a, - sietett kitérni a katonas kis lganbdokok all, - most jut eszembe, hogy maga
Samu szépen énekel és jatszik a gitaron, halljak,a® rejtse véka ala a tudomanyat.

R6za béatyja és Salkovics nyomban megragadtak alkginzat, hogy most mar Orlayt
csipkedjék.

- Rajta pajtas, ha német vagy, lassuk, miként enigtatod azt a holdvilagot.

Samu csak nevetett rajtuk, s nem varva tovabbat#igt, glvette a gitarjat s belefogott egy
abrandos német dalba, amely csakugyan olyan kesewie hogy holmi érzékeny sfiv
német lednyok zsebkestddblogettek volna mellette.

A hang azonban, amelylyel Samu kisérte, csinoderels csengésvolt s minél jobban
figyelt r4 a lednyka, annal sotétebb és szirkébkdidba huzddott a Petrovics szeme.

Amikor Samu elhallgatott, mindharman tapsoltak, estjy Sandor allott koztik néman és
komoran.

S midbn a vendégek eltavoztaldiik, SAndor parancsolé hangon hivta magahoz Orlayt.
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- Samu, - sz6lt hozz4 rekedten, haragos ranczollrae homlokét - szeretsz te engemet?
- Miért kérded? - csodalkozott Orlay.

- Csak azeért, baratom, - valaszolt az ifju sotétdmgy akkor ne marczangold a szivemet.
- Nem értelek, pajtés!

- Majd megértesz, ha hatadon torom szét a gitarodat

- Kuka legyek, ha egy sz6t is értek az egékzb

- Fajankd! - pattant fol Petrovics, - hat nem latieagy mennyire...

Itt aztdn elharapta a sz6t s mélységes zavartalherza:

- Csak annyit mondok Samu, hogy hagyj békét anrlekraynak.

- Ugyan, Sandor pajtas, - nyugtatta meg vallara,itwcsak nem gondolod, hogy el akarom
héditani 6led?

- Nem is tanacsolndm neked, Samu, mert ha az é@gmtilanék, vagy ha a vilag ream
szakadna is, akkor se mondanék le réla.

- Irtal-e mér hozza sok szerelmes verset? - faggatiay tréfas oldalara forditva a dolgot.
Az ifju egyet rantott az atilla gombjan, megrazieésyes hajat s fanyar képpel mondta:
- Mi k6z6d hozza?

Samu azonban nem tagitott és mert az dfjinagyon szerette, végre is engedett s felolvasta
neki egy kétsoros versét, amelynek eszméi utminatiiirkbvei jovend koltészetének.

Ez volt a két verssor:

Hasztalanul vagyasz vad sors kinozni.
Nem érzem:
Nincs szivem. A haza s a lanyka s baratnak adam.

- No latod, hiszen ez nagyon csinos vers, - szofiddyan Samu.
- Hanem ha beszélsz valakinek réla, hat meggyomkozifenyegette meg Sandor.

- Baradtom, van nekiink Sopronban irodalmi kortnk,oajd felolvashatod a verseidet s a
diakok ugyancsak fognak tapsolni érte.

- Ki tudja, nem jon-e valami k6zbe, ami vilAggaeimem, - sbéhajta borus sejtelemmel az ifju.
- Sokszor oly nyugtalan vagyok, oly sotétnek latanjpvomet, hogy szeretném kitépni a
szivemet.

- Ezt a szerelem teszi. Ne gondolj annyit Rézaransljart nyugodtabb leszel.
Beszélgetésiik itt félbeszakadt, mert a mérndokngttavsandort.

- Fiam, - mondta gybngéden az asszony, - mértddabh venni neked, mert kevés a fehér-
nemid s egy par inget kell készitenem, hogy abbangeehianyod, ha Sopronba mégy.

- K6sz6ndm jésagat, néni, de majd kiuld nekem ag adgam.
- Hadd el fiam, elég gondja van szegénynek ugyis.
Az ifju ugy érezte, mintha egykesnék a szivére.

- Oh, az én édes anyam olyan asszony, hogy a timéuil is kikaparna, ami a fianak kell, -
mondta kinos szlinet utan.
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- De minek terhelnéd vele, majd csinalok én neksdk leégy szorgalmas, fiam. Igyekezzél
kedvében jarni Salkovics bacsinak, hogy megszemesdekor aztan szivesen gondoskodik
rélad.

- Rajta leszek, néni, - mondta szorakozottan &z ifj

Most, el$ izben hasitott keresztll a lelkén az a fajo tuthaigy 6 mégis csak kegyelem-
kenyéren van itt.
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Az elss villamcsapas.

Sok nyugtalan éjszakaja volt az ifjunak. A fekek&si gondok odatelepedtek az 4gya szélére
€s szomoru meséket mondottak, amik letorilték sedmé almot és banattal rakték tele a
szivét, aggodalmakkal a lelkét.

Csak a szerelem jart koztik szeliden, mint az allddleomld holdsugér. Ez az édes gyodtrelem,
ez a fulankos méz atszivédott szive minden sejtjgregtermékenyitette kéltképzelmét.

A csondes, csillagos €jszakan gyakran magahoz@dégyszaviu muzsadeledve mindent,
boldogan ringott puha karjai kozo6tt. Olelégdédal, csokjatdl szerelmes koltemény fakadt a
szivében.

A komolysagaban is gyermeteg szerelem egy végzaatissugott flulébe, hogy végre meg-
tudhassa, gondol-e red szeretettel a leanyka.

Néhany legszebbnek tartott versét elkiildte Rézadalel fog jonni hozzajuk, akkor legalabb
kiolvashatja személh hogy gydnyor, vagy karhozat langja-eéekomolyabb szerelme.

De az artatlan kis fruska nem csinal titkot a Veoéé Gyermekes dicsekedéssel mutatja meg
a batyjanak, az meg az apjanak.

Az 6regérnagy pedig nem hidba volt annyiszor a tlizben, hg&ba gézolt térdig a franczia
vérben, most is kdnnyen tiizbe borul, mint a kimalstuszarl6 a riadézengésre.

- Ezer bomba és kartacs! - pattogta a veterangy hwert ez a tejfelesszaju ficzkd szerelmes
verseket irni az én leanyomnak? Csak hatalmamitamealkiistént vessifuttatnék vele.

Nagy dér-durral jart fel s ala a szobdban, okletdnkva meg kinyitva, mintha vagdalkozni
akarna.

- De hiszen majd megtanittatom én azt a tintanypéipirosfogyasztd kolykot, csak talal-
kozzam a mérndkkel.

Salkovics azonban akkor a Rabak®tzben méregettddaké& s csak hetek mulva késziilt
hazajonni. Hanem arraval6 a posta, hogy eltin@s$deolsagokat. Kapta magat@nagy, irt
egy sister§ bombakkal megrakott levelet, melléje csomagolszerelmes verseket, azutan
elkildotte a mérndknek.

- Tanitsa, uramocsém, - végidtt a puskaporos levél - emberségre azt a hogkéld
atyafiat, mert ha nem, hat magam spékelem fel. 1égak hallatlan impertinenczia, hogy
akinek még az alla se pelyhedzik, ostoba irka-kkieh akarja elforgatni a leanyom fejét.

Salkovics, a rideg szamok embere, akinek nyilv&ziee is Ktabldva keményedett, éktelen
haragra lobbant e merényleten, amelyet az a fél8dndor kdvetett el hazanak régi baratja
ellen.

- Mikép vetemedhetett az a semmihazi ilyesmire®lt-fdlt magdban a mérndk, azténis
levelet irt az 6reg Petrovicsnak, amelyben kimétail tudtira adta, hogy fiabol soha sem lesz
semmi, 6 leveszi a kezét réla, iskolaztatni akarta ugyam falra minek hanyna borsot, ki-
tanulta az mar a gonoszsag minden iskolajat s esm belle mas, mint naplopé, orszag-
csavarg6 komédias.

Ha a levélnek minden sora élire allitott borotwaelna, akkor se vaghatott volna mélyebben
az Oreg szivébe.

38



A mérnok persze azt is a fejébe verte az egiiszaninden fellengs abrandot naplopasnak
tartd jAmbor 6regnek, hogy fia meggyalazta hazusietét, mert egy tisztességes ékadd
leanynak szerelmes verseket mert irni, amikkel sagd@al lealazta s most a leany apja topor-
zékol diihében.

Es Salkovics mérnok nem allott meg a puszta széreitettek embere volt s amit kimondott,
annak ura is volt.

Az uj iskolaév kiiszObén levelet irt a feleségérakelyben révidesen meghagyja néki, hogy
Sandornak tegye ki a szurét.

A j6lelkii asszony hirtelenében nem tudta, nitéagyen.

Ep tegnap mondta a gyereknek, hogy megtakaritatzgd#l par forintot is ad neki, hogy
felsdruhat vehessen maganak Sopronban s biztatta, hogpakban varja haza az urét, aki
majd gondoskodni fog aprébb sziikséglétas.

De ez a levél egyszerre keresztil vagott mindeveteMég had viselte volna a kalapot a
h&znal, tudott volna segiteni a bajon,édszelid, engedelmes asszony, akinek az ura akarata
megmasithatlan parancs volt. A rideg levélre elldgg szive és konnyek aztattak az arczét.

- Szegény gyerek, - s6hajtott fél szomoruan kémgdgzetében, - mikép tudassam vele ezt a
lesujtd hirt? Annyi eém nincs, hogy ezt magam megmondhassam neki.

Es sokaig tanécstalanul tidbtt magaban, hogy mikép lehetne kiméletesen kozéle ezt a
végzetes ujsagot.

Ekozben a szalonon ment keresztlil s tekintete gmékemil a zongorara esett.

Eszébe jutott, hogy Sandor napjaban tizszer isj&sitani, oda teszi tehat, ott biztosan meg-
talalja és elolvassa. S a konny#@kinegnedvesiilt levelet kinyitva, rateritette adviliylikre,
aztan futva menekult ki a szobabol, hogy az iffinettalalja.

Sandor az nap kulénben is nagyon szomoru volt. k4&€gét az ember, ha varatlan csapas éri.
llyenkor nyugtalan és kedélye kddds, mint é&szi reggel. A lelkében gyaszhangokat hall,
mintha temetnének. A szerelem pedig megforditjaibaanczat és villamlo felével jar a
szivben.

- Nem tudom, mi érhet ma engem! - séhajtja az Hjtalan most kaczag javaban felettem az
az édes szavu gyermek, hogy oly nehéz a szivenzal§am, ha kedve tellik benne, érzem
ugyis, hogy nem szilettem én a boldogsagra. Joldnige tan, ha mar Sopronban lehetnék,
legaldbb kevesebbet latnam s nem perzselné le mkatbremet ez az emészzenvedély.

Lassan, vontatottan huzta a labait a szalon fedédtsirja bele a banatat egy mélabus dalba.

A zene olyan a szomoru léleknek, mint a maganyosnéyirrasztonak a vilagossag. Eliidet
a fojtogatd rémeket, amik éles kdrmeikkel neki &sne

Es az ifj a zongorahoz Iép.
- Nini, egy nyitott leveél! - kialt fol meglepetveez biztosan nekem szdl.
Egy pillantast vet rea s egyszerre falfehér lesz.

.~Samut és Karolyt kuldjéetek Sopronba, Sandornaknbaa adj egy par forintot s
menjen ahova neki tetszik, #lel igy se lesz egyéb komédiasnal.”

E sorok 6tléttek nyomban a szemébe, mert vastaigovo#tak huzva.

- Tudtam, hogy valami nagy csapas ér ma, - mondtangorara borulva, - de ilyefiralmodni
se mertem.
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Feje folott 6sszekulcsolta a kezét s egész testdlegnazkodott.

E kegyetlen sorok mintha forr6 6lmot 6ntéttek vomanden vérerébe, eddig még sohasem
érzett fajdalommal jartak at a szivét. Szerettmapha e pillanatban raszakad az égbolt, hogy
eltemesse testét, mint ahogy ez a levél temettenelen reményét.

Oh, hogy is lehet egy par széval igy 6sszeomlasataiiagot! Agyara sotétség ult, csillag-
talan, komor €j, amelyben csak villamok csattogasa fergeteg jajkialtasat lehetett hallani.

A lelke mint egy kiszurt szeindrias nyogott fol és veéglott benne. A vér tiizzé valt ereiben
s rohant 6ssze-vissza, mint az utjabdl kilokotokiss.

Sokaig Ult ott néman és mozdulatlanul, a zongob@allva. A gondolatok egyetlen vihar-
felhévé csaptak dssze a fejében sdénidz megeredt, par percz alatt elsiratta egészjt,
melynek az a szivtelen levél volt a gyaszjelentése.

Amikor folkelt a zongoratol, mér a zordon elhat&saz férfi allt ebttiik, akinek az utjat a
sajat ereje és akarata vezeérli ezentul, mint a maggibolygoét.

Egész magassagaban kiegyenesedett és homlokars @édezantsag villogott.

Ez lesz neki ezentul a kardja, amelylyel harczfigi maganyos utjan a nyomor, a kishitliség,
az Onzés, az irigység, a kdzony, a részvétlendég, ekmelyek szive vérét szomjazzak s
buszke lelké&sl utonallokként akarjak lehuzni a fényes almokéusjébe vetett renduletlen
hitét, hogy az utszélerbbn ki, mint a megfagyott koldus.

- Oh, eblBl nem esztek, az ifjut talan legghettétek volna, de a férfit soha. Ti Lazarok vagy-
tok, én meg Darius. A remény az €n kincstaram ésokznektek is béle, hogy marakod-
jatok rajta és egymast faljatok fel. Gyere csakm@a kialtotta be Orlayt, aki az ifja merev,
fagyos arczat, s felindulastél rendegezében a levelet latva, el nem tudta képzelrgyhai
torténhetett.

- Olvasd csak ezt a kedves 6rémhirt, az emberngjsnakadhat a szive a nagy boldogsagtol,
- mondotta metszgunynyal s a bamulé Samu kezébe nyomta a levelet.

Ez izgatottan futotta at, arcza tizszer is szirtoth aztan egy kovér vizcsopp szaladt le az
arczan.

- Edes Samu pajtas, - szolt az ifju elérzékenyuilédorulva, - most latom csak, hogy igazan
szeretsz. Aldjon meg érte az Isten.

Orlay a megddbbenddtnem birt sz6hoz jutni. Csak allt, mint a sébalyalelogatott kézzel
és sziszef)zokogas razta a keblét.

- Baratom, én mar hataroztam, - szélalt meg Petsovi
- Mit? - kérdezte tirelmetlendl Orlay.
- Katona leszek.

- Ugyan ne bolondozz, Sandor! Irj a bacsinak, hogytegye ezt a csufot veled. dde
igyekw és szorgalmas léssz, csak adjon be az iskolaba.

- Soha, baratom. A kutya, ha kirugjak, aldzatosaszasompolyog, de az ember ezt nem
teheti. Ne is beszélj tehat; én hataroztam s alliomaradok, ha mindjart izekre tépné is
lelkem a fajdalom.

- Hatha a magad erejélis tanulhatnal?
- Sz0 sincs rola. Se ruham, se kdnyvem, se beidijam.
- Majd 6sszeadjuk.

40



- K6sz6nbm, pajtas, igazan nemes szived van, deeénakarok tobbé senkinek se terhére
lenni.
Es hasztalan volt Salkovicsné biztatasa, bator#ésagasztalasa is, a csalédott ifja, aki mar

teliesen el volt késziilve arra, hogy folytatja tasat és Szeberényi utjan selmeczi bizonyit-
vanyéat is kikérte, megingathatatlan volt komor &hazasaban.
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A pusztasag vidékeén.

Az ifjak pakoltak s velok egyitt Petrovics is. KedvHoraciusat papirosba gongyoblgetve
dugta mellénye zsebébe, attilajaba pedig egy kietéi rejtett, amely hatvan magyarorszagi
var rovid torténetét s a hozzaditlh mondak leirasat tartalmazza.

Draga kincse volt ez az ifjinak. A nemzet régi remanak, diéségének, harczi vitézségének
és lovagiassaganak dileiezszlopait latta bennok. Lelkesdl ragyogd sorban vonultak el a
rég porlé daliak, tlizes harczi dal csengését, kammttogasat, lobogd soréngsatamének
foldrenged dobajat hallotta s megittasult képzeletében dgjtarhadt a nemzeti diéség.

Verofényes szeptemberi napon gordult ki velok a régidtbbricska.

Sandornak volt a legkevesebb podgyasza. Néhanyvkérggy-két rendbeli fehérnémez
volt az egész vagyona. Hona alatt is elférhetdttatdBezzeg nem fért volna el a kocsin az a
banat, mely keblét ontétte el, ha valahol résttétheolna.

Egykedvien nézte a séarguldé rbket, a fonnyadt levél utszéli fakat, a messze feligérl
tanyakat, amelyek mind, mintha csak sirva integettgna.

Mid6n a varosba értek, mar Késste volt. Az éj csillagokat gyujtott meg felettsika hazak
szurke fedelein holdétte fatyol ringatézott.

Egydtt aludtak, ez volt az utolso éjszaka, amivik@nt, szabadon tdlthetett veliik ebben a
gyaszos esztedbtlen.

Reggel koran kelt. Szorongd szivvel nézegette érhiin sovany, beesett, halovany arczét,
vézna vallait, stk mellét, szaraz, csontos kezét. Es dsszerettasit aatgondolattol, hogy
hatha visszautasitjdk. Maga sem tudta, mint kexddapitany elé, akinek fehér volt a haja, a
bajusza, rokkant a termete, de bizalonikaltekintete.

- Katona szeretnék lenni, - mondta kalapjat idegésegatva kezében.

A kapitany sokaig méregette eltl-hatul a tekintetéaztan némettl motyogta:
- Vékony dongaju vagy hékas, elbirod-e a czakumgptikk

- El én, mert kedvem van a gyongyéletre.

Az oreg kapitanynak tetszett a bator, egyenesdfelel

Behivatta a kaplarjat, s elkisértette vele az dreasAz bizony &fsen csovalta a fejét, hanem
az ifju a lelkébe latott s kettévagta a habozasat.

- Csak vegyen be, doktor Ur, - j0 irasom van s@daban is hasznalhatnak.
- Mi volt kend mostanig? - kérdezte a doktor.

- Didk voltam, de nagyon szegény vagyok, nem tataktovabb.

- Hany éves 6n?

- Tizennyolcz leszek.

- Alkalmas, - mondta ki végre a varva-vart itéletetire egy harcsaképstrazsamester a
padlasra vezette a ruhamagazinba, s nadragot, dskafegyverszijat, borjut akgatott ra.

Aztan lecsoszogott a padlasroél, karjan czipelveabakot és koponyeget. Awmester meg-
mutatta neki az agyat, amelyen még egy bajtardagadludni s azzal a faképnél hagyta.

Petrovics lellt a kemény agy szeélére, rameredtkarusara és tenyerébe fogta egczat.
Keservesen felsdhajtott, akarcsak a rab, mikopéaldorton kiiszobét.
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A szoba Ures volt, csak a borjuk és képenyegelalogtpolczok alatti fogason. Az udvarrél
fegyvercsorgés, mérges vezényszavak s dobogé Idatédtszottak. Az ablakhoz ment és
gépiesen bamult ki rajta.

Az égen vandor darvakként usztak a barna fellegekudvaron aprébb csapatokban gyakor-
latoztak a katonak. Micsoda faragatlan, torzonda¥pek! Még a tisztek is jobbara olyan
tutyi-mutyi fajankok. Hej, hogy fo§ ezekhez szokni, ez a kérdés hasitott szivébe.

Sokéig bamultéket, mikdzben alaktalan szirkeséggé olvadt szedtiereinden.

Zavaros alomképnek tetszetbttd az egész, csak akkor riadt fol, mikor nagy jjabaero-
hantak a katonak. Visszahuzédott az agya székdgjra filt. Egy vallas, marczona kdzlegény
allott elébe, egyet sodrott héfidiajuszan s csak ugy foghegymormogta:

- Szép 6csém, te leszel a halotarsam?

- En, - felelte tompén az ifja.

Ezalatt tobben somfordaltak az 4gya koré. Egy caigaka is odafurakodott.

- Ejnye, de fehér az arczod, talan bizony mostszitatak el, - vigyorgott a czigany.

- Félre fustds, ne csipkedd a hélétarsam, - rivaltaz oles baka s egyet penderitett a
cziganyon, aki nagyot l6dulva, a szomszéd agyrt.ese

Nagy hahota tamadt erre az ifja korul.

Most a kaplar is odalépegetett a fliggonynyel etdirézoba sarkabol, méltésagos folénynyel
eregetve a fustot makrapipajabol.

- Honnan val6 vagy? - kérdeztie.

- Kiskérosi vagyok.

- Hun a pokolba’ van az, még hirét se hallottame&ran falunak.

- Biz az messze esik innen, kétszer is elkopnékkarncsa, mire odaérne.
- Aztan, hogy keriltél ide?

- A két csikdmon, - felelte Petrovics a laba szai#ve.

- Hat birod a gyaloglast, 6cskos? - szllalt meg &uyzsiérvezet, akinek az arcza olyan
volt, mint egy kdlyok-elefanté.

- Jobban, mint kendtek, - valaszolt foghédyretrovics.

- Aztan mi voltal azditt, - fakgatta tovabb a kaplar, az orra hegyénkiad flistgomolyokat
fujdogalva.

- Didk voltam, de otthagytam az iskolat, mert jobbetszik a katonaélet.

- Hm, 6csém, de nehéz am a puska, hamar feltéiladv

- Nehezebb a tudomany, mégis csak elbirja az ember.

- El, aki el, embere véalogatja. Lam, te mar nertalir kildnben nem csaptal volna fol.
Petrovics hallgatott, hadd gondolja a paraszt, hgagat ad neki.

Most megint afrmester nyitott be s az irodaba hivta. Ott voliagitany, aki aztdn a markaba
olvasott 21 peng foglalot, beiratta a torzskdnyvbe a naczionaléjmiben mindjart
szembeotlik, hogy egy évvel vénitette magat, csgkhmevegyék katonanak... Keatbtt az
ujonczkor legnehezebb ideje. Aki katona volt, tudjagy ez az abc-je a katonaéletnek s
keservesebb a hét szik eszteral.
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Viharos éjszaka.

Petrovics lassankint méar beleidbtt nyomorusdgos sorsaba. Testi véznasagat megeold
lelki erejével s ment minden, mint a parancsolat.

A kapitanya j6 indulattal volt irdnta, s németituslvan, tébbszor befogta az irodaba, mert az
egész szazadnal neki volt a legszebb irésa.

Biztatta, hogy csak igyekezzék, majd szorit nekyéteaz irodaban s kap potlékot is.

Blszke magatartasaval, mar itt kidomborodo szidgmasiletességével s aranytiszta jellemé-
vel bizonyos tekintélyt szerzett maganak a tiszékében s néha-néha az a reménysugar
vetédott lelkébe, hogy valamikor még tisztté is lehet.

Az igaz, hogy ebben nagy szegénysége szinte dihtaitan akadalynak latszott. Az ilyen
gondolat kuldnben csak futdlag érintette lelkétkksd inkdbb bet6ltotte az a vagy, hogy
visszatérjen a babértedirhirt és dicéséget szekzszini palyara.

Ha kaplarja rdmordult, vagy szomoru téjigsek bantottak a szivét, pipara gyujtottévette
kedvencz koljét Horaciust, akinek aranyigazsagot léhbblcs mondasaibol mindig tudott
valami vigasztalast meriteni nehéz sorsaban.

Gyakran megjelent éfte egy sékeflrtii, hajnal arczu leanyka is, akivel gondolatban d@yaki
elbeszélgetett s csak akkor ébredt a rideg vamikagr a szobaparancsnok raférmedt:

- Hé Petrovics, menjen kend az udvart soporni.

Késsbb, mikor a varosba is kimehetett,éeldolga volt felkeresni régi pajtasait, akik hagyon
szivesen fogadték, bort hozattak s a hazulr6l kagemdzsidbdl nagy lakomét csaptak.

llyenkor teljesen folengedett fagyos kedél§esolt a legvidamabb koztik s éles megfigyel
lévén, egész sor mulattatd katonaadomat és virasslekedetet mesélt el.

Kulonds figuranak mondta vén kaplarjat, aki kegyml kitekerte a német kommando sza-
vakat s paraszt eszejarasaval ugy magyarazta ned@gtahogy az ember elnyulhatodlitk
nevettében.

lgy példaul elmondta az ifju, hogy mikép magyarémty neki a haptakot.

- Tudja-e kend, hogy mi az a haptak? - kérdeztépdék, mire Petrovics természetesen olyan
képet vagott, mintha a mannahullast varna.

- Nohat, a haptak az olyan stellung, amiben a kKugskoporsojabrzik. Megértette kend?
Ett6l ugyan nem lett bdlcsebb az ifja, de azért igenlbdlintott a fejével.

- Es tudja kend, - folytatta a kaplar, - hogy mikégll allni a haptakban?

- Nem én! - felelte Petrovics.

- Nohat nézzen ide!

A képlar lehajolt s olyat rantott Petrovics labhagy majd hanyatt esett.

- Menydorgettét, ne morogjon kend; - roffent réo&tato.

Aztan elkezdte kifelé, meg befelé csavargatni atlatig vegre felkiéltott:

- Igy maradjon kend!
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Ezutan a hasara Utott, hogy csillagot hanyt a szammeellét hatdnal fogvadek tolta, s az
allat keményen felutotte.

- Most mar nézzen kend a szemembe, de meg ne nmj@maza

Petrovics zsibbadni érezte a labait, de a kapldr magredt r4, minta vasvilla, s nem mert
mozdulni.

Hanem rajott a kbhdgés s szokasboél szajahoz emkkeét.
Erre egészen kivorosodott a kaplar ar arcza, kil#ibe gyirte s rarivalt:

- Nem megmondtam, hogy ne mozduljon kend? Mikortdidgan all, még ha egy elefant
széllna az orrara, akkor se volna szabad kdhéeselni

A deédkok jot nevettek e kacskaringds bakabdlcsesgdretrovics szikrazd elmésséggel foly-
tatta:

- Mar most megmagyarazom kendnek, hogy mire valéd haptak. Tegyuk fel, hogy jobbrol
jonne egy generalis, balr6l meg a romai papa. Mdslé fordulna kend?

- A rdmai papa felé, mert azt még sohasem lattam.

- Meghiszem, bundéds, magam se, de nem ez a kaegndar Kend arra forditja azt a
profuntle$ szajat, anonnan a generalis Ur jon. Erti kendZmtatran belenéz a szemébe,
mintha csak a szekgé volna s mikor elmasirozik kendé#t, utana forditja a fejét, igy ni! - s
ezzel olyat rantott a kobakomon, hogy majd kiszakadyakambdl. Tudja kend most mar,
hogy mi az a haptak? - dérogte ezutan, egyet kagabam elé.

- Hogyne tudnam, - feleltem vissza, savanyuan aiiegztgetve ébbi helyére a fejem.
- S megszoktad mar azt a virdgos katonaregulagottszavaba Németh Jancsi.

- Bardtom, az ember a mérget is megszokja aprar&satk ne kellene szobat surolni, sepreget-
ni, meg puliszkagombodczokdizini, az ember mindjart kénnyebben venné ezt a kst

- Fo6zni is kell? - csodalkozott Orlay.

- Biz igen. Egyszer az egyiket, masszor a masi&aénylik a konyhdba s agy kell a hagymat
vagni, a rantast keverni, meg babot szemelgetar ekak egy szakacsnénak. Az igaz, hogy
ilyenkor a jobb falatokat magunknak tartjuk meggemesternek és altiszteknek meg egy kis
pecsenyével kedveskediink, mert ez mar igy szokés&éknal.

Mielétt elbucsuzottdlik, konyveket kért kdlcson s elmondta, hogy gy@rtgug a szuronya
karikdjaba s ugy olvasgat.

- Sohasem hittem, pajtas, - szélt megilthte Orlay, - hogy ilyen vasakarat van benned.

- Hja, baratom, a nyomorusag talalékonynya tesakésl nem cstigged, még a pokol fenekén
se vész el.

- De csak nem maradsz fonn reggelig, gondold megy kedvencz kodtd is szemfajos volt.
- Hisz legfeljebb éjfélig vagyok fenn. Ezt pedidpikom.
Orlay néhany kdnyvet tett elébe az asztalra s Fieranohdn kapott utanuk.

Takarodé ditt tiz perczczel bucsut vetbltik s benyargalt a laktanyaba. Alig varta, hogy
pajtasa mellé fekldjék s belefogjon az olvasasba.

A kapott konyvek kozt volt Schiller valogatott kédhényeinek keménytablas kotete is. Ezt
kapta kezébe s teljesen belemerilt az olvasasba.
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Abrandok fatyolos raja suhogottéte, boditban édes dalt zimmogve a boldogséagrol, a
dicssséegbl.
De egy bakatérsa észrevétlenlll hozzalopozott slénirelfujta a gyertyat. Az ifji szeme kép-

razott a duHdl, villamgyorsan kiugrott az agybdl és szuronyatikiva, teljes éivel a baka
utan dobta.

A szuronynak tdbb esze volt, mint a délhélvakult ifjunak. Nem futott bele a merédyl
hataba, hanem nagy robajjal lezuhant a padiéra.

- Nyomorult! - kidltotta magankivil az ifja, 6kléazva, - ezért meglakolsz.

A zajra az egész szoba legénysége felriadt. Mihtuesn a gombak, gy dugtak ki fejuket a
pokrocz aldl.

A kaplar is kibujt az agyabol s meggyujtva mécsediieregve rantotta magara a koponyegét.
Petrovics most is egy szl ingben allt az agyanlahsaegész testében remegve a nagy fel-
indulastol.

- Mit csinalt kend? - dérmogte a kaplar. - Ezérinhp rapportra all kend, értette! Az ilyen
tintanyald, aki még éjjel is a kdnyveket bujja, fegnpapnak, ne katonanak.

- Gyere, fekidj le pajtas, - szolt Petrovicsnalakbtarsa.

Az ifju hallgatott r4, eltette Schillert a feje akztan lefekidt és magara hdzva a pokroczat,
meg se mukkant tobbé. Folforrt vére lehilt, a difiszllott benne, hogy helyet adjon a
fajdalomnak. Csak szive zakatolt lazasan, mig &xjéforgészélként kavarogtak a sotét
gondolatok.

- Kellett neked idejonni? El vagy itt temetve, réea szabad akaratod. Flggetlen akartal
lenni, senkinek lekdtelezettje s ime rab vagy. Mim@agasabbra vagyol, annal mélyebbre
stlyedsz kozottik. A lelkedet darabonkint torik Zsssmint a csiszolatlan gyémantot. A

szivedet akdr a szegre akaszthatod, itt éreznissltilinem szabad. Ha kdnnyet latnak a
szempilladon, hahotédzva tanczolnak korll s vigysaognondjak: Szopni akar a gyerek.

llyen gondolatok zugtak-zakatoltak az agyaban $eléq csiiggedés szallta meg.
Amikor megfujtdk az ébresit elnek kelt fol a tarsai kdzott.

Képlarja mar az agybdl raparancsolt, hogy tiszkéfélje magat, mert rapportra viszi.
Mikor aztan ott allott a sorban s a kapitany rapitbtt, odakialtotta a vén kaplart.

- lgy éllitja kend nekem kihallgatasra a legényeitordult ra& nyersen, mikézbensbbre
huzta Petrovicsot.

Az 6rmester és a tobbi altiszt is odasietett; egy mtflat vetettek a vérvords arczu ifjura,
aztan 6sszehunyoritottak €s mosolyogtak. Petrazosonyanak fehér vallszijja bal helyett,
jobb oldalara volt vetve.

- Vak kend, hogy ezt nem latta? - dorgott a kapitdnHogy maskor jobban vigyazzon, -
fordult azérmester felé - hat 6ra kurtavasat neki.

A kaplar kékult-zoldult. Forrt benne az epe. Csgjom be az a bundas, majd ellatja a bajat
ezeért a csufsagért.

- Mért all 6n itt? - kérdezte most nyersen a kagyitdmialatt azérmester baloldalara tette a
vallszijjat.
Az ifju batran felelt, s hangja rezgésében megingitomorusag csengett.
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Elmondta a czigdnybaka durvasagat és szépitgetkdl rdeismerte, hogy felindulasaban
utana dobta a szuronyét.

A kapitdny nyugodtan hallgatta végig, aztan hatrava@ kezét, néhanyszor fel s ald ment az
ifji el6tt, mintha a binteté&rgondolkoznék. Majd megint a kaplarja felé fordult

- Nem tudja kend, - mondta ingeriilten, - hogy égeeltem meg Petrovicsnak, hogy éjjel is
olvashasson?

- Tudom, kapitany Ur, de senki sem mondta a czigdkyhogy fujja el a gyertyajat.
- Miért nem allitotta kend kihallgatasra a czigaist Azonnal rendelje kend ide!

A czigany szepegve bujt ki a szobabdél és ugyantsakongott a hata, mikor a kapitany
villamlo tekintete végigszaladt a subiczkos abrézat

- Akasztofa czimere, - orditott ra a kapitany, el Ggy képen torilve, hogy a fold is
tanczolni kezdett a czigany talpa alatt, - hogytetebantani Petrovicsot?

A czigany annyira megrémilt, hogy a hang is belgdttiga torkaba.
- Majd megtanitalak én, ebadta naplopdmester, két napi dunkli!
A czigany elképedt.

- En ugyan jol befiitéttem magamnak, - gondolta rhag&s szerette volna megvakarni a fiile
tovét, ha nem allott volna haptakban.

- Petrovics, 6n itt marad, a tobbi elmehet! - spddtst a kapitany.

Amint a tobbiek elléptek s csak az altisztek maakditt, a szdzados egészen az orra elé allott
az ifjunak.

- Ha valaki értelmes ember, uralkodjék az indufathbiat 6ra kurtavas. Ertette?

- Igen, kapitany ar. De jelentem alasan, egy kénéazina.

- Mi az?

- Tessék elengedni a kaplar ar bintetését, éneem hibas.

Az altisztek 6sszenéztek.

- Ez a tintanyalé mégis derék fil, - mondotta pilé&suk.

- EImehet! - szolt ra nyersen a kapitany.

Az ifji megkdnnyebbiilten lépdelt az ajto felé.

De még jol hallotta, mikor a kapitany ezt mondta:

- Kaplar, kend pedig maskor jobban vigyazzon, naastgyszer elengedem a biintetését.

Petrovics boldogan szaladt az 4gyahoz. Mit nela &mrtavasg elégtételt kapott, a czigany
huzta a révidebbet és hozz4 a kaplart is kiengkszte

Az aggodalmak so6tét boruja eltiint homlokarodl, arédderilt, vidaman kapta le a polczrol
kemény profuntjat s jokora karéjt szelvedbel oly nyugodtan koltdtte el sovany reggelijét,
mintha mi sem tortént volna vele. Erzékeny szivébeily konnyen belevagddott a bal-
szerencse minden keréknyoma, épp oly gyorsan steibazt a lelki megnyugvas.

Egész délétt j6 kedvvel gyakorlatozott, csak akkor borulegly kiss€, mikor délutan ratették
a kurtavasat.

Hanem ott volt a polczan a vigasztalo.
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Elévette Schillert s ugy belemerilt, hogy nem is vettdna észre a jobb kezéhez s bal
labahoz kulcsolt vasat, ha minden tagja el nenbasib

Ezernyi gondolat rajzott fel agyaban azon a kuasown. Talan éppen efilpattantak ki ama
gyonyofi eszmék legets szikrai, amikiél késsbb a ,Dalaim” czinti fenséges koltemény
szlletett.

Sopronban kutya baja sem volt ezentul a szegémcujak. Eltalalta a médjat, hogy mikép
lopja be magat a legénység szivébe.

Leveleket irogatott nekik a s#iibldjukre s uagy felvirdgozta ezeket a betlibe Ontott
s6hajtasokat, hogy a bakak nendztgk bamulni s egyszeribe nagy becsilete tAmadtikdz
az éles esrirodeaknak.

Még a czigany is igyekezett a kedvében jarni, syhggl zavartalanul tarsaloghasson a nagy
szellemekkel, masnap mindig egy-egy népmesét kaottaki nekik beble s az egy ingre
vetkezett legények félkaréjt képezve korilte, nggynyoriséggel hallgattdk a mesemondot,
aki kurtaszaru pipajat fustolgetve, hétfeji sarkdmdy mindenttudd, sotét lelkli boszorkany-
nya gyurta at Horacius, Schiller, Vorésmarty, Bajméveit s Ugy adogatta be kanalankint
nekik.

A kaplar eleinte csak tavolbdl fulelt; hanem bizdiys megejtette kébb az ,aunye be szép
volt”, meg a ,na de ilyet” és egyéb csodalkozo ifetks s mind kézelebb lovagolt székével a
tintanyalo felé.

Petrovics ezenkivill szorgalmasan eljarogatott bdrat is, akik garmadaszamra hoztak neki
az onkepékorbsl az olvasni valdkat, eljarogatott kapitanya endgeléel az dnkeépdkori
Ulésekre is, ahol verseket olvastak & ts néhanyszor szavalt is.

A zord téli napokon, amikor legfeljebb iskolat tatak vellk a tisztek, nappal is sok szabad
ideje akadt, amit szintén olvasassal toltott.

Csak az fajt neki, hogy mikor legjobban belemevalamelyik kedvencz k&fébe, a kaplar
gyakran felriasztotta eme parancscsal:

- Menjen kend havat soporni.
Mert bizony az kedvéért nem tettek kivételt.

Haort allott és szép, csillagos éj volt, belefujt akbrmébe, sebesen loholt le s fel a keskeny
deszkapadlon, aztan hirtelen megéllott s az eziltidsugarral atsat fakoponyeghez
tdmaszkodva, rovid verseket irt a deszkafalra.

A lelke tehat itt sem volt egyedil. A muzsa, edaikifja holgy, csOkolgatta, aki mar ekkor
is szerelmes volt belé. Ez batoritotta, ha csludtiedr josolt neki hirnevet, babért, boldog-
sagot és digséget.

Oh, ha édes szava, forré lehellete végig reszketetzivén, biszkébben lépkedett a fa-
koponyeg ditt, mint Krosus az mesés gazdagsagu kincstaraban.

Meg is mondta nyiltan egyszer Sass Pistanak, akigok reménytifzott azé jovéjéhez.

- Baratom, érzem, hogy nem mindennapi emberneletteii.

Sass kételkedve nézett a fako ifjura. Fenhéjazattéépnek tartotta ezt a biszke nyilatko-
zatot.

Meron szegezte ra tekintetét s agy tunt fol neki kopatbnakdpenyegében, mint egy azott
veréb, amely fulemilének képzeli magat.
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- lgen, baratom, - ismétlé hatarozottan s még nalgypmérzettel - érzem, hogy nem kdzénsé-
ges embernek szllettem.

Nemsokara azonban nagy valtozas tortént a fiatahkaéletében. Régen tudta mar, hogy az
ezredet athelyezik Sopronbdl, csak az nem voltriyias, hogy hova. Keit emlegettek:
Tirolt és Olaszorszagot.

Minél inkabb kbzeledett a tAvozas percze, ann&olay izgalommal varta, hogy merre veti a
sors.

Marczius kdzepén volt az indulas napja. Zimank&§s eddben vonultak ki a laktanyabol.
Pajtasai a varos végéig kisérték s érzékenyen kvbitesut dle. Orlay sajat arczképével
ajandékozta meg, amelyet csontlemezre festett.

A megszolalasig ih képe volt ez az ifjunak, még blszke, daczos tetéhtis hiven vissza-
sugarozta.

Petrovics j6 kedvvel gyalogolt, mig mellette szdtihbandukolt egy szelid, mélabas legény,
akit a szerelem forrd laza emésztett.

J6, hogy Petrovics pipazott, legalabb nem lattias#él, hogy tarsanak nemcsak a sapkajarol,
hanem a szemébis csurog a viz.

Minél tovabb mentek, annal jobban fojtogatta egzegény kdzvitézt a szive.

- Fogd meg csak, pajtas, a puskamat, amig vissikjéymondta Petrovicsnak, aki készséggel
kapta balvéallara bajtarsa fegyverét.

Tarsa aztan hatramaradt és nem is tért vissza.

Hidba hivtak olyan szépen az induldstdeicombitdk. Keresni kezdték és ott talaltak meg egy
utszéli fa agéan; kilit testét szomoruan I6balta a szél, mintha csadnaetésére harangozott
volna.

Petrovicsot mélyen megrenditette bajtarsanak ckogsiaga.

Tudta, hogy szerelmes volt, de nem is sejtettey lomyi nemes érzés legyen az egyszer
ember szivében.

Most latta, hogy a nép fiai sokkal mélyebben tudéadzni, mint a rivelt gavallérok.

Milyen szép is lenne, ha bele tudna irni@gondolatait a nép szivébe. Mennyi gyongyot
kapna érettik cserébe. Es amig labait faradtandtiazgi a stppetl sarbél, mind tisztabb
alakot oltott lelkében az a gondolat, hogy a népivén fog irni, a nép szivének fog dalolni.

Ez tud csak igazan sirni és orilni, gyaszolni éadni.

Es ezutan mar nyugodtabban vitte feltért hatanténott borjit s a szegény, kiszenvedett
bajtars arnyéka sem kovette lépték.legalabb itt fog pihenni a hazai féldben, magyér n

konnye fogja 6ntdzni a sirjardtt viragot, de ha ott hal meg a tavol idegenben, még a sirjat
sem fogjak megtalalni soha. Hej, csak most éranmietesz elhagyni a hazat, a nemzetet,
szibt és baratot, és olyan nép kdzé vegyulni, melyysdvat, se szivét, se vagyait nem érti.

Olyan ez, mint mikor almaban meghal az ember, miagjata teribn és a siratokat a ravatala
koral.

Harom heti gyaloglas utan megérkeztek Zagrabba.

A hosszU Gt nagyon megviselte gyonge idegzetét.s@lodas pedig, hogy nem Tirolba
mentek, fasult lelkét is lesujtotta s testben-Ibk megtorve, kdrhazba kerdlt.
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Ideglaz kinozta s kdzel két hénapig fekidt a kdohéz Ereje rohamosan fogyott, vézna,
halvany arnyéka lett 6nmaganak. Es ahogy &dsgpntjairdl esett le a hus, ugy hullott le
lelkérdl is a dic$ség vagya, alma és reménye.

De a végzet nem engedte, hogy lehulljon és nyomdrasszetdrjon az a csillag, amelyet
Ustokdsnek szant.

Az ifju felgydgyult és testi erejével egyutt téissza lelkébe az élet vagya is.

A nyar melegsége, a csillagos ég végtelen nyugadnermészet andalitdé szépsége szalankint
hozta vissza ismét lelkének 6sszhangjat s a haghalgaétfoszlott réla, miként a folkavart
porfelhs.

Teljes megnyugvassal ment szdzada utdn Kérolyvarosb

E pusztasag vidékén, mely foloth, htikkaszté nap égett, akadt egy arnyékos fa idymaé
enyhe satorandl uj &rszerzett. Ez az arnyékos fa egy sorsuldozott Kjipis Vilmos volt,
akit szintén a ,sors fondor kénye” s a balvégzatr$izott katonanak.

Ez a 0, igaz ésthbarat tette elviselhété karolyvarosi szenvedéseit.

Kupis hat iskolat végzett, értelmes, mélyenéérde nyughatatlan vérs Petrovicsnal par
évvel idbsebb ifju volt.

Petrovics gydnge szervezetét annyira aldasta ahedgyakorlat, hogy ébbi betegsége ujult
erével tort Ki.

A kérhaz lélekd maganyatdl irtbzva, amig csak le nem esett a @péolyton teljesitett
szolgalatot. De a k6zds, kesesorsban egyetlen osztalyosa, Kupis Vilmos sziviédékkel
melléje allott s olyandin r4 nézve, mint a labbadozénak a bot, nem engsesai, széduini,
vagy megtantorodriit.

Az 6 vigasztalasara tAmaszkodva vanszorgott be a Kialszabadulni, vagy meghalni.

Kupis volt az egyeduli, ki megosztotta vele a nyomai végé falat kenyerét, aki minden
vasarnap meglatogatta, konyveket keritett nekillesné szorakozasérol gondoskodott és
szeretettel simogatta a kezét, mikor ugy fekiidigyon, mint egy nyitott koporséban.

Lazas, emését gondolatok kdzt hanyoddott a sovany, elhagyatahef arczu ifju. Mikor
agyahoz lépett dr. Romer ezredorvos, még csak mpslié#ia se rezdilt. Fekidt, mint egy
darab fa.

- No, mi baj? - kérdezte az orvos, megfogva lterét.
- Semmi, - felelte alig hallhatéan.

Az orvos észrevette a széken a lapjaval lefeléitfittcdkdnyvet, kezébe vette és meglepetve
latta, hogy Horacius 6dai.

- On latin konyveket is olvas? - kérdezte meglepetv
- Igen, - valaszolt halkan és meg se moczczanvfiaz
Az orvos tenyerébe fogta az allat és elgondolkozott
- Akar-e 6n megszabadulni a katonasagtol? - kéedeatan kézelebb hajolva hozza.

- Mindegy nekem, doktor ur, - valaszolt kdsdbzonynyel Petrovics, - masutt sincs mit
remélnem.

- Baratom, nem onnek vald ez a terhes élet, - nsorédizvéttel az orvos, aztan tovabb ment a
betegek kozott.
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Délutan bejott hozza Kupis Vilmos, akinek latas@szgn boldogga tette. EImondta, hogy
milyen kérdést intézett hozz4 az orvos, mire Kaaisfelelte, hogy egy perczig se habozzék,
hanem adjon hélat az Istennek, hogy kiszabadubi#t a pokolbdl.

- De mibe kezdjek? - sz6lt csliggedten Petrovics.

- Légy bator és élelmes, akkor megélsz a jég htaBszed van és gyonydirasod, szor-
galmaddal kipétolhatod, amit eddig elmulasztottd@itsl félsz tehat? Csak ki innen, baratom,
ki ebl®bl a langfalu pokolbdl; meglatod, aldani fogod apesiczet, amelyben ream hallgattal.

Az ifji meghatottan nyujtotta kezét dnzetlen, igazii baratjanak.

- Kdszdndm, Vilmos, j6 tanacsodat, tudom, hogydakcjavamat akarod. Hallgatok is read.
Es ne csodalkozzal azon, hogy oly kozénydsen vetteapabadulas reményét. Erzem, hogy
nagyon gyonge és nagyon beteg vagyok. Ha most &bartak ruha és pénz nélkil, hoban,
fagyban, dermeséthidegben kell neki vAgnom az orszdgutnak. Ha asszm ideglazamba,
ott ddlhetek ki, ahol senki sem lat, az utszéli arok hiebeet a halotti parnam s a szél huzhat
ram szemfodelet.

- Ne képzeidj, Sandor. Katonaruhadat megkapod, ez az obgétalAzonkivil néhany
forintot is adnak. Par krajczarért, vagy egy kih@uwyért mindig akad szekeres, aki felvesz;
ha meg gyalogolnod kell, csak annyit menj, amemhyiem faraszt. Elhiszem, hogy gyenge
vagy, &m ha megcsapja arczodat az édes szabaddligesa boldogsag fokonkint hozza
vissza efdet s te ujra Gnmagadé, meg hazadé vagy.

- lgazad van, Vilmos, oh, mily nemeslelkii baratoagyw Aldjon meg az Isten, mert te
tanitottal meg ujra remeélni.

Es az ifju képzeletében egyszerre viragosémek fint fol a szabadsag, ahol bokrétat kdthet
koldusbotjara, 6romét, banatat dalokba dnthet/&tmeghallgatjakt is, mint a fold népe az
énekes pacsirtat. Fasult szivét a reménység m@egeat, s mikor dr. Rdmer benyitott, agya
szélén képenyegben Ulve varta, hogy hozza lépjen.

- Nos, meggondolta magat? - kérdezte az orvos.
- Meg - és orokre halas lennék, ha kimentene daktor

Romer szotlanul bolintott fejével s par nap mulgy €rzsorvossal nyitott be, aki alaposan
megvizsgalta az ifjut s Petrovics megkdnnyebbiléegzett fol, mikor masnap Romer igy
szblott hozza:

- Ugye jol all, reméljen baratom.

Karacsony estéjét a labbadozé betegek is megunékpéfoulholland ezredparancsnok
karacsonyfat allittatott a nagy kérterem kdzepérgyertyakat gyujtottak meg rajta, hogy
visszatérjen a beteg hadfiak lelkébe a boldog ggkkor emléke.

Petrovics szomoruan nézte a bajtarsak éromét. Majdegyik kapott hazulrél valamit, csak
6 neki nem hozott semmit se a posta.

Kezébe vette Horacius 6dait s olvasasba meriilt.

Par nap mulva belépett a terembe a fellilvizsgaoéttsag, élén egy altdbornagygyal. A tollas
kalapu térzsorvos Ridthez Iépett, megvizsgalta a mellét, tidejét, &dmaligy szolt:

- Invalid.

Erre a szétlanul figyél altdbornagy egyet bolintott a fejével s uténa labigk is, mint a
széltl hajtott buzatabla.
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A bizottsag azutan eltavozott, anélkil, hogy amnifik csak egy sz6t is mondtak volna.
Hanemd eleget tudott. Most mar biztos az obsit. Boldogetette le magat az agyra, s olyan
tejédes alma volt, hogy egészen ujjasziletve élfpedt

Néhany nap mulva megint meglatogatta Kupis Vilmdar az ajtdban latta, hogy valami
nagy 6romet hoz, mert csak Ugy sugarzott az arcza.

- Na Sandor, - kialtotta messiir- szerencsés ember vagy. Lattam az obsitodanast irja
azormester.

- Megmutatta neked?

- Meg és tudod, mi van benne? Az, hogy gydnge lkedtal, tidbajra s a szivedények
tagulaséra valé hajlamod miatt a felllvizsgaldé gy alkalmatlannak talalt a tovabbi
szolgalatra s ezért obsittal elbocsat.

- Héla Istennek, - 6rvendezett Petrovics. - Hatgamviseletél mit irtak bele?

- Blszke lehetsz ra, pajtas. Msitvényed j6, s ami ennél is sokkal tobbet ér, raandja,
hogy hiven és becsiletesen szolgaltal.

- Ez az elismerés felér egy érdemrenddel - mostthRgtrovics.

- Ugy van, pajtads. Az az obsit diplomad lesz a sedésél s blszkén mutathatod meg
barkinek, mert zaszlét haijt tiszta jellemed és bletssséged étt.

- Csak méar a zsebemben volna.

- Még egy-par napig tirelemmel kell lenned, ment Ggllottam, hogy tébben vagytok, akiket
elbocsatanak s velik egyitt kildenek majd tégeddpronba, a hadkiegésyritkkerulet
székhelyére.

- Sopronba? - kialtott fel 6rommel az ifju, - hinzez pompas, akkor hat meglathatom deék-
pajtasaimat.

- Persze, s ami &,fnem kell gyalogolnod, mert transzport uton stzak oda.
Petrovics 6rome leirhatatlan volt.

Januar végén ezredparancsban kozolték az ifju slbasat, de még csak két hét mulva
indulhatott Sopronba. A két jobarat elvadlasa meghatt. Petrovics tébbszor megdlelte és
megcsokolta Kupis Vilmost.

Aztan kivette a zsebébcsontlemezre festett arczképét s e szavakkatl@ikinzta oda nemes-
szivi baratjanak:

- Fogadd emlékul Vilmos és ha szomorusag ér, gpnedi. Tudom, f4j most neked, hogy
nem johetsz velem, de ne csiligged), az Isten majdtéged is atsegit e pusztasag vidékén.

- Irj legaldbb néha, - mondta tompa, elcsukldé hangapis, - ugy fogok o6rtlni, ha sorsod
jobbra fordul.

- Pajtas, - szolt lemondd kézmozdulattal Petroviceem olyan bdlggben ringatott az anyam,
hogy valamikor szerencsés lehessek.

- Meglatod, Sandor, hogy te még nagyon boldog legdenek olyan akaratereje van, mint
neked, azélt eltérpul minden akadaly §26n-vizen keresztiilgazol, hogy czéljat elérje.

- Bér ugy lenne, Vilmos, de akarmi lesz is, a smgem meg nem tor soha.

Vékony katonakdpenyegében sokat fazlédott a razékésben Petrovics. De nem ddott
vele. Lelkében tavasz volt és ujra folrajzottakreeszines pillangéi az édes reménynek.
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Utkdzben ezernyi tervet &tt; eltépte, sszebogozta s mire Sopronba ért, nhegak nem
tudta, hogy mihez fogjon. Hanem azért egy csopget lsusult, elemében volt, mint a vizbe
visszadobott hal.

Vedlett, 6cska, kék katonanadrag és piszkos fehkk fvolt rajta. Igy allitott be Pakh Albert-
hez, aki lattara ijedten kérdezte:

- Az Istenért, Sandor, csak nem szoktél meg?

- Isten ments, pajtas, - kaczagott fel Petrovics.
Ezzel kivette az obsitjat és Pakh elé dobta aakazt
Ez folkapta, atfutotta s egészen folderdlt.

- Hiszen ez obsit.

- Az bizony, 6csém, még pedig a javabol. Nézd ceakjen két szép rdzsat varrtak rdja, - s
ujjaval odabokott, ahol ez volt:

Hiven és becsiletesen szolgalt.
- Az am, ez csakugyan szép elismerés...
Egy negyeddra mulva minden isréise tudta, hogy Petrovics megérkezett, mint obsitég.

Egymasutan gylltek 6ssze deakpajtdsai s mindny@jammel parolaztak vele. Az ifju jo-
kedwi volt, szeme ragyogott s még fako arczat is beitdéign egy kis pirosség.

Nagyokat ugrott a szobaban, ujjaival csettenteth éedkok nagy 6romére jdikatona-
adomakkal mulattattéket.

Este szinhazba, utana venddg mentek s Petrovics még tanczolt is vellk szélesivében.

Mikor mar a bortél kivirdgzott az arcza, csak ugiperkazott a szellemességs kifogyha-
tatlan volt a katonaélet sok csinja-binjanak elb&sgben.

Soha nem hallottak még olyan mulattat6 Gtleteiet mint ekkor.

Mintha nem is az a komoly, magaba zarkozott és éeth ifji lett volna, hanem egy
bolondos, vigkediv gyerek, aki azt se tudja még, hogy mi fan teragorad, a szenvedés.

Egy hetet toltott kdztik s P4péra indult.

Harom napi gyaloglas utan Papan volt s egyeneséay Qakasara ment, aki egy urasagi
szakacsnal lakott.

Amikor Soma hazajott az iskolabdl, a szakacs fglesthirrel fogadta:
- Valami katona keresi az urfit.

- Szervusz Soma! - kialtotta felugorva székédpetrovics s még miélt a meglepett dedk
kicsodalkozhatta volna magat, az edzett katonakanokgy Isten igazaban megropogtattak az
oldalat.

- Hogy kerulsz te ide? - kérdezte Orlay, rosszpvee
- Csak nem gondolod, hogy dezentor vagyok.

- En nem gondolom, - valaszolt habozva Orlay, -addgazat megvallva, azt hiresztelték a
soproniak, hogy megszoktél az ezfddt

- Ejnye, a gézenguz koficzhad - s ezzel orra ata &tz obsitjat.
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- ,Kivansaga szerint obsittal elbocsattatott” -adta fennhangon Orlay. - Ah, hisz ez egészen
mas, - mondta megkdnnyebbiilve.

- Es most itt vagyok, baratom, terv és czél nétkéty ideig itt is maradok a te nyakadon.

- Tudod mit, Sandor, iratkozzal be az iskolaba. ¥gy derék, Tarczy néwanarunk, nagyon
szereti az irodalmat; ha néhany szép versedet ldmaunneki, szivesen kdzbenjar, hogy
felvegyenek.

- Beszélj hat vele, nem banom, ha felvesznek, akkanaradok, ha nem, Ggy egyenesen
hazamegyek. Nagyon vagyom mar latni az édes anyamat

Nemsokéara Orlay néhany deaktarsa is eljott latdgat® este poharcsengés, meg pipaszé
mellett végleg megallapodtak abban, hogy az ifjinarad.

Fel is vették az iskolaba rendkivili hallgatbnakalzz igérettel, hogyha szorgalmas lesz, a
jové iskolaévben rendes tanuldnak iratkozhatik be gdphiai (VII.) osztalyba.

Széllast Orlayék haziasszonyanal bérelt havi kébfaaintért. Ezért kapott egy foldre vetett
szalmazsakot, parnat és takarot.

Eljart egy vilagtalan ref. paphoz, attol a feloldsskért ebédet, egy fiskalis periratainak
masolasaért pedig néhany valtoforintot kapott.

igy hat megélhetése, gy ahogy, biztositva volt.

Szorgalmasan eljart azeddasokra és sorsanak eme jalsribrdulatat sietett megirni apjanak
is, abban reménykedve, hogyiikds helyzetén majd csak konnyit valamivel. Hanem az
oregbl j6 szonal és biztato igéretnél egyebet nem kapott

A fiskélisnak meg kisebb gondja is nagyobb volt &nmogy pontosan fizetett volna. A
nyugalmazott lelkész vékony ebédje mellett pediheée a csillagos eget.

A prokéator sikkeblisége megint csak elkeseritette. Aztan megkéslassal is biztattak,
hanem bizony abbdl se lett semmi. Talan mert naggmyarnak és érdesnek talaltdk a
komoly, obsitos katonéat, vagy tan mert azt hittélgy nem nagyon ért a tudoméanyokhoz.

De meg az ifju lelke is folyton csorélt-porolt.

- Mit lézengesz itt, se kint, se bent, mint az kfala Kovesd az én vagyamat, menj ismét
szinésznek, mert hasztalan habozol évekig a vamszaem az lesz kded, amit szileid,
hanem amit én akarok.

A tbmeg ujjongo tapsa, a lazas arczok lelkesidnglgse, a szinpadra dobott virag mamorito
illata, a fuggony éitt valé diadalmas elvonulas, mind-mind kapraztatényes, ragyogo
alomvilaggal sétte at a lelkét s minél jobban szeretett volna adaii 6le, annal jobban
0sszebogozaddott benne.

Harom hé mulva mér teljesen raunt uj helyzetére.

Elhatarozta, hogy ismét szinész lesz. Katonafrakigaforintért eladta egy hazalénak, 6ssze-
szedte néhany értéktelen aprésagat, batyujaba&oaatan utnak indult.

Amde a sok gyaloglas, azas-fazéas, koplalas nagyengviselte s a vidam, gondtalan deék-
tanyardl sokkal szomorabb helyre, a dedkkorhéazbdltke

Tiz nap mulva azonban felgyogyult €s ismét visshatett pajtasai kozé.
A kérhazban végkép elhatarozta, hogy szinészszeé les
Szeberényi baratja hasztalan igyekezett lebesa@i
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Petrovics annal jobban ragaszkodott hozza.
Es hasztalan volt a tobbiek ellenvetése is, sekitsidta megingatni elhatarozasaban.

Egy vebfényes tavaszi napon aztan kis batyujat hona gieafootthagyta Pozsonyt s megint
gyalogszerrel méregette az orszagutatér@sn hajéra Ult s Pestre jott, ahol néhany napot
toltve, kiprobalt két csikdjan Dunavecsére koczagot

Késs este volt, mikor megérkezett s kopogtatott a péjé@n. Szive zugott, mint egy porgettyu.
A masodik kopogésra mar nyilt a bekjto.

- Sandor, te vagy? - hangzott bellitdes anyjanak 6romteli hangja.

- En vagyok, édes anyam.

Petrovicsné félretolta az ajtd reteszét s zokogvalbrég nem latott fia keblére.
Apja ezalatt vildgossagot gyujtott, s az agybaiilel fogadta a fiat.

Sandor megcsOkolta az dreget, aki elérzékenylilneaviceblére.

- Hat ott hagytad Papat? - csodalkozott az 6reg.

- Ott, apam! - mondta elfogddottan az ifju.

- De miért, ha mér leraztad magadrél a bakanasbb, fett volna, ha tanultéal volna.

- De mibl, édes gazdam, - vette fel a sz6t Petrovicsn@t nlbm tudod, hogy hanyszor irt s
mi egy garast sem tudtunk kuldeni neki.

- Magam is jobban szeretnék tanulni, mint varosédbsra, falurél-falura vandorolni, -
mondta az ifju.

- Befoglak a mesterségemre és punktum! - szolt fe@it daczosan folszegve az apja.
- Nem nekem val6 ez, édes apam.

- Miért nem, csak légy olyan becsiletes, mint aadags boldogulni fogsz. A j6 iparos a jég
hatan is megél, a fiskalisnak meg felkophatik ¢ &la nem ért a dupla krétahoz.

- Sokkal tobbet tanultam mér, hogysem mészaroledgyékem olyan palyahoz van kedvem,
ahol dic$ség terem és ezt seholsem taldlhatom fel hamandibba szinpadon.

- Ugyan, eredj ezzel az atkozott bogaraddal. A raumkmesiti meg az embereket, nem pedig
a haszontalan irka-firka.

Az ifja latta, hogy az Oreget nehéz kizokkenteniég megszokott kerékvagasbol, s nem
firtatta tovabb a dolgot, hanem lefekldt abba pujha agyba, amit szebe¢des anyja vetett.

Masnap teljesen ujjdsziletve ébredt fel. Latta nggaileinek szikods helyzetét, de még sem
aggodott érettiik, mert meg volt a mindennapiok.

Két honapot toltott otthon. Kivette selmeczi bizamginyat s elhatarozta, hogy az iskolaév
kezdetén ismét Papara megy, addig pedig szinészkedi

A valas perczében az 6reg Petrovicsné kotényébetteraz arczat és csendesen zokogott.
Aztan kivett a zsebébegy par ezist huszast.

- Nesze, édes fiam, - mondta oml6 kdnnyeit toridtedd el ezt az utra és bocsass meg, hogy
nem adhatok tébbet, hiszen ha lehetne, a szivenpeinizzé tenném érted.

- Tudom, édes anyam, de ne busuljon, eljon médéaamikor jobb sorsunk lesz.
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Az oreg Petrovics, aki az ajtofélfahoz tamaszkodesman nézte a meghatd bucsuzéaésesr
szitta a pipajat s ugy belepte a fust, hogy eggk svette észre a szemében csillogo
konnyeket.

Hanem mikor elkoczogott a szekér a fiaval, akkeoette szajabol a pipat, lement szobajaba s
egyet dorzsblve a szemeén, ellagyultan s6hajta:

- Be faj a szivem azért a kolyokert.

Egyszeti, de biszke és Onérzetes férfi volt, hasonld azg didgyhdz, melyet feketére
perzselhet a villam, de foldre nem sujthat.

Annal érzékenyebb volt a felesége. Mindjart silihtra zapores Azért is volt villamos felt
Sandor fiok lelke. A kdnnyekben enyliihély érzés az anyja, a csattogo, haragvo villam az
apja lelkébBl keletkezett.

Szabad volt megint, nem nylg6zte nyugtalan lelkéaai szigor. Egyedul &llott a vildgban,
de korlatlan ura sajat akaratanak. Ez kellett nelgusbot és fliggetlenség.

A somogymegyei Ozorara \éetott, ahol tagja lett Sepsi Karoly vandorszinésppjanak.
De mas volt az 4lom és més a rideg valosag.

A fészerekben a deszk&kbol 6sszetakolt szinpadyfeljebb az utczasuhanczokbdl alakitott
néma csoportozatban jelenhetett meg és hatalmazsasizimennydorgések helyett a szinlapo-
kat kérmolte s azok széthordaséaval biztdk meg.

A direktor nyers volt és hébe-hdba I6k6tt neki égy-garast.

Most latta, mily oridsi kilonbség van a festettagsigazi vildag kozott. Most latta, mily
roppant tavolsag valasztja el az igadivészetet a kontaroktol, a tehetségtelen és faeayatl
fatuskoktol, akik ggésen hordozzak ures fejiket.

Sanyaru helyzetében csak az a tudat vigasztaligy Bonagy szellemérias Shakespeare
Vilmos is az alkelé urak lovait tartotta eleinte a szinhastel Ez még lealazobb volt talan,
mint a szinlaposztas és mégis vilaghirre emelkedekivald szellemek 6ssze nem térhetnek
végkép a nyomor bénitd igaja alatt.

A tarsasaggal Szegzardra ment, s mikor innen idblowitték a satorfaty hordta szét a
bucsuczédulakat. Rongyos csizmaban, kopott runh&@sévert, szinehagyott kalapban allitott
be az urakhoz, akik k6zil bizony nem egy lres Kdazesatotta el.

De akadt a varosban egy Auguszt Antaliné&ldesur, akinek megesett a szive a nyomorgé
ifjun s egy ezusttallért csusztatott markéba.

Végtelen 6rommel fogadta ezt a pénzt a szegényHi@vany ti# szeme szinte fellangolt a
boldogsagtol.

Rohanva futott az utczara s ott jobbra balra faegatézegette a tallért, majd meg lehajolt a
foldre s elkezdte pengetni a kdvon, mintha kétalédbenne, hogy csakugyan ezist-e.
Tundércsengettylinél szebb volt a csengése. Egégggaremtette az ifja komor, életunt
lelkét.

Ebbsl vehet maganak 6cska ruhat s még marad édebehlami. A direktortdl ugyse varhatott
egy fityinget se, mert neki maganak sem volt.

A tarsulat valésaggal inségbe jutott s csak nagyme tudtak Szegzéardrél Simontornyéra
vergodni.
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Az ifju kovette 6ket, de a fuggonyt és diszletekedt snég a szerepkdnyveket is ott fogtak
zalogba, ugy, hogy Simontornydn mar csak egy urasdglégb ivoszobajaban Uthették fel a
satorfajukat s padokbdl meg asztalokbdl takoltadzésa kisértetiesen recéegzinpadot, a
szinfalakat és a fuggonyt meg tarka-barka aszteikdidl és lepedkbol férczeltek dssze.

Az elbbadas is kétségbeégn silany volt; itt mar az ifju is folléphetett ®¢leskei nétérius’-
ban s mivel nevetségesen csekély szamban voltgkydsmtan harom kilonbézszerepben
mutatkozott be.

Ra is unt hamarosan e kdédorgo ripacs hadra, kalaé&s kezdetével kezébe véve a vandor-
botot, Pozsonyba, majd Papara ment, ahol aztén\mtek az iskolaba.

Pozsonyi révid tartozkodasa alatt megint gazdadgtblegy fajé csalddassal.

Kélteményeit gondosan letisztazta s a kis flizetetnes remények kozt vitte el egy pozsonyi
koényvkiadohoz, aki azonban szbdba se allott a &fjesmeretlen ifjuval.

A huszonnégy oldalbol all6 kis fuzetet aztan NeumBaroly baratjanak ajandékozta, aki azt
évtizedeken at kegyeleti@lizte, s utbbb a Nemzeti Muzeumba kerdilt.

Az ifju a VI-ik osztaly tantargyaibdl sikerrel vigazott s felvették a VIlI-ik osztalyba. Ez az
iskolai év donb befolyassal volt az ifji egész jere.

Majus 1-én (1842) néhany kolteményét gyonybrienadtmtta, aztan senkinek sem szélva
elkuldte Bajza Jozsefnek, az Athenaeum finondlaliirneves szerkesi¢nek.

Lazas kivancsisaggal varta az eredményt. A szeidasz megirta, hogy ha csekély munkacs-
kai a megjelenésre érdemesek, Kdwt az Athenaeumba felvenni. A pér soros levélaala
sajat nevét irta, nem titkolva el azt sem, hogwpuié”.

Mintegy masfél hét mulva aztan &lgerse: ,,A boroz6” megjelent az Athenaeumban.

A nyomtatott vers lattara dromének&mamoraban azt hitte, hogy most mar nyitva &litel
a dic$ség kapuja s nem kell egyéb, mint felgyalogolniatifeeés ott bemutatkoznia Bajza
Jézsefnek.

0, aki latta a sasroptelme el§ fényes szarnycsapasat, partfogasaba veszi, acdzaldst és
kenyeret$ pedig dalol érte, mint az &kl ezlisthangu csengettyije, a bus fulemile.

Hanem eszébe jutott, hogymeég az iskolakkal sincs készen s mit fognak moinéasten, ha
megtudjak, hogy még nem is iskolazott ember.

Mind nagyobb szorgalommal fekidt tehat neki a t@swahk, otthon pedig éjszakakon at
virrasztott, olvasgatta kedvencz kitt eltinsdott himes rimruhdba oOltoztetett eszméiken,
emlékébe véste, elméjében ujra atformélta s hahiettg lelkét, behunyta a szemét s mire
folnyitotta, készen volt abban a csodas és lathatazellemi Mihelyben egy-egy uj kolte-
mény. Az ifju ilyenkor felugrott agyaban, viddmasettegtetett ujjaival s nagy, sortés,
bozontos Ustokét megrazta, mint a sas a fa kompmgayilsebesen elcsap folotte.

SZik és hosszU szobdjuk volt s ketten laktak rokon@dayval. Elvalaszthatatlan baratsagot
kotott Jokai Morral, ki akkor még fésiek készilt s képeket festett ama beszélyekhekeami
Orlay irt. Meleg baréti szeretetébe fogadta Kozraaddrt is, aki lelkesedett a koltészetért.

Horvath Istvannal kosztot kapott Lenke leanyk4jataalitasaért s igy csak ruhdzatardl kellett
gondoskodnia. Erre azonban nem igen tellett csede¥lysményéil s igy tovabbra is nagyon
kopott maradt a kilseje. Gyakran katonasapkajde et s iskolatarsai ezért rendesen csak
bakanak hivtak egymas kozott.

Sorsatirhet volt, de csakhamar mostohabbra fordult a kis Hibri@&nke varatlan halalaval.
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Kosztot nem kapott tébbé s csak az irodai munk§édt néhany valtéforintbol tedgott.
Ezentul a seniornal ebédelt, amiért hat valtofotifizetett. Néha adds is maradt, de a senior
szivesen hitelezett neki, mert a ritka becsuletgsggl, mihelyt pénzhez jutott, rogtén meg-
fizette tartozasat.

Az iskolai év kozeledtével palyadijakat tlztek kai és balladai kdlteményekre s az ifju

mindkettre palyazott. E palydzaton érintette homlokat a% babérag. Két balladat kildott

be a 2-2 aranyas palyadijra s az egyikkel dijamésikkal dicséretet nyert. ,Szin és valo”
czimi kolteménye nyerte a két aranyat, ,Lehel” ciiballadajat pedig megdicsérték s érdem-
koényvbe igtattak.

A zardlunnepélyre, melyet a megyehaza nagyterméltaitak, lazasan készult az ifja.
Orlay beszélyéti kellett mutatvanyt felolvasnia, s ezenkivil mé¥ kerset is szavalnia.

Az Unnepnap reggelén egy sargarézgombos, sotéldiichnyt, fekete mellényt, nadragot s
vikszos csizmét Kozma Sandor keritett neki.

- Ugy festek benne, mint egy nagysagos urfi, -tszéletve az ifjd.

A terem elején hosszu félkorben székek sorakoztaisen ebkelé asszonyok, lednyok ultek,
halkan beszélgetve, mogottik nagy tomegben zsitibagdfjusag, az emelvény koérul pedig
a tanari kar foglalt helyet.

A miisoron 6tszor szerepelt az ifja.

A Liszt Ferenczil irt kbltemény elszavalasa utan csak udvariadiésljlatu tapsok hang-
zottak fol, de mikor ujbdl megjelent az emelvényekossal, lobogos ingujjban, csikdsnak
Oltbzve s elszavalta a ganyos tartalmu ,Olmos bbatka k6z6nség viharosan tapsolt.

Boldogan szallott le Petrovics az emelvéihyArcza sugarzott, bagyadt szemében fellobogott
az orom tuze.

Ugy tetszett neki, mintha almodnék s agdeényes képéll egy ragyogo részlet villanna meg
eldtte. De még csak akkor volt igazan boldog, mikonyarember szemelattara nemcsak
Tarczy Lajos tanara, hanem gréf Esterhazy Pal retkvgott vele, s elismerése jeléll egy
aranyat ajandékozott neki.

Biszkén vonult ki az ifjusaggal a megyehaz nagyédbinahol el$ sikerét aratta.
Ez Unnepi Glésen mindkét kdlteményét felolvastékeket is perczekig tapsoltak.

Pajtasaival ezutan részt vett a deaklakoman s araétybdl, amit, Jokai és Orlay Soma
nyertek, k6zdsen egy aranyat koltottek.
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Roévid boldogsag.

Zsebében aztan a szép bizonyitvanynyal hazaindulagy sziinire s rokona Orlay is
elkisérte Dunavecsére. Sziilei végtelen 6rommeldt@gas édes anyja nem dpye eleget
dicsérni, amidn bizonyitvanyat megmutatta. Az 6reg Petrovicsy8nyorkodve nézte a jo
osztalyzatot s most mar bizni kezdett fiagj@ben.

Hat még mikor Orlay elbeszélte a kétfrsasag Ulésein aratott sikereit s az ifji megtrauta
neki a két aranycsikot, akkor volt még csak igdzdldog a szegény, sorsuldozott 6reg.

- No fiam, most mar hiszem, hogy ember les®ledl - mondta pipajat nyomkodva az 6reg
Petrovics.

- Magam is azt akarom, édes apam, hogy 6romulkktbé@nem.
- Kedves batyam, - szélt most Orlay, - Sandor eglyé mulva pénzt is kaphat a verseiért.

- Ugyan, hagyd el 6csém, hiszen minden falubanvekrierem a noéta, legények, leanyok
csinaljak a mein, vagy fonéban, de sohase kapnak egy fityingetésten

- Nem bizony, mert az ilyen néta ugy terem, minhezn a virdg és elhal, mint a mezei
vadvirdg. Hanem amit Sandor ir, az elterjed az 2gészagban, mert azt az ujsagok is hozni
fogjak.

- Az ujsagok csak hires emberek munkait kozlik.

- Ugy, na lassa bacsi, akkor méar a fia is hires eminert a legtekintélyesebb ujséag, az
Athenaeum nyomtatta ki a versét.

- Az én fiamét? - csodalkozott az 6reg mészaros.
- Azét bizony; mutasd meg csak Sandor azt az ujsago

Az ifju elévette kendbe bugyolalt szegényes holmijat s kikeresvélbedz ujsagot, atadta az
oregnek, akinek egyszeriben tlesugarzott az arczan, amint a vers alatt észreaditenevét.

A kolteményt tobbszor atolvasta, aztan mosolyogoadta:

- Ficzko, ez nagy baj, hogy annyira szereted diz ita

- Dehogy bacsi, - nyugtatta meg Orlay, - én méagsem lattanét becsipve.
- Nem-e, hiszen itt azt irja, hogy csak a bor iétemadja.

- Sz0 sincs réla, édes apam, megiszom én a bovamade nem busulok érte, ha nincsen, az
eszemet pedig soha le nem iszom.

- Ne is igyal, fiam, - vagott szavaba az anyja,ertnelveszett az az ember, akinek az ital az
istene.

- Az a B, hogy visszamenj az iskolaba, - tette hozza ag Bedrovics.
- Okvetlenul visszatérek Papéara.
- Hanem engedje meg kedves bacsi, hogy a sZindittale részét nalunk tdlthesse.

- Ha szivesen latjak s neki is kedve van, hat sekiimgasom sincs ellene, - mondta az 6req,
aki surlin szopogatvan a bort, d86tt arczanak széles barazdait rozsdisienelekkel fodte
be a mamor.

Tiz nap mulva tehéat a két ifju egy parasztszekélmault Mezberénybe, Orlay otthonéba.

59



Miel6tt bucsut vett szlileit, a két aranyat e szavakkal nyujtotta at édesiaiay:
- Fogadjak el, hatha ez hoz szerencsét a hazba.

A szelid, banatos tekintiéisszony alig tudott sz6Ini a megindulastol, csekta a fiat azzal a
gyobngéd, feledhetetlen pillantassal, amelyben gpsga és aldasa tukiilik. Aztan remeg-
ve vonta az ajkahoz fianak homlokat, megcsokoltadgatta, simogatta, mint 6klomnyi
koraban s josagos hangon mondta:

- Csak tedd el fiam a két aranyat, szikséged t&het
- Nekem nem kell, édes anyam, jobb helye leszrttho
De hidba volt minden ellenvetés, nem tudta ratukingkét aranyat.

Mezéberényben a szlUridhatraley részét vidam hangulatban, kedélyes szérakozasok és
kirandulasok kozt toltétték s egyszerre csak azeték észre magukat, hogy a nagy vaka-
czidbnak vége volt s vissza kellett térniok Papéigat a kol Tisza-Fured-felé vette, hogy
meglathassa a Hortobagyot. Ez a desjkép sugallta aztan a ,Hortobagyi korcsmarosné”
czimii dalat, melyben ékz6r csendil meg a tiszta népies hang. Meglatogatrébfoldjenek
fogadott Kis-Kunsagot és Szabadszalldson irta ,Hzan” czimi kolteményét, amely &ls
verseskdnyvének élén jelent meg,&sebr az Athenaeum kozoRewfi SAndornév alatt.

Ett6l fogva uj korszak kezitlik a kol szenvedésteljes palyajan. Magyar szive, hongrzeret
lelke magyar nevet kivant s marsbb tobbféle magyaros hangzasu alnevet hasznalt. Mar
Selmeczen Oromfi Vidornak irta nevét egy Szeberakyiajandékozott konyvben. Mint
szinész élbb Ronai, utébb Borostyan név alatt szerepelt. &z B6lyom Sandornak, meg
Ponogei Kis Palnak irta magét, de tiszta magyayes/érzéke végre is Petrovics magyar for-
ditasdban Péfiben allapodott meg s ezt a nevet tette vilaglérhalhatatlan kolteményeivel.

60



Ujra szinész lesz.

Szabadszallasrél megint ellatogatott szileihez swiét egy par boldog napot toltott.

Szubi titkoltak ebtte, hogy mily nehéz gondokkal kiizkddnek s igértélgy segiteni fogjak,
de a kolb latva nagy szegénységoket, igy irt Orlaynak,émichinden kilatas nélkil elhagyta
Papat.

.Lelkismeretem nem engedi, hogy nehéz keresménjiidak egy garast is elfogadjak.”

Mert a sorsild6zott ifja, mith Papara érkezett, hasztalan mozditott meg mindeet khogy
szerény megélhetését ugy ahogy biztosithassa.

Horvéath Istvan lgyvéd az iskolaév végén azzal &zeitel vett bucsutéte, hogy ismét
alkalmazni fogja, de szavat nem tartotta megifiPle¢lyett egy rokonat dugta be az irodaba.

Az ifjunak tehat nem volt mas véalasztasa, mint vpggasainak kegyelemkenyerére szorulni,
vagy pedig bucsut venni az iskolatol.

Most mar belatta, hogy a sors ellen kiizdeni haaztazd iskolai palyajanak orokre vége.

De csak nehéz lelki vivodas utan szanta ra magdgy lvégkép szakit az iskolaélettel.
Szeberényihez irt levelében fenékig kionti lelkesddtségét s a varatlan csalédas folotti
szomorusagat.

- Feljottem - ugymond - Papara; feljottem, hogykibedelhagyjam az iskolat. Engem
rettenetesen Uldoz a sors. Egy borzaszté mélységadlbk, melyet atlépnem kell s e
lépéssel talan két szivet (s&imhét) repeszték meg. S mégsem tehetek maskép. Lasd
baratom, szinészszeé kell lennem, kell, nincs sememedék; szdim nem segithetnek s
P4pan nincs semmi alkalmam, melylyel a nyomoriléréket életem tengetésére meg-
szerezhetném. Most mar harmadszor leszek szinéskés8uk, mit ad a végzet.
Mondjam-e, hogy nemcsak a mindennapi kenyér kezem&zélom, (mert igy kocsissa
vagy béressé lennék, s bizonyosabb kenyeret ehgtridanem, hogy magasabbra
torekszem s a czélt szemerlaloha elveszteni nem fogom.ivMEsz és kod! Baratom,
mint hevilok. De mar rég meg van mondva, hogy &é@egézel ember nem leszek: aut
Caesar, aut nihil! (vagy Caesar, vagy semmi!) Neesg ki, baratom, ha bolondokat
beszélek...

Alig tette ki labat Paparol, a képzarsasag tagjai, akik nagyon meg voltak elégedvalyi
sikeres nikddésével, azt inditvanyoztak, hogy Tompa Mihalyospataki deakkal egyuitt
tiszteletbeli tagga valaszszak, ami november 18ég is tortént.

Ez a szép erkdlcsi elismerés volt az utravaldéjadamkonnybl fatyolozott szemmel bucsuat
vett Papatdl s keresztil vagva a Bakony rengetegéekesfehérvaron allapodott meg, ahol
Szabd Jbézsef tarsulatanal lett segédszinész, BaroStndor név alatt.

»A parisi naplopd”-ban lépett fol &z0r s ezutan irta ,,Eisszerepem” czifhnkdlteményét.

Azonban csak egy kunsagi baratjanak kdszdnhettg, dig fellépte utan el nem bocséatottak.
A rende®t ugyanis nem elégitette ki se hangja, se jaté&dokkEp reszdls orrhangja ellen
volt komoly kifogasa.

Talan még Szuper Karoly foldijének kdzbenjarasazéiac is elbocsatottak volna, ha a sugo
véletlenil meg nem betegszil glerekasan meg nem allja helyét a sugolyukbangaAzgatd
ekkor még fizetésjavitast is igért neki, ha tovébmegmarad.
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Sorsa nyomorusag, koplalas és szenvedés volt. ititiszonnyolcz valtoforint fizetése lett
volna, de azt se kapta meg.

Nemcsak koplalni volt kénytelen, de még szallasét tudta fizetni, amit egy szinésztarséaval
osztott meg. A térsulatban pedig egyre nagyobb dettiszalykodas, mely mindjobban
elmérgesedett s a végleges felbomlas, amit a kégdkidzonye is siettetett, mar csak napok
kérdése volt.

Es 6 tél derekan ott allott ruha, meleg feliczipy, széval minden nélkiil. A tizenkilencz
éves ifju e végsszorultsagaban régi iskolatarsaihoz fordult Pmmiarehato levélben kérve
Domanovszkyt, hogy ne hagyjak elveszni s gyuljtsesmkmara vagy tiz peégforintot,
amilsl legaldbb ruhat szerezhet maganak.

A j6lekki fiuk: Domanovszky, Kozma, Lantay, Kerkapoly (a &dsi miniszter) és Orlay
gyorsan dssze is adtak a tiz p&nés elkildték a nyomorgo kéhek.

Leirhatatlan az az 6rom, amely besugarozta sargayed arczat, amikor a posta meghozta
neki a tiz forintot. Kifizette a szallasat, azutam 6cskasnal egy par ruhadarabot vett, a
maradékpénzt pedig félretette, hogy csak akkoreedy ha mar minden kétél szakad.

Szerencsére a tarsulatba uj reményt ontott azéalisgki szadzon fellli bérletet gyujtétt s igy
sorsukat egy honapra biztositotta.dfiés megkapta gazsijat s ez késztette arra, helygri-
duljon Pestre és meglatogassa régota balvanyoabditk a nagy Vordosmartyt és Bajzat, az
Athenaeum szerkesyét, kinek lapjaban deczember 4-én jelent meg ,Bsgd czini
koltemeénye.

A két koltd szeretettel fogadta a kdzgalyatarsat s Vordsmarty meg is dicsérte népies
hangjéért.
Pesti utazdsa karacsonyra esett s latogatasanpelragadtatassal irt Szeberényi baratjanak.

~Vorosmartynak - irta e levelében - szembetintels@ien s amint Bajzatél hallari, a
Pebfi név alatt valami régibb ir6t vélt rejleni. Féhpot tolték a régl tisztelt, szeretett
két férfi korében. Boldog fél nap!”

Képzelhetni, mily nagy volt 6rome, hogy a nemzgnkgyobb kolijének is feltiintek versei.
Mire visszatért Fejérvarra, a tarsulat, mely megyamorba jutott, mar oszléfélben volt.

A megmaradtak, koztik Rdt és Szuper, még egy hétig jatszottak, aztan Keositre
indultak. Siri havas e% s hideg szél vertéket az egész uton. Az elhanyagolt és felazott
orszaguton sokszor tengelyig slppedtek a sarbalsayy maguknak kellett kihuzni a mély
katyubdl a megrekedt kocsikat.

Szabadszallason Rt és Szuper, a két kun fil, kedvére kimulatta ntagamasnap be-
koczogtak Kecskemétre, ahol Jékai és Acs Karolyltan

Pebtfi nyomban fel is kereste Jokait, aki ekkor dolgbzelss dramgjan: ,A zsidd fid"-n,
melyet Paifi tisztazott le s JOkai az akadémian dicséretettnyele.

A harom j6 barat sok vig orat toltott egyitt. Feddtak és birdlgattak egymasgiveit.

A kolté sorsa azonban itt se valtozott. Sokat nélkildzbtelet vékony vaszonkabatban huzta
ki s még szerencséje volt, hogy enyhgkigartak s igy nem vette meg az isten hidege.

A kdzOnség is gyéren jart a szinhazba s az osh@lélajmi kevés jutott neki. Diszletek és
szinh&zi kellékek dolgdban nagyon szegény voltrsuldt s Péifi, midén kardos szerepben
kellett follépnie, az tres kardhlvelybe egy furkdtshb dugott s Ugy jelent meg a szinpadon.

A szerepbk észrevették a hiivelyben 16g6 futykdst s nyilheni hangos hahotéara fakadtak.
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A nevetés atragadt a kozonségre is s kis hija koljy le nem kellett ereszteni a fliggonyt.
E miatt a szinhazi bir6sag 6t forint birsagra @écliz igazgatd azonban a biintetést elengedte.

Petfi mindent elkovetett, hogy csekély osztalekat Madiek s hosszas unszolas utan kivitte,
hogy ebadas kdzben elszavalhassa az ,,0lmos botok”-at.

A tanulo ifjusdg az Athenaeumbdl mar ismertedfitetnagy szadmmal tédult azéeldasra s a
koltét zajosan megtapsolta. Bitaztdn eme sikerre hivatkozva, kérte osztalék&téme-
lését, de ezt a gyulésen megtagadtak.

Fajdalmasan esett ez az inséggel klakialtonek.

Ki is fakadt tarsai ellen s5keg a rendeire volt diihds, aki arra kényszeritette, hogy a &arb
énekeljen, holott sem kedve, sem hangja nem valtdo

O azonban még mindig hitte, hogy kitarté szorgalomésafolytonos tanulassal szinészszé
fejlodhetik.

Epp ezért kétszeresen fajt neki a eEdls s midn végre ,Lear kiraly™-ban a bolondot jatsz-
hatta, magankivil volt 6romében. Ejjel-nappal ttaszerepét s ezt valasztotta jutalom-
jatékaul is.

Ugyes alakitasa tényleg meg is lepte a szinészé&etz éladasbol mindossze tiz valté forint
jutott neki, ami végtelenul leverte, mert éblemeélte megfizethetni tartozasait.

Elhatarozta, hogy Pozsonyba megy, ahol az orsz&&mgymegnyitasa alkalmabolsokklo
szintarsulat fog jatszani.

O hordta ki Kecskeméten is a szinlapokat s hogy salfEtol szabaduljon, egy kis fuzetet
akart kiadni, amelybe Jokai és Acs is igért egy-elipeszéléstd pedig egy versét kdzolte
volna.

A censor azonban ,Disznotorban” cZimerse miatt nem engedte kinyomatni a flizetet.
Acs elment a censorhoz, hogy megtudja, mi kifogé@sea humoros vers ellen.

A vén kényvmoly, akinek kel papaszemmel volt megnyergelve az orra, 6sszecadmzét
s felkialtott:

- Hogy mi kifogasom van ellene? - ugyan amice, hkégdezhet ilyet? Hat hogy lehet oly
borzaszt6é dolgot kivanni, hogy az ég gdmbdcz legd&emi abban toltelék? Szornyliség meég
elgondolni is, hogy én téltelék legyek egy gdmbéaeb

- De kérem, censor Ur, - hisz ez tréfas vers, @ltdilszabadsag az ilyen hasonlatokat is meg-
engedi.

- Beszélhet nekem, amice, holnap reggelig, engeyarugohasem fog kapaczitalni. Kinevet-
ne a vilag, ha ilyen botranyos dolgot ki engedngknmatni.

Az ifji e miatt csak irasban sokszorosithatta aféizs Ugy osztotta ki a szinpartolok kozott,
akik néhany huszassal jutalmaztak.

Bajzat innen is tdbbszor kereste fel leveleivevésseivel. Szinésztarsai nem akartak hinni,
hogyd ir az Athenaeumba Rt név alatt.

.Nem sokat to6dom vellk, - irja Szeberényinek, - kik tobbnyireinasad lyram.”
(Szamarak a koltészethez.)

Haziasszonya megneszelvén, hogy tavozni készul, vaébforintnyi tartozasa fejében
lefoglalta Pesten vett s6tétzold kabatjat, amedtgak Unnepélyes alkalmakkor vett fel.
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A kolté megijedt, mert ebben akart bemutatkozni a pozseayitarsulat igazgatojanal.
Kérésre fogta a dolgot s végre is Ugy egyeztek rhegy két rendbeli fehérnemujét és latin
szotarat hagyta ott zalogba.

Ekkor Pestre ment s meglatogatta Bajzat, VorosmadyGarayt. Mindegyiknél hagyott egy
par verset, aztan a Vorosmartytol kapott néhanittat Papéara gyalogolt, felkereste Orlayt
és tobbi baratait, akik az 4grol szakadt szegday fiélruhdztak s rongyos csizmaja helyett
egy lotyodis B czipot is keritettek neki.

Orlay szerint Ugy esett nekik Bétvaratlan érkezése, mintha a kémésiyottyant volna le.
Szivesen megosztottak volna vele mindenlket, daughatatlan vér ifji nem sokaig maradt
koztuk. Mihelyt megtudta, hogy Fekete Gabor szsikatot szervez, rogton utnak eredt s
Gyoéron at Pozsonyba érkezett, ismét csak két kiprasétjan.

Itt ujabb, lesujté csalédas érte. AZkecskeméti szinigazgatdja is Pozsonyba tartoekete
annak tagjait is kénytelen volt szédtetni, hogy a bevétel meg ne oszoljon.

lgy tehatét mar be nem fogadhatta. Pedig a &ddbbe vetette minden reménységét. Most
aztan nagyon sanyarl napok szakadtak ra.

Napestig lotott-futott, hogy valami alkalmazast joap
Végre is a Zaborszky altal szerkesztett orszaggytuéositasok masolasara fanyalodott.

Széraz és lélekélmunka volt ez. Bajzanak meghaté levélben panasebkegyetlen sorsat.
Elmondta, hogy a szellemi robotolasban, amelyérg@%st kap naponta, a muzsa is kerdili.
Ekkor kuldte be hozza ,Tavolbél” czimmegindité kolteményét, melynek végszakaban
banatét titkolva, ekkép jajdul fel:

Szép hazamba isnt&dk mennek,
Jé anydmnalkstik mit izenjek?
Széljatok be foldiek, ha lészen
Utazastok haza kdzelében.

Mondjatok, hogy kdnnyeit ne dntse,
Mert fianak kedvez a szerencse...
Ah, ha tudna, mily nyomorban élek,
Megrepedne a szive szegénynek!

Alig van a vilagirodalomban ennél egyszeribb, dsbbzs meghatobb kdltemény.

Csak az nem torhetett meg annyi nyomor és nélkal&aedtt, aki oly latnoki ihlettel josolta
meg halhatatlansdgat, miéit,Jovendolés” cziri kolteményében, melynek utols6 szakéban
igy kialt fel:

Anyam, az almok nem hazudnak,
Takarjon bar a szemfedél:

Dicsd neve kol fiadnak,

Anyam, soka, 6rokkon él!

Ezt még Kecskeméten irta a félig ruhatlan, kogaegény, vandorszinész, s a csodas véletlen
most is uj bizalmat 6ntott elfasult, cstiggedt leké

Csillogé majusi nap volt. A kdlt a Duna-parton sétalt a hajdéallomas kdzelében. kesz
habokat aranyfatyollal §tte at a rezéy napsugar. Sokan sétaltak a parton, vartak a pegéti.
Egy dalias, diszmagyarban ¢eférfi harsany hangon Lisznyai nevét kialtotta.

Az ifju folrezzent merengéséb E név ismefs volt ebtte, mar sok verset olvasotilé s
kivancsi volt rea.
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A kialtasra egy csinos, fiatal juratus lépett, @ldvariasan tdvozolte a diszmagyar ruhas férfit
s igy szolt:

- Parancsoljon, tekintetes uram!
- Itt vannak malhainkrdl a czédulak, sziveskedjéakani s bekildeni szallasunkra.

- lgenis, tekintetes uram, - felelte az ifju, mreliszmagyarruhas férfi mellette allé6 baratjaval
kocsiba Ult, s a varosba hajtatott.

Pebtfinek nagyot dobbant a szive. Egy pillanat alagioétolta, hogy milyen szerencse lenne,
ha e fiatal kol révén megismerkedhetnék a Pozsonyba randult ikbkka

Remegve, beidsmeginduldssal s kopott ruhgja miatt irulva-pirulépett hozza.

- Bocsanat, uram, ha zavarom, - szolt félénken, Li$znyai, a koth?

- Igen, - felelt nydjasan az ifju.

- En Petfi vagyok.

- A kolt6? - kérdezte most viszont Lisznyai.

- Igen, - felelte 6rommel P&.

- Szervusz, kedves dcsém! - kialtott lelkesillteszhyai, s megoélelte a kopott, fakd arczu
ifjut.

- Igen o6rvendek, hogy megismerhettem Lisznyai urst6lt még mindig zavartan Bét

- Sohse urazz, 6csém, mi ir6k tegezni szoktuk egtnvéarj egy perczig, pajtas, kivaltom a
két négradi kovetnek, Kubinyi Ferencznek és Hudgarolynak a malhait, aztan gyere a
szallasomra, hogy kedviinkre kibeszélhessiik magunkat

Kimondhatatlanul jol esett a kélek ez a szives barati fogadtatas.

Fanyar kedélye, fagyos szive egyszerre folmelegedethatarozta, hogy irétarsadtlleple-
zetlendl féltarja nyomaszté helyzetét.

A Zoldfa fogadoban erre elmondta neki, hogy mosbszaggyilési beszédeket kormélgeti
napi 25 garasért, de biz ddblse futja ruhara.

- Szerzek én neked ruhét, csak ne essél kétségbe.

- Kérlek, az a sziklak amelyet folyton csapkod a tenger hullama, azlski&annyit, mint én
a sors csapasaitol.

- En csak azon csodalkozom, hogy ilyen sanyarizbdben is meg tud ihletni a mizsa csokja.
- Nagyon ritk&n s ez is csak olyankor esik megkamllakom a remény asztalanal.
- Az ugyan sovany ebéd, amit a remény ad.

- Ne hidd, pajtas; néha mar csakugyan levert valngomor, ha a remény nem tartotta volna
bennem a lelket.

- Vigasztalddi, pajtas, majd bemutatlak a fiatékitak s ha azok felkarolnak, remélem, hogy
turhetbb lesz a sorsod.

- Nagy halara kotelezel vele.
- Addig is, baratomgjj velem, szerziink neked tisztességesebb ruhat.
Petfi boldogan ugrott a kalapja utan. Szive lazasat geinte ugrandozott beesett mellében.
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Vidaman kovette kdlitarsat egy szabomesterhez, ahol uj ruhat vettliskinyai.
Mikor az ifju levetk$zott, Lisznyai észrevette, hogy fehérrigenis csupa rongy.

A szabonal egy sz6t sem széltédrde midin a csinosan feldltdztetett Bével az utczara
lépett, megfogta a kezét s igy szolt:

- Sandor pajtas, ne haragudj, de ugy latom, hoggdéehérneiire is van szikséged.
Pebfi elpirult, lesltotte a szemét s szégyenkezve rraand

- Bizony, pajtas, annak is nagy sziikében vagygéblrendit ottfogta kecskeméti gazdasszo-
nyom.

Lisznyai bevitte egy divatkereskedésbe, ahol fed@inis vett neki.

Mikor ezzel is készen voltak, Lisznyai karonfogta sorra elvitte a fiatal kdkhoz, hogy
bemutassa.

lgy ismerkedett meg Degré Alajossal, Berecz Kayalyl Vachott Sandorral és Imrével,
Kuthy Lajossal, Pompéry Janossal, akik nagyobbrégdeg szeretettel fogadtak a legfiata-
labb irétarsat.

Csupan Kuthy fogadta hideg, nagyuri leereszkedéaseil az 6nérzetes kétt annyira ban-
totta, hogy etil fogva soha sem kdzeledett hozza. Legmelegeblgatfa Vachott Sandor.

De nem is tett annyit senki Bé&ert, mint 6. Bajza tért nyitott neki lapjaban s ezzel utat &r
kolté halhatatlansagahoz; de ha Lisznyai s ennek réa@mattal 6ssze nem hozza a sors, a
lelke talan elvérzett volna a nyomorral valo élatahharczban.

Hiszen akkoriban irta ,Az utolsé alamizsna” dirkolteményét, amelynek mintha minden
betije egy-egy véres kdnnycseppje lett volna szivének.

A kolté sorsat senki nem siratta még meg ennél igazalibarik beble a kdnny, mint a
végig beborult égll a zapor. A vihart is elaltatja a kéitlant zenéje, de az emberi sziv oly
kemény, hogy ez sem inditja meg s a lant f4jdalm&ie#té reped.

Evek mulnak, a koldus k@itkeze mint szaraz ag nyul ki egy-két garas utan.efifna részvét
s megtudva kilétét, felkialt:

Orok dic$ség gyermeke!

Neved ragyog, miként az ég
Csillagsugaros éjfélen,

Mely egykor arvan hangozék
Bamulja lantod a jelen.

Jovel tehét, jovel, cserélj
Barsonyt e koldus rongy helyett,
Borostyan koronazzaéd,

Dus asztalnal legyen helyed.

Hanem a megtort, nyomortol miggjlt kolté mar nem vagyik semmire, csak egy-két garasra.

Mert pénzre var az asztalos,
KoporsGmat csinaltatom.

Akkor fakadt ez a fajdalmas s6hajtas a &ddintjan, mikor minden utat elzartéte a végzet,
hogy a maga embersédgébarthassa fonn magat és el kellett fogadnia, hégghott az irdi
korokben gyujtést rendezzen szamara.
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Nem alamizsna volt ez, de a hajthatatlan bliszkekélyti mégis annak vette. Vachott azon-
ban nemcsak anyagilag gondoskodott réla, hanem fimowm izlési kolki 1élek, j6 tanicso-
kat is adott neki, serkentve a népkoéltészetnek, tstiesen elhanyagolt kékit mifajnak
mivelésére, nemesitve izIését, nyesegetve verseaibfattylhajtasokat, széval ségiarsa,
buzditdja, komor kedélyének feldéjé&, valosagos nerdie lett.

Mid6n pedig menyasszonyanak latogatasara Pestre raiidhizalmas barati és csaladi kor-
ben ujbdl 30 pentt gyujtott neki. Egyuttal felkérte Nagy Ignaczotgdy bizza meg regény-
forditassal és segitse be a Nemzeti Szinhazhoz.

Nagy Ignacz, aki ekkor a Kisfaludy-tarsasag megdibal a ,Kulféldi Regénytar’-t szerkesz-
tette, nemsokara irt is a kéitek, hogy ha Pestre akar jutni, kieszkdzli, hogyelggék a
Nemzeti Szinhdzhoz s néhany hénapra forditasi musié neki.

Petfi alig akart hinni a szemének. A szegény, lenézeterddés nélkili vandorszinész
egyszerre a Nemzetihez jusson, ez tébb volt, rmmtéhegyebre almodott.

Nem is ment, hanem repilt tehat Pestre, hogy atalansag forrasat végre megizlelje.
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A halal kiiszobén.

Nagy Ignacz két regény forditasaval bizta meg. 8& kisebb regényért 100 valtéforintot, a
masodik két kodtetes regényért 400 valtéforintotdtapAz ebbbi ,A koros holgy”, a masodik
»,Robin Hood” volt, s mindketit németl| forditotta. Par hét alatt végzett velok, de nylayh
lelkét ez a robotmunka nem elégitette ki, a Nem3ethhaznal pedig nem volt batorsaga
fellépni s ezért megint utnak indultésen megfogyott pénzével. Vett maganak attilat, egy
fekete Oltozetet, néhany kdnyvet s azt egy uj ladddkolta, aztan egy békésmegyei szeke-
ressel Meé-Berénybe ment Orlay rokona latogatasara.

Egy hetet t6ltott ott pompas hangulatban.

Majd Debreczenbe utazott, ahol Komlossy szinigazdelszdlitotta, hogy lépjen be tarsu-
lataba. Péifi habozott, de az igazgaté ama kijelentésére, Hoglreczenbl Nagyvaradra,
onnan meg Kolozsvarra mennek, 6rommel &llott kesutatba.

November elején Iépett folddzor, de oly csekély sikerrel, hogy nagy meglegeeeKomldssy
azt kivanta dle, hogy a karban is énekeljen. Ezt pedig csak randdrend szinészekil
kivantak, s a daczos ifju rogton kilépett a tarkadhés egy kisebb tarsulathoz s&egtt, mely
Bihar-Di6szegre ment.

Itt meglehebs szerepeket kapott, valamint a kovetkedlomason, Székelyhidon is. De
november 24-én a szertehuzo tarsulat felbomiattk@lty mindentél kikopva, sulyos betegen
kénytelen volt visszamenni Debreczenbe.

A csontvazza aszott, tifézus 14ztdl kinzott kGtt véginségre jutott.

Székelyhidrél metsy hideg szélben, csapkoddoében, gyalog vanszorgott Debreczenbe.
Laztol gyotort testét piszkos €s vékony nyari @tobdte; attilgjat, fekete ruhajat kénytelen
volt e szelbs rongyokért becserélni, hogy raadasul néhany gkaatasson.

Késs este, a kimerllést roskadozva, vergdott be Debreczenbe. Egész utonétliitt rajta,
hogy hol huzhassa meg magat s niitdéegyen e népes varosban, ahol egyetlen j6 baratja
sincs. A szemei majd leragadtak a faradtsagt@haggil, a testi gydongesédit

- Istenem, - s6hajtott fel keseriien, egy palankhomszkodva, - ha a szabadban kell téltenem
ezt az éjszakét, reggelre ki is terithetnek.

A szél zagott, €86l atazott, azutan megfagyott ruhdja kisértetiesingdtt. A hideg felsza-
ladt szivéig s mintha egy torott ablak lett volagta, be6zonlott mindkét kamargjan, megder-
mesztve a reményt, az életkedvet s addiég szétfoszIo almait.

Néhany lépést tett még, de Ugy érezte, mintha ijag&pk furédnanak adre ala. Reszketett,
fazott, mig ereiben forré 6Imot kergetett a l4z.

- Nem megyek tovabb, - mondta végsdkeseredéssel, 6jjon, aminek jonni kell.

Aztan lelilt egy loéczara, fejét az ég felé emehézta a vords szegdiyfelhoket, amint egy-
mast l16kdosték, taposték az égen, akar csak azreknbgymast a foldon.

Néha még hullott egy-két havas csbpp, de a nagits&iget mar meghasogatta koztik a
feltoro csillagok fénye.

A kolt6 fasultan hallgatta a rohand szél harsogésat.

- Mindegy mar nekem, minek védekezzem ellene, alhtlall mar mellettem, vallamon
érzem csontujjait. Fojtson meg, minek kinlddjamétaly e rideg, Orizés érzéketlen vilagban?
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De most, mintha lépéseket hallott volna a sotéeesggb
Kinyitotta a szemét s egy fiatal embert latott makjtt.

- Nini, hat te mit keresel itt, Sandor? - kérdezffeatal ember.
Petfi felugrott s nyakaba borult az ifjunak.

- Te vagy az, Berczi? - kialtott 6rommel, - igazérvagy, no azt nem hittem volna, hogy ily
kés éjszaka talalkozunk.

- A j6 baratokat éjjel lehet leghamarabb megismermhondta az ifji Pakh Albert, viszont
megolelvedt.

- lgazad van, pajtas. A szerencsétlenség, a nyeigasztalan éjjelében lehet megismerni az
igazi baratot.

- De honnan jossz ilyen szegényes allapotban?
- Messzibl, nagyon messzit, pajtas. A boldogsag széiijottem ide a halal kiiszobére.

- Ugyan, ne tréfalj, hanem jer be hozzam s monda jél meleg szobaban, hogy mi tortént
veled?

Azzal az ifju kulcsot vett ki a zseb@bkinyitotta az utczaajtot s karonfogva bekisézerény
szobdjaba a didegPetifit.

- Csodalatos véletlen, - mondta a k&t meleg kandalléhoz allva - hogy épp a te lak&aitl
akartam meghalni.

Pakh Albert 6sszerezzent.

- Hogy beszélhetsz igy, baratom?

- Mar én agy se viszem sok4, de legalabb az vighdrigy lesz, aki eltemessen.

Ezt annyi fajdalommal és keseriiséggel mondta, ifpgparatja szemébe konnyek szoktek.
- Beteg vagy, Sandor? - kérdezte részvétteljesdrang

- Halalos beteg, - valaszolta Bfet - Olyan vagyok, mint a sarkaibdl kiszakadt ajegy
szélroham jon és léd

- De mid faj, baratom?
- Mindenem s legfképpen a lelkem.
- Valami nagy csapas ért talan?

- Nem ért nagyobb, mint mar annyiszor, hogy kenyé@lkil maradtam, mert tarsasagunk
feloszlott; csakhogy eddig egészséges voltam, miwhs, most meg nagyon beteg vagyok,
z6rdg rajtam a csont s alig van jartanyirar

A koltét most fuldokld kohoégési roham lepte meg.

- Alaposan meghiiltél, Sandor; no de ha csak efihgiba bajod, azon kdnnyen segit egy kis
patikaszer.

- Rajtam mar csak egy patikaszer segit: a szeinfed
- Miért e sotét hangulat? Hiszen te mar megszoktseknvedeést.
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- Ilgen, mindent megszoktam, ami csak konnyet fhesarz ember szemébe. Amde mikor mar
azt hittem, hogy a sors verése megszlnt, akkort isemnégestil bocséatja ram a csapasokat, ezt
elviselni még egészséges testnek is bajos, nemdmiyen 6sszetort szervezet kibirna, mint
az enyém.

- Edes Sandor pajtas, ne essél kétségbe, magaakisregény nevievagyok ugyan s ezt a
kis szobat azért kaptam, mert tanitok érte; hangénem neked, hogy el nem hagylak s
megosztom veled az utolsé falatomat is.

A kolté6 meghatottan 6lelte dobogo szivére a jalefit.

- Kulénos, baratom, - szolt elérzékenyiilve - énemelaz Isten mindig akkor nyujt le mént
kezet, amikor mér azt hiszem, hogy el kell puszotoin Ha te most barati szivedbe nem
fogadsz, reggelre talan halva talaltatok volnaukak ebtt.

- Varj csak, mindjart keritek egy kis ennivalot, gnegy itcze bort, aztan lefekszel az én
agyamba s holnapra mar kutya bajod sem lesz.

Par napot toltott Pakhnal, s dermedt kedélye kiasét felengedett. tbaratja pénzt és ruhat
adott neki s mig némileg magahoz tértijkszzobacskajat is megosztotta vele. Ekkor azutan
kiment a varosba s 6zvegy Fogas Jozsefnénal foigsaidlast.

Az idés, nemeslellk asszony jegyszédvolt a szinhaznal s lakasa a kérhaz mellett fekidt
amelynek jégvirdgos ablakabdl éppen az akasztofiltakilatas.

Meg is jegyezte ra a bus kedélyl Kolt

- En ugyan j6 szomszédsagba jutottam. Egyikl femetést, a masik fél akasztast lathatok,
no de legalabb nem unom el magam.

llyen szomoru kornyezetben irta a ,Temetésre szdknek” czini remek kolteményét,
melyben oly egyszeriien s mégis oly megrazo fenségjgei ki a halalvagyat.

Amikor jobban lett, el$ dolga volt a kollégiumba menni, hogy néhany didkkagismer-
kedjek, azok bemutassék a konyvtarnoknak s kbnyuelghasson kélcson.

Sokat didergett itt a futetlen szobaban. Amig dghérelt, a pipaja mellett melegedett, de
aztan arra sem futotta, hogy abba a kis cserépidadybegyujthatott volna. Ekkor azonban az
az 6rom érte, hogy a posta 15 forintot hozott Bzfza Jozsefl.

Petfi boldogan dugta a zsebébe ezt a par forintot.n@lien alig talalta helyét. Ez volt az
elss tiszteletdij verseiért. Szerette volna eltenni ékiil, mint gyermekének élsruhajat az
édes anya, de mas helye volt annak a par garasnak.

Nyomban adott béle a haziasszonyanak is. A tébbivel aztan elmeatgékok kozé, boldogan
mutogatta nekik Bajza levelét, aztdn borral onttiegéromeének ritkan fakado rézsajat. A
deakok eitt egyszerre nagyotdtt a tekintélye. Hozattdk a bort nyakiad, s annyit ittak,
hogy alig talaltak haza.

Pebfi elszavalta nekik ,A szerelem” czifm Debreczenben irt kélteményét, ami annyira meg-
tetszett az oreg, tdgas dedkoknak, hogy vallukomeighordoztak.

Ez még jobban novelte 6nérzetét, irdi hilsagatpadiiz, hév és boldogsag volt kdnnyen
gyuld szive, s amith hazafelé ballagott, folyton eszmék és rimek dsnbgongtak a fejében.

- Most valami nagyot kell alkothom, - mondta mag@bkezével a csillagok felé csapva,
mintha csak az égi magassagbdél akarna szikrat.hozni
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Masnap aztadn becsukta az ajtét, Fogasnét meghérty, ne haborgassa, mert rosszul érzi
magat s a csendes kis lakasban, a boglyas kempadzényara konyokdlve, megirta halha-
tatlan kdlteményét, a ,Honfi-dal’-t.

Nem hidba éltették a vig dedkok poharcsengés, seugcdal mellett a hazéat. Az ifju ka@t
langszelleme érezte, hogy mindent megénekelt nsak €ppen lelkének lelkét, a draga hazat
nem. Es amint ez a vig baréati kérben, hol dsszeipidharak zenéje mellett, mamorosan
éltették a hazat, a szabadsagot, villamlobbanaskémikazott lelkén, régton megfogant szi-
vében az eszme, mebilomasnap mar kipattant egy fenséges, o6rokddéttemény: a ,Honfi-
dal”.

A legkdzelebbi 6sszejovetelnél mar ezt szavaltaaetedkok 6ssze-vissza csokoltak érte.

Ozv. Fogasné asszony, amennyire nagy szegénybdglittt, hiségesen viselte gondjat s
hébe-hoba egy kis meleg étellel is megkinalta.

Halasan is emlékezett red s 1847-ben, amikor magégz orszag kedvencz Kidt volt, ezt
irta Uti-leveleiben Kerényihez:

Az 1843/44-iki telet e kovér varosban (Debreczembauztam ki, éhezve, fazva,
betegen egy szegény, de j6 6reg asszonyndl; ax d&dd@ meg. H& gondomat nem
viselte volna, most e levelet a masvilagrél irndmazad. Olyan elhagyatott kis vandor-
szinészfiu voltam, kire se Isten, se ember nemthémm Ugyelt.”

Pipajan kivil azonban még mas is melegitette &kblebreczenben.

Mihelyt l&bra allott, tlistént eljarogatott a szimba és sokat forgolodott a szinészek kodzott.
Az egyik fiatal niivész® nagyon megtetszett neki s ha szivét nem is btaithhgba, mégis
melegen érdektott iranta s a fiatal leanykanak tizes pillantédab szép dalanak volt a
gyujtészikraja. Talan ez is volt az oka, hogy ga dlyan viszontagsagok kozott se kivan-
kozott el Debreczerih

Maga is bevallja: ,Nem megyek én innen sehova” kézdersében, hogy akkor se menne el
Debreczendl, ha sorsa a mostaninal is mostohabb lenne, mert:

Fa vagyok én, lelkem a gyoker,
Gyokér nélkil a fa meg nem él
S hogy téphetném azt ki fold&b
Ide valo r6zsam szivéb

Az ideal emléke azonban hamar elmosdédott szivddem is maradt meg mas Bk, mint a
keresztneve. Matildnak hivtak, legalabb a &#ibzza czimezte egyik versét. De nagy érdeme,
hogy oly szép koltemények iraséara ihlette, mintyifdgnak megtiltani nem lehet”, ,Sikos a
hé”, ,Nem ver meg engem az Isten” stb.

Mas tekintetben is nagyon gyumolcéomlt ez a debreczeni tél. Ott tanult meg frandzgu
kezdte olvasni Hugo Viktor és Beranger kolteményeit

Eddig irt verseit is itt tisztazta le ézgyongybeils irasaval egy zoldes fakd papirosbol 6ssze-
varrt kdnyvbe s ezzel akart fellépni az irodalomban

Ebbe vetette minden reménységét; ennek akart kietésni Pesten s ennek megjelenéséhez
és sikeréhez kototte egészdt. Egyszerre akart pénzhez és ésggyhez jutni vele.

Pakh baratjaval keményen 6sszezordillt, de csakhkimékiltek s ennek emlékérzi A
végszo ***-hez” czini remek kdlteménye. Egy napon aztan igy szélt Evésy:

- Tudod-e pajtas, hogy itt akarom hagyni Debreczent
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- Hallottam, de abbdl semmi se lesz. Varj még efny gétig, majd ha kitavaszodik, akkor
menj el innen.

- Akkor mér rég Pesten akarok lenni.

- Aztan mit csinalsz ott?

- Amit itt, baratom, koplalok, verset irok és remkedem a szebb jében.

- Azt itt is megteheted. Par honap mulva én isrBesegyek, hat egydtt indulhatnank.

- Oly soka nem varhatok s ha egy-két hétig még dukris, azt csak azért teszem, hogy hatha
addig pénzt szerezhetek valahonnan, hogy kifizedmsaddssagomat.

Két hét mulva ismét Pakhnal volt Béts arra kérte, alljon jot érte Fogasnénal. Paldytette
s a kovetked kotelezvényt allitotta ki:

JEn, Pakh Albert, ktelezem magamat azon esetbarPdbfi Sandor 150 forintnyi
tartozasat Fogasné asszonyomnak 45 nap alatt lefinetmé, ez 6sszegig kezességet
véllalni s azt helyette lefizetni.”

Amidén aztan Péfii a kotelezvényt atadta Fogasnénak, Pakh igy &fifinez:

- Lasd, alairtam, mert benned bizom, de nem bizénilknényeidben; mitl reméled meg-
fizetni addssagodat? Szamitast kell tennem és ké&snii hogy milbl fizetem meg, ha te
csalodnal.

- Ne busulj pajtas, - mondta Bétcsillogé szemekkel a zdldesszirke flizetre matat\Pénzt
ér ez, baratom, ebben viszem Pestre legjobb kiitgendet.

- Es ha nem kapsz érte?

- Valami bené sz6zat azt slgja nekem, hogy szerencse mosolymg Pesten. De ha ujbdl
Uldozne is a sors, akkor iEremtem azt a pénzt s idejére megkuildém neked.

Masnap reggel aztan kddos, nedves, hidégdad, homalyos szlirkeségben érzékeny bucsut
vett Fogasnétdl s oldalan a kéltemény-flzetet reftszontarisznyaval, kezében egy 6lmos
bottal, elindult a hosszu pesti Utra.

Szomoru vandorlas volt ez a hofuvasos és fergetéj@siari hidegben. Amith 47-ben
gyonyofi nyari reggelen ismét erre jart, igy kialtott fei-léveleiben:

~--Hej, jartam én erre rosszoiden is. Debreczebutaztam Pestre 1844-ben, februé-
riusban, kopott ruhaban, gyalog, egy par husza&ssagy kotet verssel. E kotet versben
volt minden reményem; gondolam: ha eladhatom j&lheem adhatom, az is jo... mert
akkor vagy éhen halok, vagy megfagyok s vége lasdaen szenvedésnek. Egyesegye-
dul mentem itt a Hegyaljan; egy lélekkel, egy &nynyel sem talalkoztam. Minden
ember fodelet keresett, mert iszonyw wblt. A sivolt szél havas é$ szort ream.
Eppen szemkozt jott. Arczomon megfagytak a konnyeklyeket a zivatar hidege és a
nyomoruség fakasztott.”

Mi tartotta volna fonn a sors csapkodo jeges hudidkizt, mint a remény, hogy végre mégis
legyliri balsorsat s révbe jdgtis, mint annyi mas, aki batran daczol a végzettel.

Tokajban megkédstolta a langnédiort s lelkében lobogd érzéseket gyujtva, megggik
hires bordalat: De mar nem tudom, mit csinaljak...

Innen tovabb ment Eger felé, ahova szintén bdiégy megnézze, hol vivta élet-halal harczat
a nagy Dobo s adslelkii egri nép. Aprd pénze is teljesen elfogyott s aadlteményei utan
j6l ismert Tarkanyi Béldhoz ment, akit azonban nalalt otthon.
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Erre a papndvelde kapusanal levelet hagyott szaradralyben megirja, hogy holnap reggel
hét orakor ismét folkeresi s igen fog orilni, hagimmerheti, bar jottének mas oka is van.
.lgen megszorultam, - irja tovabb, - (holnafivbbben elbeszélem) addig legyen 6n szives
nekem utraval6t szerezni, melylyel Pestig elmehelk Utk6zzék meg e quasi parancsolo
hangon, de bar nagy szikségben vagyok, nem koldtlokap minderiil b6vebben, addig
isten 6nnel...”

Pebtfi masnap pontosan megjelent, s Tarkanyi e szavaikstott kezet neki:
- Szervusz kolitars, 6rulok, hogy megismerhetlek, jer bemutatiagrvendéek tarsaimnak.

Azzal karonfogta az igénytelen kilsejl, saros cajamkopott ruhdju kodit, aztan sorra be-
mutatta papnévendék tarsainak.

- Ha megengedik tiszteletdirak, elszavalom egy hazafias versemet, - moneltgi,Pmikor
mar a bortél pirosodni kezdett.

- Halljuk, halljuk! - zagott at a refektoriumon @&sgapok korusa.

Petfi felallott székére, aztan harsany hangdapen é§ szemmel, langold arczczal elszaval-
ta ,Honfi-dal-at.

- Elien Petfi Sandor! - zengett at a termen a viharos, megujudd kialtas.
Azutan mindenki odatédult hozza, hogy koczczintbhassle.
- Remek, nagyszéy felséges! - hallatszott minderifes rendre Gdvozolték.

A kolté felvillanyozva elszavalta a ,Végszo”-t, az Ilva8dben’-t s a kispapok nem @gték
magasztalni.

Pebfi kitekintett az ablakon s nagy meglepetésére g@pearmegyére nyilt kilatas, amelyen
annyi s magyar vére omlott a multban.

- Mily szép hely! - mondta elragadtatassal. - Szlatni vélem a diésegri asszonyokat, amint
forré szurkot dntenek a varkocsos torokre s azlwkdéva, holtan zuhannak ala a varfalakrol.

- Dics5 vilag! - s6hajta a kadt pap, - ma mar alig volndnak képesek ilyésthttre az asszo-
nyok.

- Dehogynem, bardtom, ha megcsillanna a véresdaaatszagban, &kben ma is foélébredne
a hazaszeretet és zaszl6t varrnanak fiaiknak,ztadain tudnak is, hogy az szendfgik lesz.

Este megint dsszejottek s poharcsengés melletmad&oltotték az k. Pebfi ekkor mar
egy uj kdlteményének, az ,Egri hangok’-nak elszasalal lepte megket. Még csak félig
volt készen, de ezzel is oly lelkesedést keltettyyra kispapok sorra dlelgették.

- Micsoda felséges gondolat! - mondak egymas kamgbsan ismételve e nagydzeers-
szakot:

Kedvemnek, ha magja volna:
Elvetném a ho felett,

S ha kikelne, r6zsaefd
Koszoruzna a telet.

S hogyha féldobnam

Az égre szivemet,

Melegitné a vilagot

Nap helyett.
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Meleg kézszoritasok utan B&tyugodni tért, de a bor langjatol feltiizelvemeudott aludni
addig, amig az ,Egri hangok”-at be nem fejezte.

Masnap aztan ebéd végeztével az egészet feloheadtmpapoknak. Az ifjak meghatva
hallgattédk, szemikben a banat és lelkesedé&skainnycseppje égett.

- Nagyszeru! - ez volt az altalanos vélemény réla.

- Duzzad benned a kéltér. Nem is ér az, pajtas, hanem egy kimeritreeaglyémantbanya.
Erét a fiatalsdg ad, csak rajtaged pajtas! Neked itt terem a babér és nem a szimpad
magasztalta Tarkanyi.

- Kbsz6nom a lelkes buzditast, Béla. Az ég aldjeg niteket.

Pebtfi mind megoélelte a kispapokat, azutan bucsut w@tik. Tarkanyi a kispapok altal
fogadott szekéren a varos hatardig elkisétte itt atadta neki tarsai gyujtését, megcsokoltak
egymast, azutan a kélegyeduil folytatta utjat &varos felé.

Néhany hét mulva a kdltlevelet irt Tarkanyinak, amelyben ismét elragatisal emlékszik
meg a korukben t6ltétt boldog 6rakrol.

,Oh, Béla baratom, - kialt fol P&fi eme levelében, - be szép napok voltak, melyeket
korotokben toltek, Istenemre, sohasem feledem.”
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Az elsi babérag.

A zord id5 enyhllni kezdett, a tavasz bontogatta virhgosikel#ld szarnyat.

A nap sugaranak azonban még kevés ereje volt &iRarott a szekéren, de meleget
sugarzott a lelke, amely még mindig az egri napolekének tiizében égett. Annak jotékony
hatdsa alatt ért &farosba is.

A Kecskeméti-hazba szallt s masnap kikefélve czamhgt gallérkbpodnyegét, riygt ruhdjat
és szinehagyott kalapjat, bekopogtatott Feketed b@ratjahoz, aki hirtelenében nem ismert
ra a lesovanyodott, faké arczu Kit.

- Szervusz, paijtas, - szOlt drvenddmngon Péffi. - Csodalkozol ugy-e, hogy a vilag véger
éppen hozzad hozott a forgoszél.

- Te vagy, Sandor? - almélkodott Fekete, - ha aybdat nem hallottam volna, teremtuccse
nem ismertelek volna meg.

- Hja, baratom, sulyos beteg voltam. Csak egy Bi#gsfliggott az életem.
- Ne mondd mér, hat mi bajod volt?

- Sok lenne azt egy lélegzetre elmondani. MajdbkBsaprora elmesélem, hol, merre jartam,
mit csinaltam, csak @yzed hallgatni.

- Es most mi a terved, Sandor?
- Jer velem Sass Pistdhoz, ott majd elmondom.
Az ifju vette a kalapjat s Rt elvezette dr. Sass Istvanhoz.

Ennek elmondta, hogy hozott magaval egy darab raransyat, ha ezt bevaltjak, menten lesz
pénze.

- Nyers aranyat? - &imélkodott a két ifju, - hatica nem lattunk, mér banyasz is voltal?
- Igen, baratom, - nevetett B&t - de csak a magam lelkébanyasztam.

- Mit te? - faggatta kivancsian Sass.

- Egy csomo kolteményt.

- Ezt nevezed te nyers aranynak?

- Ezt hét, baratom, az lesz azéettolgom, hogy ras6zzam valamelyik kiadora.

Sass megvakarta a fejét.

- Probald meg, Sandor pajtas, én ajanlok nekedisggsséges kiaddt, ha ez nem megy bele,
akkor a tébbinél is hiaba probalsz szerencsét.

- Na csak ne harangozzed, - vegyult a vitdba Fekete. - Sandornak mar gégeve van,
miért ne adhatnanak kile egy kis verskotetet. Van elég baratja és i$sees két-haromszaz
példanyra biztosan kapoéikzetot.

- Meglehet, én nem akarom elkedvetleniteni, prébalpg, neki csak egy kis séta lesz, ha
sorra jarja a konyvkiadokat, gy se sokan vannak.

- Meg is teszem, Pista, - felelte &fet- s ha nem sikerl, akkor egyszeriien vagy tuetem,
vagy a Dundba dobom kolteményeimet.

- Azt mar ne tedd, hanem vérj joblblde.
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- Eredj velik Geibelhez, - biztatta Fekete.
- Megyek is azonnal, - szélt a kbkalapja és botja utan nyulva.

- Megallj, Sandor! - szélt r4 hirtelen Sass. - Hov@nnél ilyen madarijesztruhaban? Varj,
mig hozok neked egy tisztességes ruhét.

Azzal a ruhaszekrényébegy 6ltozet ruhat keresett ki, amit Bethamarosan magéra oltott,
aztéan sietett Geibelhez.

Egy félora mulva csiiggedten tért vissza.
- Nos, mit mondott a kiado? - faggatta Fekete.

- Ne is kérdezzétek, mert elont az epe, ha csakndudok is. Még csak a czimét, sem nézte
meg, hanem fitymalva ezt mondta: Edes uram, haiddanféle verskotetet kiadnék, mér rég
koldussa lettem volna.

- Ejnye, a czudar, - pattogott Fekete, - nem higaet neve van, de hunczfut is, az ebadta.
Tudom, ha német verseket vittél volna neki, hatamésan hajlongott volnadted.

- Légy nyugodt, megmondtam én neki a magamét. lBagveregette a vallamat és fagyasztd
gunynyal igy szolt: Kedves ifju baratom, azt latdrogy kol6i 6nérzete van; né§t mar én is
ismerem, olvastam néhany koélteményét. Amde olyguilzlink, hogy manapsag egyaltalan
nincs kelendsége a verses konyveknek. Ne ram haragudjék tedmdem a kbzonségre.

- Még nincs veszve minden, - vigasztalta Feket@n-még Pesten hazafiasabb kdnyvarus is.
De ha sehol sem boldogulsz vele, mondok én nekgteeget, az tan sikerilni fog.

- JAl van fiuk, én holnap megint nyakamba veszewmdrast s holnaputdn beszamolok az
eredmenyfl.

Méasnap déléltt megint bekopogtatott a kdnyvesboltokba. Minderd#zal utasitottak el,
hogy a verseknek nincs keldisge.

Az egyik kdnyvkiad6 ezt mondta neki:

- Kedves Péifi ar, én verseit nagyrabecsilom, lehet tan, hégggdelmezne is, de nem merek
mar semmibe se fogni, mert mind a nyakamon maradnkdinyvek. Tessék bejonni rakta-
ramba s g§z6djék meg réla a sajat szemével, hogy a legszelktissiu konyveket is por és
pokhalo lepi.

Ez a bizalmas kijelentés teljesen lesujtotta askolt

Mihez fogjon most mar? Se pénz, se allas, se kidétéa, hogy egyhamar lehessen.

De hirtelen az 6rom és remény sugara csillant memében.

A kolté homlokéra Utott.

- Terringettét, hogy ez marébb nem jutott eszembe. Elmegyek Vorésmartyhoz, lg5-ko
fejedelemhez, ez majd segit rajtamparmes szive biztosan megesik sorsomon s nem enged
nyomorultul elveszni.

Ez a gondolat egyszerre visszaadta életkedvét.

A kolt6 masnap délfelé aztan csakugyan el is ment Vordghwr s boldogsagtél ragyogo
arczczal rohant be Sasshoz.

Mintha meglivolték volna, - irja volt iskolatarsa, - 6rodhtragyogd szavakkal monda el,
mily melegen fogada az ,0reg” (igy nevezé Vorosgigrtmaganal tarta kolteményeit s
midon érettiik ment, még élénkebb jelekben nyilatkoadbltokiralynak meghatottsaga.
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Vorésmarty csakugyan atyai jéindulataba fogadt@ldok Szeretettel beszélt megtepala-
dasardl s megigérte neki, hogy maga fogja ajardakiinyvkiadoknak s ha ez se hasznalna,
agy a ,Nemzeti Kor” elé terjeszti kiadas végett.

A kornek ekkor Fay Andras volt az elnbke. Vordsiypartaga is sorra jarta a kiadokat, de
hasztalan, a kdnyvarusok még@biztositasara sem akartak kiadni az ujonnan feldng-
elme el$ verseit.

Ekkor aztan Vorosmarty csakugyan a Kor elé ter@szt amelynek tagjai szintén nagy el-
ismeréssel szdélottak réla kétkivételével, akiknek egyike allitélag azt mondtagy 6 nem
akar irodajka lenni.

Amde a kornek épp az volt a czélja, hogy az iffikat partolja.

A marczius 27-iki Ulésen dontottek az ifju kbkorsa felett. Vorosmarty tette az inditvanyt,
hogy Pebfi kdlteményei a kor partolasa mellett kiadassamigkaz aranyszivkoltéfejedelem
egyuttal azt is inditvanyozta, hogy a megszorwtalfi ir6 szikségeit is gondoskodjék a
valasztmany.

A nagy Vorosmarty szava d@nsulylyal birt, a valasztmany elfogadta inditvanyd mert a
kor pénztarabdl segélyt ki nem utalhatott, felddjiy jomaodu, derék szabdmester, Toth Gaspar
s kijelentette, hogy szivesen megajanidileek 60 peng ebleget ama feltétel alatt, ha a
konyvbirald bizottsag a versek kiadasat javasolja.

- Eljen! - kialtottak a jelenvolt ir6k ésimészek. - Bar minden telést iparos igy partolna a
szegény magyar irékat.

- Szikséges azonban arra is gondolnunk, - mondaswfarty, - hogy mi torténik akkor, ha az
eléfizetési felhivas folytdn nem jon 6ssze annyi péragy Toth urnak az éeget visszaad-
hassuk.

- Kezességet vallalunk érte, - felelte Bajza Jgzseimi téritjik meg neki.

- Igen, tizenkilenczen vagyunk, - szélt Vorosmartynég maga Toéth ar is jotall a sajat
kolcsonéért, igy hat legfeljebb egy par forint ésegynkre.

- Az azonban teljesen lehetetlen, hogy par széfzetét ne kaphatnank.

- Az biztos, - efsitette Fay.

- En megelégszem azzal, ha egy félév mulva is kayissza az élegemet.
- No, akkor meg rendben van! - mondta Lendvay.

A kdnyv megbiralaséara, Fay Andras inditvanyara,0éarartyt, Szigligetit és Vachott Sandort
kuldték ki.

Toth Gaspér pedig azonnal letette a 60 pengagyis épp annyit, amennyivel B&tPakhnak
tartozott.

- Mi pedig - mondak egyméasutan Antal Mihaly, Lengvdlarton és Kronperger Antal, -
tustént alfizetlink 5-5 példanyra s az 6sszeget atadjuk aikalmak.

Ezzel tizendt perig olvastak az elndk kezébe.

lgy tehat Pédifi még az nap 75 forintot kapott, arltazonnal megkuldte debreczeni tartoza-
sat, s még maradt 15 forintja.

Leirhatatlan boldogsag kolt6zott aggddo szivébestrnaar tudta, hogy a tdbbi csak formaséag
s az el§ verskotete okvetlenil meg fog jelenni.
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A biral6é bizottsdg majus 11-én terjesztette véleygém Kor kdzgyilése elé s ez a jelentés
volt az el$ babérag a kdthomlokan a halhatatlansag koszorujabdl.

A bizottsdg mér az egyetemi nyomdaval is megalkudwonely a ,Versek” kinyomatasat
finomabb papiron s ezer példanyban 219 forintdfalta el.

Az ifju e varatlan és fényes siker hatasa alggeh visszanyerte kedélyének aranyosjder
A legnagyobb hala és elragadtatas hangjan emlékszikmég 1847-ben is Vorosmarty atyai
joséagarol.

»A Végss ponton alltam, - jegyzi meg Uti leveleiben, - i&gbeesett batorsag szallt meg

s elmentem Magyarorszag egyik legnagyobb emberéhezérzéssel, mint amely

kartyas utolsé pénzét teszi fel, hogy élet, vagglh@ nagy férfiu atolvasta verseimet,
lelkes ajanlaséara kiadta a Kor s lett pénzem ésmev

E férfi, kinek én életemet kd6szondm s kinek kdsednlka haza, ha neki valamit
hasznaltam, vagy hasznélni fogok, e férfi: Vorogsar

*

Akire egyszer ramosolyog a szerencse, annak aztigdt ks nyujtja s viszi magaval az 6rom,
a j6lét, a boldogsag utjan.

Vachott Imre rogton segédszerkésmk szerédtette lapjahoz, lakés, ellatas és 15 forint havi
fizetés mellett.

Ekkor boldogsagtol aradozd levelet irt szileinelglyipen bocsanatukat kérte, hogy eddig
hallgatott, aztdn elmondta szerencséjét, el, hagntél tisztességes allasa lesz s két hdnapra
hazamegy.

Milyen 6romet hozott ez a levél a kis nadfedelesadecsei hdzba. Az 6reg Petrovics sirt a
boldogsagtdl s anyja iméara kulcsolt kézzel sGhigtot

- Hala neked édes, j6 Istenem, csakhogy megtattatt@n szegény fiamat.
- Adta kolyke, mar ébb is megjohetett volna az esze, - dohogta az 6reg.

- Jaj, csak mar itthon lenne! - séhajtott az asgzetgaz-e, apjuk, - szOlt némi tédés utan, -
hova tesszik azt a fiut, ha hazajon?

- Hova? - tanakodott az dreg aggdédén koriinézvalazsony mestergerendas szobaban. -
Talan csak elfériink itten négyen is.

- El am heringmddra, de a fiunak csendre van szjgkdéogy dolgozhasson, mert nehéz am
azokat a nétékat irni, nem oly kénnyen megy azt miszantas-vetes.

- Tudom, lelkem, de hat mit csinéljunk?

- Nagy Pal urral kellene beszélni, annak j6 tagiak@sa, talan atengedne egy szobat a fiunak.
- A’ biz j6 lenne, ott aztdn nyugodtan dolgozhatna.

A jomodu foldbirtokos szomszédsagban lakotble birta albérletben az 6reg Petrovics a
hldsvagas és italmérés jogat.

Pebtfi apja at is ment hozza s az szivesen atengedtbdm@pra egyik csinosan butorozott,
festett fall szobajat.

Petfi apja levelére tlstént hazajott s az a par kddeynamelyben a két j6 6reget megénekli,
tengermély szivének draga gyongyszemei.
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Lakasat fejedelminek talalta s a ruganyos pamldgifee csinalta meg fejében a verseket s
csak azutan irta le.

Lobbanékony szive itt is ideal utan sovargott.

A féldbirtokos gyakran meghivta ebédse is, meg baratait, Balla Istvan ref. segédlelkészt
SZics Janos rektort és Bernoldk Karoly tanitot.

llyenkor a boros kancsékat mindig a foldbirtokosdsd$ leanykdja, a tizennégyéves Zsuzsika
hozta be.

Lattdra a koliben megpezsdilt a vér s hevesebben liktetett. @stagendllése atcsapott
szivére és édes boldogsag mamora jarta at, valabang leanyka kozelében volt.

Ha a szemébe nézhetett, gyonyoridlégiszketett a szive s megtelt illattal, akarcsgly e
virdgos kert nyéri alkonyatkor.

Egy szelid, csillagsugéaros tavaszi estén, aminsaugaval az udvaron beszélgetett, egy-
szerre csak elhallgatott s Abrandosan olvasgattg agillagbetiis szentirasat.

Aztan oda-oda tekintgetett az atellenben laké lednigkara, hogy vajjon nem dugja-e ki rajta
szke fejecskéjét.

- lgaz, mondja csak édes anyam, - szélalt meg laardt - milyen természétember ez a
foldbirtokos?

- Becsilletes, jéindulata ember.

- Hat a felesége milyen asszony?

- Abban se taldlok semmi kivetni valot. Becsuleszglid, j0sziv asszonyka a lelkem.
- Akkor héat a leanya is j0 feleségnek valo lesz.

A matrona felallt s meglepetve nézett a fiara.

- Hiszen az még gyermek! - mondta killonds hangzalysal.

- De csinos lanyka, ugy-e?

- Tetszik neked, fiam?

- Ugyan, hat mi tetszenék az ilyen gilldanykan?

- Jobb is, fiam, ha nem tetszik neked, mert ha madds azt a leanykét, akkor sem szabadna
radgondolnod, hogy valaha feleségul vegyed.

- De hat miért, édes anyam?

- Mert tartozunk nekik.

- Sokkal?

- Ezerttszaz valtoforinttal.

- Ez bizony sok, - tagolta kinos meglepetéssedfPet

- Es nem hogy fogyna, de mindig szaporodik, megyoa furcsa vilagot éliink. A haszon
kevés, élni és ruhdzkodni meg nekink is csak kell.

Pebfi agy érezte, mintha a szivét késsel hasogatretemm azért igy szolt:
- Ne basuljon, édes anyam, majd megsegit engestez. |
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Azzal felallt, megcsékolta édesanyja kezét s abal lakdsara, szobajaba zarkézott és
sokaig hevert nyitott szemmel a pamlagon.

Megint oly szomorunak és hidbavalonak talalta eztlatet, hogy felbukkant lelkében a sotét
halalvagy.

E szomoru benyomésok emléke ,Sirom” cizikdltemeénye, amelyben azt mondja, hogy sirjat
nem k6, hanem csak egy kis fejfa fogja jeldlni.

De ha megkovul a kin,
Mely most elhat lelkemig,
Alacsony sirom folott
Pyramid emelkedik.

Zsuzsikat lehdileg kerilte ezentul.

A bucsuzés napjan azonban kénnyekig elérzékenyobtek kezet s a leanyka néhany rozsat
adott neki emlékdl.

Mi egymasé soha nem lesziink,
Egymast feledni lesz talan eszink;

irta ké$bb Pebfi, mikor elfoglalta helyét a Hatvani-, most Kodsuttcza sarkan lévhazban,
ahol Vachott Imre lakott. A szerkeézégy kis udvari szobat engedett &t neki, amely mind
0ssze négy lépés hosszl s harom lépés szélesavhtimalyos lyukba soha sem siithetett be a
nap.

A lap elég sok dolgot adott neki, de @munkakedve kénnyen megbirkézott vele s volt elég
szabad ideje arra is, hogy ellatogasson a Pilvaghdzba, amelynek sarokasztalanal az
irodalom fiatal éridsai gyulekeztek 6ssze.

Ide jott Kerényi Frigyes is, ha EperjésPestre randult. Esténkint elmentek a ,Komlobajsl h
felvaltva Egressy Béni, vagy R6zsavolgyi zenekatazptt. E vidam és magéahoz valo kor-
nyezetben szemlatomast izmosodottddkthetsége.

Szerette a maganyt, a zavartalan csendet, nehét@n kjabb baratsagot, de akit erre mélta-
tott, ahhoz # és aldozatkész barat volt, &m ezt viszont megldteet

Néha azonban a gyerekességig jokedvit. Egyszer Palffyval sétalt a Vaczi-utczan. Whét
gyalogjardn szazaval hullamzott a k6z6nség.

Egyszer csak megpillant az utcza kdzepén egy argenczat. Hirtelen megall, Palffyt vallon
legyinti s nagy komolyan igy szol:

- Te mennyiért UInél be e targonczéaba?
- Ha te bellsz, szivesen eltollak, - s azzabPbelellt a targonczéba.
- Ugy, na hét j6l van, 6cskos.

Erre Palffy agy eliramodott, mintha puskabétték volna ki. Peifi ezt latva, kiugrott a
targonczabol s elnyargalt a baréatja utan.

Ahogy hazaért, levelet talalt az asztalan. Dunas€éctjott. Pista 6cscse irta.

Elmondta benne, hogy szileik Szalk-Szentmartonbd@#ek s a joleld Zsuzsika elarulta
elétte, hogy mennyire szereti Bét.

- Szegeény kis leany, - s6hajtott fel a kitmily boldog lehetnék... Kar is, hogy megirta az
0csém, hogy mennyit emleget szegényke. Miért ndejt fel, vagy az els szerelem emléke
kitorulhetetlen?! Oh, nekem is mily édes azeds legértatlanabb szerelem emléke. Amikor
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eldszor borul viragba a szivink, akkor vagyunk talggetlen egyszer boldogok. E viragok
gyorsan lehullanak, de az emlékezés avarjan omdlegmarad illatuk. Ugy szall az keresztil
a sziven, mint a vandor fecske az oczeanon s vigsgaatér, amig csak élunk.

Aztan meghato levelet irt Zsuzsikanak, s leveléhi&zany kolteményen kivil egy kis karika-
gyurit csatolt emlékal.

Zsuzsika késbb férjhez ment Péti dunavecsei pajtasahoz, Balla Istvan reformaglieébz-
hez, de a kodtol kapott becses ereklyéket, mint celszerelmének édes, bus emlékeit nagy
kegyelettebrizte halalaig.

*

Petfi nevét mar ismerni kezdték az orszagban. Néhaigt dnar széltében énekelték, de a
kolté még most is mindig visszavagyott a szinészi palyar

Kivalt mikor megismerkedett a nala jovabgkbb Egressyvel, akinek Mackbetje annyira el-
ragadta, hogy diéété kdlteményt irt hozza. Ez megigérte, hogy felléipaelSzokott katond”-
ban a jegyé szerepében, de ha vendégszereplése kudarczczatinély, meg kell fogadnia,
hogy végkép lemond a szinészi palyarol.

Oktober 12-én kellett jatszania. Egész nap szakadt®, de a szinhaz azért jocskan megtelt.
Kildnésen nagy szammal jelent meg az ifjusag, amdkpr mar lelkesedett az ifju kéért.

Az ebbadas szépen ment, Egressyt viharosan tapsoltakfi Betmegallta a helyét, de nem
agy, amint almodta és elképzelte. A lampak fényg)zabnség ideges fészkdEse, kbhdgése,

a kulisszak mogotti beszélgetés, jaras-kelés falg@mvarba hozta, ami aztan mulatsagos sz6-
cserére vezetett.

Ahelyett ugyanis, hogy azt mondta volna: Julcsaddszony menyasszony, allandé elfogult-
sagaban azt talalta mondani: Julcsa kisasszoélegény.

A kb6zdnség rogton észrevette a vendégszétegitlovését s kaczagni kezdett.

A sugé erre még egyszer hangosan sugta a mond&d, nevetés altal teliesen zavarba
hozott koIt most még nagyobb nyelvbotlast csinalt.

- Gergely urfi menyasszony, - mondta szinte méngeami még nagyobb kaczagast keltett,
bar az ifjusag joakardlag tapsolt, hogy kirants@kizavarabol.

Ett6l fogva aztan alig tudta mit beszél, szereplésk szmpadi ver§dés volt, talan épp azért,
mert tulsdgosan sokat foglalkozott szerepével.

Elbadas utan az ifjusdg ujbol lelkesen megtapsoltaa thpsmoraj Ugy hangzott most @z
fulében, mint a koporsén a régdk duborgése.

Vége van azd szinészi palydjanak, a mai est kudarcza eltenegiezebb almait s fogada-
sahoz hiven, 6rokre el kell szakadnia a szinpadtol.

Egressy vigasztalni prébalta a kiblts arra buzditotta, hogy irjon népsziivet.

A Kkolté aztan par nap mulva ,Z6ld Marczi” czimen egy kéepszinnivet nyujtott be a
Nemzeti Szinhazhoz, amely azonban nem fogadtéadiasra.

Ez a visszautasitas nem igen sértette & kidtérzetét, mert maga is belatta, hogy par nap alat
igazan j6 mivet alkotni nem lehet.

Sokkal jobban bantotta a szinpadon tortént felgillésnelyél még 47-ben is fajdalmas
humorral emlékezett meg.

Meglehet, hogy a kdit a gyonyot bankarleany tekintete hozta ily zavarba, aki reede
eljart a Nemzetibe. Emilianak hivtak s Kappel barlganya volt.
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A gyonyoii szke leany, akinek arcza oly szép volt, mint egy htifztt rézsa, égszinkék
szeme sugaraval megigézte a &bk valahanyszor a szinhazban volt, mindignézegette,
benne telt a legnagyobb gyongiéége.

Kulénos véletlen folytan a szinpadon kivil is gyakiathatta a bajos &ze leanyt, mert Sass
Istvan épp a bankarék hazaban lakott.

A Kkolt6 sikertelen szinpadi probalgatdsa utan Pakh Altdestasdgaban folment Sass Istvan
baratjahoz.

Mid6n a lépcén folfelé haladtak, egy dal Utotte meg a &dfilét. Egy vidéki szép asszony
dalolta, a nyitott ablak parkanyara konyokolve.dftergatottan allt meg, s boldogan figyelt a
dalra, mert az ,A szerelem, a szerelem” keizdgtnyofi népdala volt.

Orémittasan rohant fol a lépid&n s biiszkén kialtotta Sassnak:

- Baratom, mégis csak j6 uton haladok 6Hépés a népszieséghez az, hogy az ember verseit
daloljak.

- Sz6 sincs réla, - mondta Pakh - ez sokkal toéhenint egy sikertelen szinpadi prébélkozas.
- Ugy van, - efsitette Sass.
- Hunczfutok, - mosolygott fanyarul Pt - ti vagytok az okai, hogy zavarba jottem.

- Mi? - csodalkozott Pakh - hisz ugy tapsoltunkrdb@am, hogy csaknem vér serkent ki a
kezunkis|.

- Nem is mi hoztunk téged zavarba, pajtas, mindek@ppel Emilia volt az oka.

- Baradtom, az nem kis dolog lenne, ha az a barddyl&komolyan érde&tinék irantad, -
kotédott vele Pakh.

- Ha én akarom, minden perczben megkérhetem a.kezét

- Igen, ha volna batorsagod hozza, - tlizelte Pakh.

- Batorsag?! - kaczagott fol Bét- én nem ismerem a félelmet, se az alszerénysége
- Azért mégse mernéd megkérni Emilia kezét.

- Akar ebben a pillanatban is. Vagy azt hiszed yremgén szellemi vagyonom nem ér foléaz
anyagi vagyonaval? Csalddol, baratom. Hozza még igggy kilonbség is van kétk
vagyona kozt. Az 6véket elviheti tliz, viz, vagyyél csapas. Az enyémet pedig csak a halal.
Ok koldusokka lehetnek, de én nem.

- Hat a te elméd nem zavarodhatik meg? - széladt mest egészen komolyan Pakh Albert.

- Baratom, a legnagyobb langelmék is gyakran bdlkiak abba a langba, amely a lelkiikben
lobog. Azért minden véges e vilagon, mert az odlkozas térvényének van alavetve.

- A szellemi halal egyedla telies megsemmisiléssel. Az éppen olyan, mkid@ntott fa.
Mindegy mar annak, akar tront, akar bétcsagy koporsét csinalnak lide, levelet és agat
tobbé nem haijt.

- lgazad van, Sandor, - felelte Sass, - de Emdigékmég sem mernéd megkérni.

Petfi erre felrohant Kappelékhoz és szavat bevaltsakagyan megkérte a bankartol a
leanya kezét. Az dreg nyajasan fogadta s azt deléibgy6 szivesen lat hazanal minden
tisztességes fiatalembert s agdeten kezében van. Bétazonban soha tdbbé nem ment el
hozzajuk.
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Janos vitéz.

A kolté az anyagi szilkség nyomasztd sulyatél szabadubraulatos szorgalmat fejtett ki,
hogy a hir szarnyara kapja. Még niitla ,Versek” el§ kotete megjelent, Vachott tanacséara
megirta a ,Helység kalapacsat.” Meséje nem tets¢étbsmartynak, de annal inkabb fol-
keltette figyelmét az tde, népies hang, adkdlasonlatok siir raja.

Alkot6 kedvét nagyon fokozta az, hogy ugyanaz ab@eiaki par hét étt azt mondotta
verseire, hogy mar régen koldussé lett volna, hedem verskotetet kiadott volna, most mar a
Nemzeti Kor kedvez biralata folytan nemcsak szoba allt vele, hanerg mevette dle ,A
helység kalapacsat” 40 forintért.

Csekélyke 6sszeg volt ez nagyon, mégis boldogtg teert ndvelte dnérzetét, tiizelte kol
becsvagyat s folyton ujabb és nagyobb sikdkotasokra sarkalta.

A negyven forintot szép levél kiséretében szikotkszilleinek kildte el, akiknek leirhatatlan
boldogsagot szerzett vele.

Most mar az oregek is lattdk, hogy fiuk j6 utonadbb bliszkén gondoltak a {ire, amely
hiressé és gazdagga teheti a derék Sandor gyereket.

Geibel a kolteményt tustént nyomdéba is adta shkéel ebbb jelent meg a Versek éls
koteténél.

Kelete azonban nem igen volt, pedig a &@tosen szamitott r4, hogy ez fogja egyengetni az
utat ujabb Mveinek kiadasahoz.

Epp ezért megint egy nagyobb Kiltbeszély megirasahoz fogott, hogy pénzt teremtsen
szilkséget latd szilei szamara.

Egy hétig éjjel-nappal szakadatlanul dolgozottarajt

Erésen pipazva jart fel s ala szobajaban s csak altkoe iréasztalahoz, mikor vagy tiz
strofaval készen volt. Ekkor hamarosan leirtapfttvaltoztatott rajta, aztdn ismét pipara
gyujtott, s gondolataiba meriilve jarkalt szobajaban

Amikor az egész thkészen volt, letisztazta, néhol még simitott rajtztan felkérte Voros-
martyt, kit atyjaként szeretett és a két Vachottolgy hallgassak meg. Mindharman feszlt
figyelemmel hallgattak Péti felolvasasat s Vordsmarty a legnagyobb dicsététimozta el.

A tiszta, friss és lde népies hang, a ritka terstészég, a kdit képek bubdja s elragado
természetes festései, a magyar néplélek jésagagéeieége, nagyldlkége, indulatainak
mélysége, haragjanak zordon fensége s békilékemysgszinesen ragyogd szivarvanya,
mind, mind oly 6sszehangzd egészszé olvadnak elblogyy, Vorosmarty 6romében felkial-
tott:

- Sandor 6csém, nyugodt lélekkel mondhatom, hogyaemely irodalomnak diszére valnék.

Petfi 6romében majd kiugrott adbéldl. A két Vachott is csatlakozott a dicsérethez,emir
Petfi ama boldogité tudattal ment haza, hogy @&veért kap legalabb szaz forintot, adiib
megint segithet szegény szilein.

El6szor ismét Geibelhez vitte, de az semmit sem akgatadni, mert ,A helység kalapacsa-
béI" mindéssze husz példany fogyott el.

Annyi 6rom és biztaté remény utan ez megint kiepehar volt neki.
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El is panaszolta Vachott Imrének, hogy Kukoriczac3gara nem tud kiadét kapni. Ez aztan

sz&z forintot adott érte, czimét ,Janos vitéz -édtaztatta s ezer példanyban nyomatta ki.

Masnap estefelé Vachott atment a &dizobajaba, hogy valami utasitast adjon neki. Nagy
meglepetésére egy kék mandlis, magyar nadragassoalp, kdpczos, barna embert és egy
selyemkends asszonyt talalt ott, akik jottére nagy illemtustdkeltek fel székuk.

- Bocsanat, ténsur, - monda @&zbevegyilt falusi ember - én Petrovics vagyok i&3akent-
Martonbdl s az anyjukommal egyltt Sandor fiamaegsiik.

- Orvendek, batyamuram, csak tessenek helyet faghaindjart itthon lesz Péfi (r.

- Ha meg nem sérteném kérdésemmel a ténsurat,lal suég az 6reg Petrovics, zavartan
forgatva kalapjat, - hogy viseli magat az én Sarficon?

- JOl, nagyon j6l, batyam, nincs semmi kifogasoleng!.

- Nem korhely, nem maradozik ki éjszakéra?

- Nem iszik az, batyam, este pedig legfeljebb benigyig marad Ki.

- Aldja meg az Isten ténsuramat - monda héalalkdtitaovicsné, - hogy embert csinaltdlel

Petfi, aki mindig rohanvast jart az utczakon is s hagjprokebk ne akadalyozzak, rendesen
a kocsi uton haladt, most kemény dobogassal kéettladszobaja felé.

- No, itt van mar Sandor, - mondta Vachott, aztagana hagyta az 6éregeket, hogy ne zavarja
a viszontlatas 6romét.

Petfi a szobaba nyitva, meglepetésében az ajiét etegdllt s csak azutan futott az édes
anyjahoz.

Az Oregasszony konnyezve csokolta, Olelte, majdékezfogta az arczat, gyonyorkddve
nézegette, aztan boldog mosolylyal szélt:

- Be j6 szinben vagy, fiam!

- Hadd lam, - szélalt meg most vastag, kemény ldngg 6reg Petrovics s a gyertya folé
forditotta fianak az arczat. - Az &m, fiam, mosimelyan a szined, mint a fogyd, hanem mint
a teb holdvilagé.

- Arendes, nyugodt élet teszi ezt, édes apam.
- Hat hogy folyik most a dolgod, kedves fiam?
- JOIl, édes apam hal Istennek, nem panaszkodhatom.
- Mondd csak fiam - j6 ember ez a te gazdad?

- Nagyon j6, édes anyam. Egy Kkicsit ugyan éreztelitm, hogy segédje vagyok, de azért
igazsagos és josZivhozzam.

- Es rendesen fizet, nem hdz et semmit?

- Ellenke®leg, még dileget is ad, ha kérek; most sz4z forintot kaptéle kiilon egy mun-
kameért.

- Szaz forintot? - ismételte csodalkozva az anyf#at aztan hova tetted azt a rengeteg pénzt?
- JO helye van annak, édes anyam.

- Tan addssagot fizetsz bBid?

- Nincs nekem egy fillér adéssagom sem, édes anyam.

84



- Akkor héat hova tetted a pénzedet?

- Itt van a fibkban, holnap akartam elkildeni égedleimnek, de annal jobb, hogy itt vannak,
legaldbb magam adhatom at.

A Kkolté ezzel kivette fiokjabdl a kétrét hajtott szazast bldogsagtél sugarzé arczczal
nyujtotta at az apjanak. Az dreg Petrovics, hota@asra, hol meg a fiara nézett. Gyanakvo
tekintettel méregette a fiat,éasen kiizkddott magéban, végre kortlnézett, mintlada&nak is
flle volna s halkan, csaknem ijedten kérdezte:

- Fiu, te, igaz aton jutottal te ehhez a pénzhez?
- Persze, édes apam, - nevetett fobfet

- Nagy pénz e’, flam, a magad fajta szegény ifjurmhsten ne vegye binémul, de hirte-
lenében azt gondoltam, hogy Ugy csented el valarnn

- Sohse vettem én el mastél még egy gombostit sem.

- Aztan mit csinaltéal fiam a szerke&zfirnak, hogy ilyen sok pénzt kaptéla? - kérdezte
oromkonnyekben Uszva az édes anyja.

- Egy tindérmesét irtam neki, Janos vitéz czimemt &6nyvben is kiad s arulni fogjak a
vasarokon is.

- Hat olyan kalendarium-féle ugy-e?- kérdezte jarabaz apja.
- Olyan, olyan, - hagyta ra Bt - csak szebb és kisebb formaja van.

- Lasd, fiam, ugy-e mindig mondtam, hogy ha madi&& akarsz lenni,6f hogy kalenda-
riumot csindlj, mert azon kap a nép.

- Még szerkest#tis lehet, - toldotta meg az édes anyja.
- Az is hat, segédth lesz a mester, - jegyezte meg sugarz06 arczczaaleay
Sokaig beszélgettek még, anyja egyre kérdezgediay gydzte felelettel.

A mikor aztan latta, hogy apja bdébiskolni kezd,t&éhogy fekldjenek lej majd elmegy
egyik j6 baratjahoz aludni s koran reggel it lesz.

A mikor eltavozott, a boldog szid még az agyban is sokaig beszélgettek réla.

- Az 6rdog hitte volna, hogy ilyen szép esze vdiuaak. Csak aztan mindig igy maradna.
Vetted észre, alig ivott egy-két kortyot.

- Nem iszik az, lelkem, odahaza is csak kostolgatiart.

- No, de aludjunk mar, anyjuk, - monda az éredeld fordulva.

- Eldugtad j6l a szaz forintot? Ki tudja, miféleoggalok vannak Pesten? meég ellopjékibk.
- Itt van a keblemben, - valaszolt Petrovics s ngamra hortyogni kezdett.
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Csapo Etelka.

Az Oreg Petrovicsék harmadnap, nagy megnyugvassaligszkeséggel tértek haza és nem
gy6zték eléggé magasztalni &zlerék, okos és takarékos fiokat, aki az ujsagakives annyi
pénzt szerez, hogy nekik is szdzasokat adhat.

Petfi nagyon ragaszkodott Vachott Sandorhoz, Imre jhAtz, aki sokkal cséndesebb, de
mélyebb kedélyl és szellénvolt az 6ccsénél, s gyonybiszke felesége, Csap6é Maria,
Petfi szerint valésagos Tundér llona volt.

Pebtfi hetenkint haromszor-négyszer is folkeredteegyutt terveltek, egyutt vitatkoztak le s
fel jarva a szobaban.

Vachott nagyon szerette nejét, mig dfieennek tizendt éves hugaért, az oly koran elhunyt
Csap6 Etelkaért rajongott.

De alig mert szOIni hozza, csak nézte Onfeledtdémlyad gydnyoriséggel ezt a hofehér
arczot, melyBl agy vilagitott eb nagy, lélekteljes szeme, mint a hajnalcsillag. éngorszéa-
got latta kinyilni, ha beszélt, - a poklot lattétdeulni, ha tavozott.

Szive ugy fogta at képét, mint a Duna a Margit-stay s hozz4 irt elsversében epedve
sOhaijt fol:

A sziget6l z6ld falomb

Martja a vizbe magat,

Ha te szivembe igy a remény
Zo6ldjét martanad.

Vachott karacsony estére is meghivta séfPgiontosan megjelent, a két aranyea haju
testvér szamara egy kis ajandékot is hozva magaval.

Ott voltak Vorosmarty és Bajza feleségeikkel, Cs&#d, a hazigazda sbégora, Kazinczy
Géabor és még szamosan.

Vacsora utén, amikor Etelka a konyh&ban volt e#ftwgl, Vachott a régi kedves szokas szerint
igy szolt a tarsasaghoz:

- Tisztelt vendégeim, megrajzoltam Etelka szamahaszonnégy agu csillagot, ime itt van,
tessék beirni a kiflkre az ismefs férfiak neveit.

- Tehét fogjunk hozza, - inditvanyozta Vorosmartgzsel$ killére rairta egy ismés fiatal
ember nevét.

Petfi ezt a gyonydi kis verset irta a csillag huszonharmadik agara:

Ha e sotét betik, amiket itt leirok,
Lennének a balsors, amely tan téged ér;
Elvetném tollamat, nem irnék, barha lenne
Minden vonasomért egy orszag a bér.

Amikor Etelka belépett, s észrevette a tele firkéltlagot, mosolyogva kérdezte:
- Hat ez mire valé Sandor bacsi?

- Arra, hogy megtudjuk, ki lesz a jovestzelid.

- Koran lenne még, Sandor bacsi, - szolt félénksiitve a szemét.
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- Mar ez igy szokas, Etelkdm. Ezt a csillagot angdrala dugjuk s éjjel, mikor folébredsz,
latatlanul szakitsd le az egyik agat.

- De minek? - kérdezte a leanyka tagra nyilt széwmek

- Minek, te boho? Az lesz a jovestaklid, akinek a neve a leszakitott 4gon lesz.
- Babona ez, semmi mas, - mosolygott Etelka.

- Persze, hogy az, - sietett védelmérefet

- Vagy ki tudja, - monda Vorosmarty, - a véletleyalgran nagy szerepet jatszik az ember
életében.

Vachott aztan besietett Etelka szobajaba s a @dtggl parnai ala rejtette a csillagot.

A kedélyes tarsasag csak éjfél utan oszlott saészelid Etelka dobogd szivvel vonult hald-
szobdjaba. Ez a tréfa egészen kiforgatta csendegmmgabol.

Reggel felé folébredt, egy agat gyorsan leszakimtnaja ala dugta, a csillagot pedig az
asztalra dobta. Aztan ismét elaludt.

Karacsony els napjan nénje eme kialtasara ébredt fol:

- Etelkam, mutasd a te jovestoelid nevét!

- Még magam sem tudom, hogy kicsoda, - felelte zamaa leanyka.

- Nem tudod, hat nem voltal kivancsi, hogy kit statkal le magadnak?

- Oh, dehogy nem, Mariska, de még nem mertem megnée dugtam az alsé parna ala,
vedd ki, - szdlt izgatottan a leanyka.

Vachottné tiirelmetleniil kapta fol a parnakat, desaakitott &gat nem talalta. Es hiaba tették
tlvé érte az egész szobat, nem talaltdk sehol.

- Talan édes anyad tiintette el.
- En? - tiltakozott az 6regasszony.

Délutan eljott Péffi s el kérdése a leszakitott agat illette. Amikor elma@hdbeki a rejtélyes
dolgot, idegesen mondta:

- Ha babonés volnék, eblbvalami szerencsétlenséget jésolnék.

Etelka heves fejgorcsddr panaszkodott, ami kilonds balsejtelmeket ébrészekols
lelkében.

Néhany nap mulva ezutan feltette magaban, hogy éneghelkat. A lelke nemes, a szive
angyal, beszéde tiindérzene. A termete fejedeljaidaa habhullam ringasa.

Lelkesedik a koltészetért, nem divatbab, otthomivkd s amellett minden hazi teejtd
orommel végez. Az idealizmust 6ssze tudja egyeizéetrdziassaggal, a koltészetet a proza-
val.

llyen leany valé neki, fivelt, okos, szellemes, szerény és hazias. Az iherszerelméért
batran aldozhatja fol a legényélet biszke, de fghifliggetlenségét. Szivesen megtesz érte
mindent, mert szivik egygyé olvad, éromuiket, baketuminden érzelmuket felezik egy-
massal.

- Igen, meg fogom kérni, - mondotta elszantan.
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Nem is ment, hanem repiilt Vachott lakasara. Ez d&edbné nagy nap életében. Elet vagy
halal. Boldogsag vagy kinszenvedés! - De amintadadsebtt allt, batorsaga egyszerre el-
hagyta. Etelka beteg volt. Folyton a feje miattgsmkodott.

- Fekszik? - kérdezte fojtott kegiséggel Vachottnétol.

- Epp az dlbb ment be a szobajaba. Nem tudom, mi baja lelegiésynek, egyre csak a fejét
fajlalja.
Petfi azt ajanlotta, hogy hivjanak hozza orvost. Arutéverten és szomorlan tavozott,

mintha egy tovis szakadt volna a szivébe. Maga se&fta, miért, de roppant nyugtalansag
vett rajta edt.

Kulonds, nyomaszté &brzet tapadt lelkére, amebijlbhossza, vékony, rejtelmes &rnyak
nyultak ki, mint a temét éjféli arnyai.

E lektzdhetetlen gyaszos sejtelmeknek adott banasszhangot ,Hull a levél a viragrol”
kezdeti népdalaban, amelyben megfoghatatléeedettel énekli:

Hull a levél a viragrol,
Elvalok én a babamtdl,
Isten hozzad édes,
Isten hozzad kedves
Galambocskam.

Mindennap elment Vachottékhoz, hogyha csak eggrplira is, lathassa kedves Etelkgjat. A
lednyka arcza fehér volt, mint a hovirag, csakersz mosolygott, mint a kék nefelejts. Font

jart, de révedezve, miként az alvajar6. Hazi dolgarendesen végezte, hanem azért meg-
latszott rajta, hogy hervad, mint a hullé liliom.

Kinzé foéfdjasa nem sziint s gyakran ruhastélt de a pamlagra, mert Ugy érezte, hogy
agyaban megpattantak az erek. Az orvossag nem dlasmki. Sokszor szédullés fogta el s
meg kellett fogdznia, hogy el ne essék.

Bagyadtan kelt fol s holtra faradtan fekdt le. @ypnge volt, hogy a szél is elfujhatta volna,
pedig nem fogyott, gdmbdlyded termetén alig latiszakami valtozas.

Vizkereszt napjan jokedwek latszott. Vigan enyelgett Bével, hogy milyen nagyszéris
lesz az, ha majd falun lepkéket fognak kergetnk8l belepottyan a pocsolyaba.

- Majd kihuz Etelka, - szolt erre nevetve &etaki gyonyorkddve nézte, mint lobog fel
megint az élet a lednyka sugarz6 szemében.

- Jaj, mar megint olyan éles fajdalom nyilalt agagba, mintha késsel szabdalnak, - sikoltott
fel hirtelen s a fejeéhez kapott.

- Jer szobadba, hugom, - szélt gydongéden Vachatthézen fogva bevezette a tamolygo
leanykat.

Pebtfi nyomott hangulatban tavozott s olyan kulénészbogéas fogta el, mintha fagyos
novemberi eécseppek hullananak a szivére.

Egyszerre csak Etelka ismét a fejéhez kapott.

- Edes anyam, mi volt ez? - kérdezte halkan, - mairdgsak valami a fejerdba szivemre
szakadt volna.

- Ez bizonyosan j0 jel, édes leanyom. Valdszindésgivargott fejeddl a vér, amely azt a
kinos nyomast okozta benne.
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Masnap Etelka agyba fekidt, mert nagyon szédulyjaAmelléje Ult és beszélgettek.

Etelka mély megindulassal és hosszan tekintettasmyjmintha magaval akarta volna vinni
utolsé pillantasat, aztan felsikoltott:

- Jaj, mamam!

Es szivéhez kapva, életteleniil hanyatlott le péanai

Anyja dermes4t sikoltassal borult ra.

- Etelkam, édes kis leanyom! - zokogta szistégdalommal. - Ebredj fel, ne hagyj itt.

Razta, koltogette, csbkolta, dlelte, ébresztgettimdhidba. A lednyka hidediilajka zarva
maradt, csak nagy, kék szeme volt nyitva s nézetewen, mint a napnélkili égbolt.

Vachottné berohant s holt huga lattara ajultan hbukayjara. A cselédek is befutottak s
kezoket tordelve, hangosan zokogtak a gyermek thaldgyanal.

Ekkor nyitott be Péifi. A kétségbeesett zokogast hallva, rohant EteiGgbajaba.
Rapillantott a fehér halottra s fajdalmasan sokt@ijto
- Tudtam, hogy megkivanja az ég.

Néma dbbbenéssel nézte a tort liliomszalat, aztégroggyano inakkal, szaraz, béns
zokogastol razva, sz6 nélkil tavozott.

- A sors megirigyeltediem ezt az angyalt, - séhajtott fel otthon, konhy@iclve. - Erzem én,
hogy nem is leszek boldog soha. Kalkk kiapadhatatlan forrasa a konny és szenvedés.
Szegény Etelka, - flzte tovabb gondolatait, - Hjaunem jobb lesz-e neki a fold alatt? Hatha
minden temet alatt egy-egy tlindérpalota all, oda viszik le ha#neszéval és virdgagyra
fektetve az artatlan lelkeket s ott 6rok boldogségltbu, baj és gond nélkil folytatjak e foldon
megszakadt életet. Istenem, csak legalabb egysegcankolhattam volna. Ajkanak méze
megédesitette volna egész életemet. Vagy elmorahatbina neki, hogy mennyire szeretem.
Ugy fekszik a sirba, hogy senkitsem hallotta még azt az Udvdzizot: szeretlek! Miért is
nem mondtam meg neki, most almodhatna a szerélesnmoldog almaitél rozsak nyilnanak a
sirja kordl. Majd elmondom a draga halottnak, hatbigled tle. Holt ajkara lehelem a
langot, mely szivemben ég. A langban teeed van, tan uj lélek szall bele.

A kolté most kinézett ablakan, az atellenberlegzsutos haztéthavara, mely vastagon és
gyuretlendl fekudt rajta, mint egy patyolat-fehénda.

lgy fogja 6t is betakarni a hd a tendéen. De nem sokaig lesz ott, elolvad szemének forrd
patakjatol.

Az ablakon, melynek jégvirdgos livegéhez szoritatté homlokat, bezdrgetett a sivitod téli
szél.

Igy hordilt felé is utoljara, hogy 6rok némasag szalljon ajkara.

Es merev tekintete &t megjelent a fehér arczu halott, alabastrom kes#&tbomlott hajanak
selymes aranyaval végig betakarva. A gyoayiomlok most is ragyogott. Ajka most is piros
volt, csak fel§ szélén latszott egy vékonyka sav, mint a rézseaakr szirmain.

Le akart adtte borulni, hogy megcsékolja lehanyatlott marvémgr kezét, de az, mintha
titban emelkedett volna f6l; azutan az egész la@myrkdoddé foszlott étte. Vagy talan a kod
alakjabol sétte a forré agy képzelme a halott Etelka képmasat?

Oly uresnek, kietlennek talalta az egész vilagatm egy nagy megazott sir volna, amelybe
a nap is belehullott volna.
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A gyészbol, mely feketével vonta be a lelkét, editdményre valdt se tudott kimetszeni. A
bus és fajdalmas érzések sohase ontétték el ily imadamokban szivét, mint mostan, de nem
is érezte ugy soha, mint most, hogy a nagy fajdatootyan néma, mint a nagy 6rom.

Délutan megint elment a halottas hazba. Akkor Hozaafehér érczkoporsét, a fejfat, a
szemfedt, a csipkés halotti parnat.

Nagy csizmas, kdzonyds arczu emberek czipeltékukiél egy csomé havat raztak le. A ho
hamar elolvadt s tocsak tAmadtak a szobaban.

Ozv. Csap6né s Vachottné most oOltoztették a haldtbdehér, konny csipkeruhaba. A
temetkezési emberek ezalatt a kék barsonynyal berewatalt allitottak fel s vastag, kék
szalaggal ellatott gyertyakat tliztek az ezlst Kaekete talpu gyertyatartokba.

A lednyka gazdag, &ke hajat nénje két oldalt lefésilte s az fényedamdkban koritette
csaknem a labaig, amelyen fehér atlaszceit.

Homloka koré jazminbdl és mirtusbdl font koszoréttek, mig keblén iméra kulcsolt kis
kezébe bokrétat adtak s a lednyka egészen olygmiat egy alvé menyasszony.

A temetkezési emberek most fol akartak emelni, hagatalra tegyék. P& villamgyorsan
odaugrott s odabb toltiket.

- Félre innen, - rivallt rajuk haragtol szikrdzesmekkel, - meg ne érintsék piszkos kezikkel
ezt a liliomot! Jer S&dndor, - mondta aztan konnye#tidgyulva, - tegyuk be Etelkat a kopor-
sOba.

Mindny4ajan sirtak, amint a koporsoba tették a tetézsabimbot.
A gyertydkat meggyujtottédk s azok kortllobogtak egfiagyott, koporséba tett életet.
Pebfi odaborult a halott fejéhez s konnyeivel aztahatinlokdt megcsokolta.

- Oh, mily hideg vagy, elk6lt6z6tt mindenségemajdilt fel fajdalmaban, amint a csalad
hangos zokogassal kiment a szobabél.

Nézte, nézte megkdvilten azt a lehullott szép wviray keser érzelmek vihara tombolt a
szivében.

Aztan lellt egy sz€kre, tenyerébe hajtotta a fejg@man meredt maga elé.

Néha konnyek szaladtak végig beesett arczan, migy eécseppek a kodds ablakivegen.
Ott Gt mozdulatlanul 6érédk hosszaig. A gondolatasZiekuszalodtak fejében, melyet nehéz
kalapacscsal utott a fajdalom.

Vachott aggédni kezdett erte s bejott a ravataiobdba.
- Sandor, ne basulj, ezzel mér Ugy se tamaszthéjktelkat.

- Nem halt meg@, Sandor, - felelte Pé&fi és szeme fellobogott, mint azéesrt tiiz az éjszaka-
ban.

Vachott dobbenve nézett baratjara.
- Igen,6 él, bardtom. Az imént tisztan lattam, hogy megnudtzal szempillaja.

- Ne képzdidj, kérlek; ha az asszonyok meghalljak, csakugyarfagjak hinni, hogy tetsz-
halott.

E pillanatban belépett Vachottné s dlieteki is azt mondta, hogy Etelka csak tetszhalott
Vachottné erre két jeles orvostanart hozatott k ezesalad kérelmére minden élesztési
kisérletet megtettek, de hidba. Etelka halott volt.
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A leanykat masnap, januar 10-én temették. Koportélm volt viraggal. Az evangélikus
templomba vitték, ahol Székécs Jozsef tartott fliteghatd gyaszbeszédet. Azutan foltették
a gyaszkocsira s megindult a menet a Vaczi-uti tépee A koporsd két oldalan fekete
magyar ruhds fiatal irok haladtak, kezikberb é@klyakkal. A koporsd utdn gyalog ment
Vachott, egyik oldalan Péfivel, a masikon sdgoraval, Csap6 Pallal. A h6 de®en szitalt,
aproé pelyhei fehér fatyolt boritottak a komor gyasnetre.

Az ég maga is egy nagy fehér féflek latszott, mintha jelképezni akarni azt azlartsgot,
amelyet a temébe visznek. A harangok tompan bugo sirasa meliegk &i a néma vilagba,
melynek apré, viragfodeles hazai most hoval volbakitva s csak a sirkoszoruk, fejfak és
keresztek latszottak ki a mindent el®hbtengerbl.

Midén a sir ebtti gorongyokre tették a koporsot s a gyaszkar ety blcsUéneke
folzendllt, a csaladdal egyltt zokogottdfieis. Es amikor lent volt a koporso és diubérogve
hullottak ra a fagyos rogok, Réitis kezébe vett egy sirgdrongyot s ledobta a kefia.

Arcz&n olyan kifejezhetetlen fajdalom 0lt, minthsak kiszakadt szivét dobta volna a sirba
azzal a gorongygyel.

Nem is tudta, miként kertlt haza. Még otthon isregyallotta a harangzugast, a gyaszéneket,
a pap imdjat, a csalad zokogasat.

A banat odault melléje, vele fekiidt, vele ébredndy maga ditt latta Etelkat a ravatalon.

Most mar talan boldog menyasszonya lehetett vdiaaa halal el nem raboljélé. Lobogd
vagyaktol izz6 karjaival most mar at is 6lelhettdna s helyette az enyészet férges ujja tapad
karcsu derekara.

Ha a nyomdaban elvégzi dolgat, kisiet a tdibet Sokszor fagyos &északad, metézszél
vag az arczaba, vagy beliszteli i@is pelyhekben omlé hd, neki az mindegy. A szive nem
azik, nem fazik, abban maglyaként lobog a fajdalom.

Néha a képzelet megnyitjastke a sirt s felll havas parndjan Etelka. E pillbaa érzi a leg-
kinosabb gyonyort.

- Edes Etelkam, ha fazol, rad teritem forré sziveme

A leanyka mintha boldogan mosolyogna.

- Ha a szived kivennéd, akkor te is ide jonnélld &da.

- Azt akarom, draga gyonyiiségem.

- De itt nem lehet dalolni, mind néman fekszinkld flatt.
- Mit ér nekem a lant, ha te nem hallod zengését.

- Te nem nekem dalolsz, hanem a nemzetnek. Daloat&idan, oromében, tizes 6mlésében a
nemzeti érzésnek adsz hangot. Eleted nem a tiegnha hazaé, az enyém pedig csupan a
tied lett volna.

- Es miért hagytdl itt, miért kellett éppen tégbabszitenem?

- Hogy gazdagabban buzogjon lelkedben a banats@rfabben tisztulnak meg gondolataid,
miként az arany a tiizben. Aki érezni akar, annakgzdnie kell.

- Elég sok kesdrnapot értem mar életemben.
- Az igaz szerelmi bu minden banatnak koronaja.
- Egy intésedre, egy édes mosolyodra dsszetdrneenfekete koronat.
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- Ne tdrd, amik ebben vannak igaz gyongydk, melgakba foglalva, szazadok mulva is
megrzik fenyuket.

- Oh, engedd meg hat, hogy megcsokolhassalak, mmegylelhesselek, hogy egyetlen egyszer
érezzem ajkad udvosségéet s nem banom, ha 6rokkédaét kelyhédl itat is a végzet.

-,

A kolté lazas viziojanak ontudatlansagaban a sirra bodéta fagyos hé csakhamar fel-
ébresztette s az igératomany eltiint éle.

Aztan elindult hazafelé, hogy masnap ujra meglasga fold alatti néma orszag lakoit.

Gondolatai, mint a napraforgé a napot, ugy kovéilgton szivébe zart napjat, Etelkat. ,Ha
ébren meg nem latogatsz” kezilgersében arra kéri, hogy almaiban latogassa meg.

Csak érintsen lehellete
Kbzelg szellemednek;

A mennybe f6l, vagy sirba le,
Mindenhova kovetlek.

Oly paratlan gyongédséggel aldoz Etelka emlékéaek,csaknem egyedul valo a vildgiroda-
lomban. A heves termés#etobbanékony vér ifji Ugy beszél halott kedveséhez, mintha a
templomban imadkoznék.

Ha a temetbe megy és sirjara leborul, azon aggodik, hogy héboritja-e nyugalmat, ha
szive halvany gyermekével, a sapadt arczu szenselddészza gyakorta kijovend, aztan szinte
hallani lehet fojtott zokogasat, amint folytatja:

Nem fog zajt Gtni érkezésem,
Sirhalmod mellé halkan lépek,
Csak cs6komat teszem fejfadra,
Azt is lemossa kénnyem arja
Es akkor ismét hazatérek.

Szivét Szibériava tette a veszteség s faj nekiylagikor a lelke puszta, kietlen jégniez
akkor a természet mintegy gunyolédik vele s zorditiarok helyett enyhe napok jarnak. Azt
szeretné, ha meg lenne a sivar 6sszhang szivetésnaszet kozott. Hadd boritana ho a
Gellért-hegyet, jég a Duna tukrét. Aztan egy végtel bajos és gyongéd fordulattal hirtelen
eldobja magatdl zordon vagyéat:

Oh, de hatha a meleg ¥é&ny

A természetnek nem gunyja? Nem!
S6t részvéte: csak azért nincsen tél,
Hogy ne fazzék ott kinn kedvesem.

Ejszakakon &t fent virraszt s nézi szobajabol adagép holdat, amely ha rapillant, azt
vélheti, hogy tikoérben latja 6nmagat. Meghalt beandgdamsag, hideg és szo6talan lett, mint
ahonnan ez a hidegség jon: a teinet

Harmincznégy kolteményében siratja Etelkat. Soknemeg kdzulok a Pesti Divatlapban s
oly feltiinést keltettek, hogy a kélszive fajdalmanak eme ragyog6 kdnnycseppjeit ,L&p
lombok” czimen kulon fuzetben is kiadta.

E kolteménysorozaton a halalra sebzett boldogsél§ wércseppjei folynak szét. Kortarsait
szintén meglepte Rt szivének ez a mélysége, érzelmeinek sokoldalisggndolatainak
gazdagsaga s hirneve rohamosan terjedt az orszagban

Borus hangulataban terhére volt a gépies munkadtad s elhatarozta, hogy felmond neki.
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Vachott Imre megijedt, mert a kélndévekw hirneve nagy vonzét kdlcsonzott lapjanak s
mindenkép igyekezett lapjahoz lekdtni. Végre megetpk, hogy verseket ezentul csak neki
fog irni, minden szamban k6zo6l egy-egy kolteménig & azokat 6t forintjaval dijazza.

Petfi régibb és ujabb versdibmenten egy csomét adott at s az igy nyefleghel utazott
Eperjesre.

Utja Asz6don vitt keresztll, ahol harom évig jatdlaba, életébendzor volt szerelmes,
ahol verseket kezdett irogatni és ahol szinészkak &lcsapni.

Uti jegyzeteiben humorosan idézi vissza gyermek&oniékeit. ,A szinészszé lenni akarasnak
- ugymond - nem annyira eredete, mint kdvetkezmémyezetes.” Apja ugyanis csodalatra-
méltéképpen gylldlte a szinészetet s ,istentelémdezkomtdl csakugyan eltéritettek atyai
tanacsai, melyek még hetek mulva is meglatszotéarhon és lelkem porsatoranak egyéb
részein.”

Harmadnapra Miskolczon at Kassara érkezett, ahal fefett bosszantotta a német szin-
tarsulat siralmas mekegése. ,Remekeltek a kontastmah”, irja réluk.

Huvds, kddos, komor reggelen folytatta utjat Eprge A gyorsszekéren egyeddil tlt, de neki
a sors - ugymond - mindig akkor ad kanalat, hadewencs és viszont.

Eperjesre érve, Kerényi Frigyeshez szallt.

Masnap mar az egész varos tudta, hogy ott vaéfiPAttanuld ifjusagot valosagos lazba
hozta j6ttének hire.

A legkbzelebbi vasarnap zart sorokban, két oladdbfo faklyakkal vonult Péfi lakasa elé.
Az egész véaros unnepélyes hangulatban volt.

Petfi Kerényivel egyiitt levett kalappal nézte az ablakaz ifjusag lelkes tombolasat.
Perczekig éljenezték, tapsoltak a ktliakinek arczardl a di6ség mamora sugarzott.

A didksag szénokat vallra kapta s az érczes, meserdw) szOval a magasztalas és elragad-
tatds hangjan szélott Bét6l.

Az Uidvozb beszéd utan megint mennydénmgorajjal zagott at a téren az éljenrivalgas.

Pebtfi meghatva és elfogulva csak néhany meleg sz6bamdnte meg az ifjusdg megtisétel
kitlintetését.

Most mar latta, hogy a vald, mely annyiszor sebgétesre a szivét, lassankint mind bevaltja
ama biszke és nagyrattamait, amiket orszagos hirnevéhez ésdatieégéhez flzott.

Uti jegyzeteiben azt irja, hog§t nem lepte meg a faklyaszene, nem elbizakodotédagb
hanem, mert neki legnagyobb nyomoraban is vilagjtesei voltak arrél, ami vele egykor
torténni fog s meg is tortént.

..Amerre csak jartam, Oleltek, szerettek... baogatasomra mindent elkvetnek a kritika
hései. Es én csak azt mondom nemzetemnek, mely figyrel méltatott, hogy figyelme nem
lesz eltékozolva.

Mily j6sszavak, mennyire érezte ez a csodas latigez&dltdi erejének Oriasi nagysagat!

A tanul6 ifjuség kitiintetését azzal viszonozta,yhelgnent a diskolai magyar tarsasag egyik
Ulésére s ott nagy hatassal elszavalta Vorosmaéy Bonkajat.

Itt kelt koltéversenyre Kerényivel és Tompaval s mindharman nedgedték az ,Erdei lak’-ot.
E kolt6i versenynek egész irodalma tdmadt s az 6reg SeelRr@rklasszikus méiretersben
dicSitette érte kedvelt ifja baratjat, PBét.
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A tunéfélben lew buskomorsagbol még itt is maradt egy-kétddetfi kedélyén.

Még gyakran eszébe jutott Etelka s emléke elkisditalenhova, mintha gyaszfatyolla lett
volna a kalapja mellett, de mér elsirta a fajdakdmnyeit s az id kivette szivebl Etelka
képét.

Most mér nagyon is Uresnek érezte a szivét, kebiplomanak ezt a kis harangjat, amelynek

szerelem a nyelve, 6rém vagy bu a harangozoja.gPadb koltoi lelkének ugy kellett a
szerelem, mint a halnak a viz, bavarnak a léveg

Azért kereste Péfi folyton a szerelem édes izgalmait, kinzé gyomytir

Aprilis végén vett bucsut két kétrsatol, akikél azt irja, hogy ,boldog 6rakat toltéttem
Kerényivel és Tompaval.”

A gyonyori Szepes tindérvolgyébe ment, hogy kddiithassa a Tatra hatalmas bérczeit,
amelyek mint kvé valt oridsok allanaért az orszag hataran.

Délben Locsére ért, ahova Kerényi is elkisérte.

Jtt - irja jegyzeteiben - igen sok fiatal szép ngad szivecskéje dobog, de nem a magyar
nyelvért s ezért barmi szépek, nem méltok, hogykrédbbet szoljak.

Amelyik ledny nekem tetszeni akar, magyar legyere#estil-testestll, kilonben a zseb-
kendsjét se emelem fel a foldl, ha leesik, de az igaz magyar leanyeért... ohtanéndent
megtennék, amit csaléi elszantsag tehet, még meg is hazasodnam.”

Masnap Késmarkra, majd Iglora, onnan meg Rimasztirabraent, ahol nagy kitlintetés érte:
Gomormegye kinevezte és foleskette tablabirajawden mar replini szeretett volna Pestre.

Mégis csak harom hénap mulva, junius vége feléviésiza Pestre.

ElsS utja a temetbe vezetett Etelka sirjahoz. Viragokkal volt betéea hant s friss koszora
lengett a fejfajan.

A kolté sokdig elmerengett rajta, latta ismét a leanykatedat, a gyaszkocsit, az&gklya-
sort, hallotta a gyaszkar konnyet fakasztdé énekietkste fellbként még egyszer atvonult
szivén a bubéanat.

De ez mar nem perzselt, mint a villam, nem is otriof sirra érii kdnnyzaporban, csupan
egy mély, fohaszszéisdhajtasban halt el.

Egy forré juliusi napon kirandult Tapio-Sapra VatthBandorékhoz, akik éppen eskjik
masodik évforduldjat tinnepelték s felolvasta neklessze vandoroltam” cithversét, amely
az egész csaladot mélyen meghatotta, a ladyszachottnét pedig heves zokogasra fakasz-
totta.

Innen Szalk-Szentmartonba ment szlleihez.

Kérdezdskodésikre elmondta, hogy nagy munkan dolgozikést gitt haza, hogy csendben,
elvonultan dolgozhasson.

Ekkor irta ,Z0ld Marczi” czinti szinmiivét s tiz nap alatt készen volt vele. Gyorsandtiizta
és sietett Pestre. Julius 24-én benyujtotta sguli@-én a biralé-bizottsag mar vissza is
utasitotta.

A biralat rovid, de lesujté volt. Az itélet szerifgem dramai €, sem cselekvény, sem jellem,
sem egység, sem moral nincs benne. Az egészengeagnagy éretlenség tunik fol, ugy,
hogy még csak elolvasasra se tartatik méltonak.”
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lly kigydbmarasban részesitette a kdlta biralo valasztmany. Hitvany ellenség kezébe
juthatott darabja, kilénben nem jelenthette volak,rhogy még elolvasasra sem tartatik
méltonak.

A ,Honderni”, mely kiméletlenil kezdte marni a kéif eme balsikerén valdésaggal ujjongott.

Vigasztalasara Vachott Imre és Obernyik Kéaroly, &kkor inditottak meg a Nemzeti Szin-
miutart, ki akartdk adni e darabjat, de az dnérzetébélyen sértett P&fi, az utdkor nagy
karara elégette eme egyetlen befejezett szinddrabja

E fajdalmas csaldédasnak ad késeisszhangot ,Gyalazatos vildg” czimkolteményében,
amelynek egyik szakaszaban igy szol:

J6, hogy sebemre az ég orvossagot ad
Keblem varazsfive:

A buszke Ontudat,

Mely télem mar oly sok fajdalmat elveve,
Ha ez nem volna, a kigy6k marasa
Eddig szivemnek kdzepében asna.

Majd csodés jostehetséggel fényesjevlatva, elmondja, hogy azddesz neki Bi gyamola,
aki majd megtisztitja ama sartél az orczajat, aetedyszennyes vilag dob ra.

Ez a czudar kigydmaras akkor ééte amidhin Kun-Szent-Mikléson a legnagyobb lelkesedés-
sel fogadtak.

Bankos Karolyhoz szallt s mihelyt a nép megtudtgyhott van, csapatostol sietett tdvozlé-
sére, masnap ebédet adtak tiszteletére, melyetmanatsag kovetett.

A gimnézium ifjusdga meg este faklyaszenével lepég s eldalolta ,A szerelem” kezdet
daléat.

Ez a szivBl fakadt Unneplés édes emléket hagyott szivébemlyaek gyonyoriien adott
kifejezést ,Bucsu Kun-Szent-Miklostol” cziimversében.
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Szerelem gyongyei.

Nem hiaba piszkalta és csipkedte folyton akalt Ures fdj és merev szabalyokra hivatkozé
kritikusokat. Talal6éan jegyezte meg uti éiményejldmyy a szabaly a kozépszerliség mankdja.

De nem is volt még ra eset, hogy kblannyit s oly sok fél tamadtak volna, mint P&fit, uj
€s merész iranyaert, amelyen foltartézhatatlanahmyt ebre, mint egy g§ztes hadvezér.

,R0Ssz verseint” czimi kolteményében szdnalommal emlékszik meg a ragéd@ kriti-
kusokrdl s azt mondja, hogy csupan emberszerfdtetineha rossz verseket, hogy legyen
szegényeknek min&tkddniok.

Nala ugy termett a vers, mint négea virag.

Maga Vorosmarty mondotta rola Kddben, hogy kaligrafiai csinnal s kéitbajjal csak ugy
kutyafuttaban irja verseit.

A kritikusok csaholasara ,A természet vadviragaindgz kolteményében felel s alaposan
lerdzza magardl a koltészetébe ragadt csahos ebeket

Z6ld Marczijanak kicsiny visszautasitasa s ellenfeleinek e folott tanusitgango karérome
azonban mérges fullankként szakadt a szivébe gihiafse embergylld@vé tette.

E sévar hangulataban ismerkedett meg Gédokgy ebkels, szép, sike leanynyal,
Mednyanszky Bertaval, az odaval6 jészagigazgatdykedal.

A kies fekvé# Godolbre Erdélyi Ferencz ref. lelkész hivta meg a &lakit theoldgus kora-
b6l még Debreczeidlbismert.

A lelkész fiatal feleségéhez jaratos volt Medny&g$erta s Péfi itt ismerkedett meg vele.

A fiatal urileany idedlis lelklldt halvanyséke, finom vonasu, igézszépség volt s a kélt
fogékony szivébe az élpillantasdval gyujto szikrat vetett.

Harminczkilencz szebbnél-szebb kblteményt irt lazeket Emich Gusztav adta ki ,Szere-
lem gybngyei” czimen.

~Félre mostan” cziri utolsd versében azt irta, hogy nem epeszti tobhgam hanem eldobja
a bat s egyenesen megkérdi a leadnyt, szereti-e s@gyhozza megy-e feleségil?

E helyett azonban csak levélben kérte meg a jogaagatotdl a leanya kezét.

A vélasz ridegen elutasito volt. A levelet némnizte meg Péifi, de abban olyasforma volt,
hogy Mednyanszky Ur sem szinésznek, senbkék nem adja a leanyat. Nem tenné ezt akkor
se, ha tudna, hogy leanya halalosan szerelmélieetamildl azonban csak annyi a valésag,
hogy rokonszenvez vele, mint hazafias &adl.

Ne vegye zokon az elutasitast, ezzédrtozik 6véinek.

- Eh, ezt ugyis gondolhattam volna, - mormogta thladdvanyan. - Miben is volna a szegény
koltonek szerencséje. Hej, pedig jon még, i@amikor szivesen hozzam adna &ags és
elokelé 6seire hivatkozo apa. Mintha bizony az @&rdeme volna, hogy kivalései voltak.
Istenem, mily korlatolt felfogas! Egy @el6, vagyonos embernek szivesen odaadnd, ha tan
félkegyelnti volna is, - de kddinek elvidl nem adja.

Kis szobajaban ol s le jarkalt, nehéz, kopogdédikel, mintha csak a banat, mely hegyként
omlott a szivére, elviselhetetlen sulylyal nehexblna ra.
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- Igy kell nekem 6rokkeé csalddni. A kétta sors Gldozi ki a paradicsombol. A puszta vétetl
folytdn rendesen szegénynek sziiletik s ez a sze§gratokként Gldozi egész életén at. Pedig
mennyivel csodéasabb tiveket alkothatna, ha nem kellene nyomorognia. Dieeén mar
nem lehet valtoztatni. A régi meczenasvilag immiak, a kot magara hagyjak kizko-
désében s csak minden szazadiknak sikerll attoraian, s folkapaszkodni a jolét megrakott
fajara. A tobbit pedig elsodorja az ar, egy-kétseéehallatja még, mint a vészkialtast, azutan
elnémul s uszik szarnytorétten a tobbiekkel a mmagisag rohand arjaban.

Petfire lesujtban hatott ez a levél. A lelkdbmintha vér csepegett volna s halk koppa-
nasokkal hullott volna a szivébe. Mennyi édes, bgldimat tépte 6ssze ez a néhany sor. A
jové tindérvara szerte omlott s romjai magok ala tefkedrivet is.

Csak legalabb édes anyjanak ne emlitette volnaigyét. Biztatta, hogy nemsokara meg-
nésll, még pedig vagyonos leanyt vesz el, s akkoe \sxakad a®d nyomorusaguknak is.
Magahoz veszébket és semmil sem kell azontdl gondoskodniok. Dolgozni fog Efjeppal,
hogy feledjen és pénzt szerezzen szileinek.

Ez a gondolat hajtj@t, midon csalédott szivével szlleihez megy s lazas sigedékezd
dolgozni ,Tigris és hiéna” dramajan s ,A hohér Kéteczimi regényén.

Id6koézben megjelent a ,Szerelem gyongyei” cizirkdnyve, amelynek els diszkdtésu
példanyat sajatkezlleg irt ajanlassal kildte el @dszky Bertanak.

Egy izben, midn mélyen el volt meriilve munkdjaba, édes anyjaugsggot hozott be neki.

- Most jott a postaval, fiam, hat tiistént behoztaeked, hatha valami fontos dolog van benne.
Pebfi ranézett a czimszalagra s arcza hirtelen feltlert

- Ebben j6 ujsag lehet, mert legjobb baratom J&ai kildi.

Azzal letépte a boritékot s nagy meglepetéséresti Be/atlap néhany szama fekludtiue.
Azok a részek, amelyek red vonatkoztak, kék czealadltak megjeldlve az egyes szamok-
ban.

Szeverin alnév alatt a lap kritikusa, Dobrosi nédt&o66i mikodését.
Magasztal6 sorait igy végezte:

.Hidba akarjak tehat P&fi 6rokzold koszorujanak leveleit leragni az aperiyok, 6k
hasztalan élkodéseik kozepett le fognak hullani az élet faj@deledés sirjaba s az
altaluk sarral dobalt kdit a méltanyosabb utédokodtl sértetlentl és dizedelmesen
alland a halhatatlansag csarnokaban.”

Hasonlé lelkesedéssel ir a Szerelem gyongeir

A legmelegebb sziv habz6 és forrongo véléeriltek ol e gydngyodk s éppen azért
oly szivhez szolék. Gyongyei lehetnének azok nek@samagyar, de a iweltség
barmely magas fokan all6 irodalomnak. Legyen aldatin lelkes honleany, ki kéhk
szive fenekéil a szerelem ezen ditgyongyeit napfényre hoza.”

Petfi magankivil volt dromében.
Boldogsagtadl kipirult arczczal rohant vele az édeghoz.

- Ezt hallgassa meg apam! - kialta diadalmasanyarOmagasztalas ez, amiben Vérésmartyn
kivil még egy kolb sem részesiilt.

- Olvasd fol hét, fiam, - biztatta az 6reg.
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Petfi bele fogott a dicsér czikkek olvasasaba s kdzben édes anyja is éslapubt hata
mogé allott.

Az Oregeknek 6romkonny csillogott szemukben.
Csak az nem tetszett az 6reg Petrovicsnak, hogyGsaszar Ferencz minek bantotta a fiat.

Dobrosi biralatAban Csaszar Ferencz emlegetésechdgyakran éffordult a ,hasonmasa”
kifejezés. Ezt az 6reg egészen maskép értettels bégszusan kialtott fol:

- Ejnye a Poncziusat annak a hasonmaszd CsaszarcEaek!

A kolté elnevette magat, s visszament szobajaba dolgszegény, nagy szikséget latd
szuleiért, akikkel Vachottnal szerzett csekély kerényét is megosztotta.

A szerelmi csalédast, mely véres nyomokat hagytfyoeort szivében, anyagi csalédas
kovette. Vachott Imre az év végén kijelentette,yhegentul csak minden méasodik szdmban
k6z0l Ble verset.

SZik anyagi viszonyai kozt ez oly csapas volt, melyugynis folytonosan zaklatott lelki
nyugalmat teljesen féldulta. A gondok egyre ottgaiitek az ajtajan s még éjjel sem hagytak
nyugton. Ahelyett, hogy helyzete javult volna, régszabbodott, mikép segitsen marmost
szulein? Pedig segitenie kell mindenaron. Ekkomafogott meg agyaban egy drama terve,
amelyet haza menve, pér hét alatt meg is irt.

A ,Tigris és hiéna’-val, e négy felvonasos, naierkezet, de meglefien ebteljes nyelve-
zetii drdmdjaval aztan visszatért Pestre. Masnap bertaip dramabirdld bizottsdgnak, mely
mar egy hét mulva el is fogadta és méarczius havétak ki ebadasra.

Maga Peifi legjobban érezte darabja hibait.
Czélja csak az volt, hogy amit jdvedelmez, azzélesa segitsen. Par hét mulva azt irta:

.Fajdalom, oly kortlményekben vagyok, hogy egy paaz forint jovedelemért eltir-
ném ntivem bukasat.”

Nem a dicéség 6sztondzte tehat, csak a szikség s alig laatiet, hogy darabjat elfogadték,
ismét hazament s alig tiz nap alatt megirta: ,Adrokotele” czini tiz ives regényét, amely-
lyel bar6é E6tvos Jozsefhez sietett s annak ajaaldtartleben vette megle 150 forintért.

A censor, az 6reg Reseta bacsi, azt mondta negy, & a munka nem mélté hozz4, s inkabb
kolcson adja neki tiz évre, kamat nélkil azt a filsihtot, csak ne jelentesse meg e munkajat.
Petfit azonban nem tudta meggni.

- Kedves Reseta bacsi, fizessenek jobban a magieénkk, akkor majd sokkal szebb
targyakat valaszthat és sokkal fényesebben doltjaziih

Alig varta mér, hogy a censori engedélyt bemutaihaddartlebennek s megkaphassa a 150
forintot.

A pénzzel aztan sietett haza, hogy atadhassa sekléviily boldog volt ilyenkor, miéin édes
anyja halatelt szivvel borult ra s 6sszecsokoltadr&ga anyai csoktdl kimerilt idegei ujra
felfrisslltek s ujra g§zték a lazas, lélekéimunkat.

Mondjak, hogy ,Azérllt"-et a langelme e megfoghatatlan, csodas a#iités két éjjel egy-
masutan megalmodta. A meggyotort, megtépett, sébedtzs l1élek bdmulatos, vulkanete]
kitorése volt ez, mely langot és salakot kapradzewaszszé olvasztva, egyikinla vilag-
irodalom remekének.
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Az igaz, hogy minden 6sszejott, hogy lelkébenrsitset gyujtson airtilet. Nem volt elég a
szerelmi csalddas, az uldozés, az anyagi gondpzisalmég folyton ujabb csalédas érte.

Sok halogatas utan végre az igazgatésag aprilis #régis csak kitlizte darabjanakaslasat.

Minden bemutaté éhdast ugyanis bérletsziinetben tartottak, az Osétisbérletsziinetekkel
mentegeizve, rendes bérletben akartak adni, ami edyeolt azzal, hogy a kdtegy krajczéart
se kap a darabjaért.

Ez a durva eljaras fellszitette Péifit s visszavette darabjat a szinhaztol. Ellenségeibol-
tak 6romikben és azt a pletykat kezdték terjesztegy azért kérte vissza a darabjat, mert
féltette a biztos bukastol.

Igy vagtak derékban ketté a kbltiramairdi palyajat, amelyre ha a sikernek csaletigy kis
sugara esett volna, ézterem6 langlelkélsl, mely testvér volt Shakespeare szellemével, oly
megrazoan hatalmas dramai alkotasok kertlhettalawki| mint a britt 6riasébél.

Az egykoru lapok is felnaborodassal nyilatkoztdo#6 igazsagtalan meélzéséél.

Pebtfi ez ujabb fajdalmas csalddastdl wergzivvel vonult szileihez, a természet gydgyitd
dlébe, ahol édes anyja vigasztairkodott sebzett lelke f6l6t0) akarta vigasztalni szegény
szuleit s azok vigasztaltak, hogy ha most nemkisrslt par szaz forinthoz jutnia, sebaj az,
anélkil is megélnek, legfeljebb kisebb bérletetzrek ki.

lgy is tértént. Domsddre vonultak s ott béreltekspdszéket. A kadt ide is kovettesket s
csak nagy ritkan jott be évfarosba.

Vachottdl szabadulni akart, mert érezte, hogy nd&dkirneve daczara is, dz szerkes4ii
szeszelye és zsarnoksaga alatt all. A természedesomaganyaban uj eszme fogant meg
teljes fuggetlenségre toreklelkében.

Az ifju ir6k mind j0 baratai voltak, 8k hallgatagon vezériuknek ismerték el. Terve telét a
volt, hogy ezekbl egy kis tarsasagot alakit s uj szépirodalmi laipdit ,Pesti flizetek” czim
alatt, amelyet a fiatal ir6k maguk szerkeszteneldigk ki, s mas lapba nem irnak. Meg is
alakitotta a,Tizek tarsasagdt de Vachott Imre ezt a régi tervét is meghius#ot

Egyszerre ugyanis 6t irétél kozolt verset és n@telakik mindannyian gTizek tarsasa-
gahoz” tartoztak. Honapok 6ta nala hedwzirataikat adta ki, csakhogy nevetségessé tegye
komoly elhatarozasukat. Bétemiatt parbajra hivta ki, de Vachott nem veredd

E nagyratté tervnek a bukésa volt Réinek egyik legkinosabb csal6édasa, amelynek utolso
felvonasat be sem varta.

Két szatmarmegyei baratja, Pap Endre és Riské gyrgratmarmegyébe hivtdk s a sebzett
lelkii, szerelemre sévargo kélbrvendett, hogy uj benyomasokat szerezhet a vidékkét
kézzel kapva a meghivason, augusztusban Szatntamattu
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A mennyorszag kiszoébén.

Itt egymast érte a tiszteletére rendezett vigassag,kolb, mint a marokszdyg serényen
rakosgatta emlékezetébe az uj benyoméasokat.

Egy este igy szOlt hozza Pap Endre:
- Holnap bemegyunk a nagykarolyi paradéra.
- A féispani beiktatasra?

- lgen, meg a megyei balra; megallj csak, micsamgtf és pompat latsz ott, mintha csak
Rakdczi dicé kuruczai vonulnanak eld@tiink.

- Ne emlitsd e szent férfiut nekem, mert ha neatom, mindig ellagyulok és sirni tudnék,
mint a zapores

- Bizony lehet is, bardtom, talan sohase lesz ayaragk olyan nagy és dnfelaldozo
szabadsagtse, mint6 volt.

- Es éppen ezen a vidéken jart, csodalom, hogyéts az érzéketlen fold is meg nem dobban
néha ama szent emlékek alatt, mik a szovetségdskdajedelméhez fidzinek.

- Ha Karolyba megyiink, meglatjuk a Karolyi-kasté@pbazt a szobat, ahol egykor Rakoéczi
Ferencz aludt. Tudod-e, bardtom, hogy most is @yyaz agya, amint akkor megvetették?

- Szép az utédoknak ez a kegyelete, amde annaacahia volt a majthényi békekotés.
- Baratom, mi nem ismerjiuk az akkori viszonyokahét partatlanul nem is itélhetink.

- Beszélhetsz nekem, Bandi. Ha Kéarolyi Sdndor nkantdaovabb harczolni, bocséatotta volna
haza a kuruczokat, de ne alazta volna e s benne a hazat.

- Ne bolygassuk e keseemlékeket, Sandor. Inkabb arrdl beszélj, josselenw Nagykarolyba?
- Hogyne mennék, baratom.

Azzal a kol szobajaba vonult, ladajaba rakosgatta holmijatisrmap koran reggel koniy
homokfutd csézan Nagykéarolyba hajtattak.

A nemesség mar &6 nap elozonlotte a ,Szarvas’-fogadoé foldszinti éttét, ahol Péifi is
ebédelt.

A sallangos udvo#l beszédek és czikornyas szénoklatok azonban anfefivasszantottak,
hogy ,Nagykarolyban” czirfhn versében mennydorogve fakadt ki a talpnyalé héekglen.

.Nem féltek-e, - kialt fol, - hogy kikél sirjabdl #csey, a megbantott nagy halott és csont-
kezével szoritja 6ssze torkotokat. Mily szolgasaglgen hizelgés, - folytatja tovabb. - Ha
mar kutyava aljasodtatok, miért nem jartok négyde2t

Isten, kildd e helota népre
Folded legszornibb zsarnokat,
Hadd kapjon érdeme dijaba,
Kezére bilincset, nyakdba
Jarmot, hatara kancsukat!

Haj, ki almodta volna még akkor, hogy a fold enmgniegyobb zsarnokdnak kozak hada fogja
Osszetiporni az langolo szivét is? A kbltemény csakhamar elterjgdiarmegyében s a
pecsovicsok nagyon dihdsek voltak értéfiet
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Vacsorara Riskéval, Telegdyvel, Pap Endrével ésaldasiktorral a ,Szarvas”-ba ment s ott
ismerkedett meg az eredeti modorardl, kilonczkddéiseszabadelviségérés bravurjairdl
egyarant hires Teleki Sandor groffal.

Az érdekes fiatalfurnak Hazay mutatta be a kiilts ez kimért, hideg udvariassaggal Udvo-
zo6lte Telekit.

- On az elé eleven grof, akivel beszélek.
- Hat doglottel beszéltél-e? - szolt nevetve s fpaiidizalmas tegezéssel a grof.
- Az magam is voltam komédias koromban.

- Na czimboram, velem ugyan nem sokat nyertél, magam is csak olyan vad gréf vagyok,
- valaszolta nevetve Teleki.

Masnap estére volt kitlizve a megyebal, amelyre giisz2 varmegye szép lanya, asszonya
bejott Nagykarolyba.

Riskd szallasa, akinek a kélvendége volt, épp atellenben volt Térey Gaboralmadjészag-
igazgato lakasaval, s ennek kertjében latta mégzét Szendrey Juliat, Szendrey Ignacz
erdsdi j6szagfeligyél leanyat.

A karcsu, holl6fekete, révidre nyirt haju, éjsotégyogd szeiins bizarr 6lt6zkédésleany az
elss pillanatra mély benyomast tett ra.

Mintha villamsugér futott volna a szivébe, egy spéiantas alatt folperzselte benne az eddig
érzett szerelmek fakd emlékeit.

Izgatottan hivta Riskét az ablakhoz és suttogvaéze:
- Ki az a tindér ott, a szomszédos kertben?

- Szendrey Julia; ékelé és vagyonos leany, aki csak most jott haza &lesatiejtey-féle
nevebintézetldl, - felelte Risko.

- Ha sejtettem volna, hogy ilyen tindérek jartabala nevélintézetbe, be sokat sétaltam
volna ebtte.

- Mondhatom neked, hogy rendkivilielt és szellemes leany, de egy kissé kuloncz.
- S van mér komoly udvarlgja?
- Dehogy van.

E pillanatban feléjuk fordult Julia, aki Térey Maal, egy hozza hasonldéan szép és szellemes
leanynyal sétalt.

Petfi felkérte Riskot, hogy mutassa be a holgyeknek.
Riskd karon fogta a kék attilas, porge kalapossk@itmagaval vitte Térey kertjébe.
A kolté szeme kprazott, mintha a napba nézett volna.

A kertben béditoé viragillat csapta meg. Ez még pmblelkabitotta. Szeretett volna vissza-
fordulni, de mar k&svolt. Risko a leanyok elé vezette.

- Petfi Sandor, a hirneves kIt Pestél, akitol mar bizonyara nagysadtok is sok szép
koltemeényt olvastak, - mutatta be Risko.

- Oh, én rajongok a koltészetért, - mondta kigyuttzczal Julia, - s boldog volnék, ha 6n
verset irna az emlékkényvembe.

- Ezer orommel, - felelte Rt
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- Jaj, de nincs itt az emlékkdnyvem.
- Majd elkiildéd hozzam s itt beleirhatja &fetir, - mondotta Térey Mari.

- De meg Erdd sincs a vilag végén, - jegyezte meg Risko, - &adBr bardtom Erdélybe
megy, arra veheti az Utjat s betérhet a varkasaélyb

- Nagyon szivesen fogjuk latni, - valaszolta Julia.
A kolt6 kezet fogott a két szép leanynyal, aztan Riskbaahment.
Otthon azt kérdezte Riskd, hogy miért volt olyaataian.

- Baratom, ha az ember templomban all, elfogja ldtatis vagy énekel, vagy hallgat. En
pedig ugy éreztem magam e két szép leany kdzelétatha az oltar étt allnék.

- A kolté csak nem tagadhatja meg magat, - mosolygott Risko.

Este félkilenczkor mar a balteremben voltak, ahek® sok elkelé vendégnek mutatta be a
koltét, de ez feltiben szorakozott volt, s félszemmel folyton az ajtiiggelt.

Egyszerre aztdn 0sszerezzent, arcza vérpiros &ttagidhoz sietett. Szendrey Julia 1épett be
Térey Mariskaval s Péfi nyomban karjat ajanlotta Julianak, mig Térey M@t Risk6 fogta
karon.

- Még nincs itt a balanya? - kérdezte Julia és agdyszemét bajos mosolylyal vetette a
koltore.

- Ugy latom, még nem érkezett meg, killbnben markemdiék volna a tanczot.

E pillanatban folzendilt a cziganyok hurjain a R&oindulé s belépett a balanya, grof
Kérolyi Gyorgyné, nagy és fényes kisésektovetve. Mihelyt elfoglalta helyét, a zenekar egy
kis szlinetet tartott, aztan csardasra gyujtott.

Pebtfi derékon kapta Juliat s elkezdett csondesen, mgjie hevesebben bokazni, forogni,
perdulni habkénny terhével. Kozben ismét csondesebben jartdk s ggaknfeledten néztek
egymas szemeébe.

- Tudja-e, nagysad, hogy most Darius kincstaravesy?
- Milyen bok sul ki ebBI? - mosolygott Julia.

- En csak azt mondom, amit érzek. Nagysad annyi, safyogo almot koltott fol szivemben,
hogy azt, ha szaz évig éInék, se tékozolhatnam el.

- Mily furcsék ezek a kadtk! - nevetett Julia.

- Nagysad, a kddnek mas szive van, mint a tobbi halandénak. La&eamindig az els
pillantasra leszek szerelmes.

- No, én nem. En Ggy teszek, mint a buvar, aki széizis lemegy a tenger fenekére, mig
megtalalja az igaz gydngyot. S ha nem latnam, tioggemcsak kivalé kdit de kivalo férfi
is, ugy higyje meg, hogy sz6ra sem méltatnam.

- De mil®| kdvetkezteti ezt?
- A lelkébsl, amely szemében tukrozik.

- Kdszdndm az elismerést. Nem veszem bdknak, ngez. iAmilyen tiszta és egyenes,
cziczoméatlan éészinte a koltészetem, épp olyan a természetem.

- A mai fiatalsag azonban maskép beszél és maskdgotkozik.
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- Tudom, hogy tébb benne a konnyéltéhasag, mint a magas czélokra totekemolysag.
Lehet, hogy én is ilyen lettem volna, ha a szegémy®em lett volna a tanitbmesterem. De ez
koran megtanitott arra, hogy a szegénynek csakiagge van: a becsllet.

- Azért van oly sok bus kélteménye dnnek, mert sskanvedett?

- Sokat nagysad, sokat, - de mint versemben megirtaak az vigasztalt, hogy meg nem
érdemeltem.

- Hat ez az Etelka, akit oly szép versekben gk@tott volt-e vagy valosag?

- Igen, Etelka élt és hirtelen halt meg, mint milorozsat lemetszik tovdr O volt els
komolyabb szerelmem és sokat jartam ki sirjadhoz.

- On tehat hiven tud szeretni?

- Annyira hiven, hogy az életemet is felaldoznabe.é6zerelmemnél csak egyet tudok jobban
szeretni: a hazét.

Julia e kijelentésre felmagasztosulva nézett &ka@ltA zene ujra szolott& tanczba hivtak.
Pebtfi 6sszefonta karjat és szoborként allt meg azbelgen, ahonnan Juliat elvitték.

Szeme azonban égpillantassal kovette minden mozdulatat s folytan aaczat, szemét
kereste, hogy vajjon néz-e ra.

Aztan folkereste Riskoét s vallara téve kezét igiitsz
- Baratom voltal mar E&Hon?

- Hogyne lettem volna. Gyony@r vadregényes fekvése van. Szendreyék lakosztdlyabo
messze vidéket be lehet latni $ted remek vadaskert terll el, hatalmas bukk édaldenl.
Madarak éneke hallatszik b&, mig a varkastély hatuljan kapolna &ll, aholwadalmi
tisztikar és cselédség hallgatja az istentisztelete

- Koltéi kép, baratom, be szeretném latni.

- Annal mi sem kénnyebb, akar holnap is kirAndwhkt

Pebtfi néhany pillanatig kiizdott magaval.

- Mér csak inkabb akkor menjunk, - ha majd a cs@adthon lesz.

A bali éj utan Julia halvanyabb volt, s homloka fafér, mint a leesett hd. Csak a szemében
nem latszott bagyadtsag. Az vilagitott, akéar csdlamalcsillag a felhs éjszakaban. Moso-
lyogva fogadta a kdit s Térey Mari mar messéirmegfenyegette.

- Xjjon csak, $jjon, majd adunk mi maganak!

- Tartom a hatamat, - mosolygott &fet

- Micsoda kdlteményt irt 6n ,Nagykéarolyban” czimen?

- A tiszta és szomoru igazsagot irtam meg, de hotundja, hiszen még meg se jelent.
- Nekem mégis elmondta valaki a tartalmat.

- Te voltél az aruld, Naczi?

- Igen, elmondtam Mariska nagysadnak, hogy kimedétl végigvagtal verseddel a nagy-
karolyi pecsovicsokon.

- On, amint latom, nem az az ember, aki megijedragékatdl, - mondta Mariska.
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- En a félelmet egyaltalan nem ismerem, mert tudomgy a sors kijelolte szamomra azt az
ismeretlen véget, amelyet kerilni tgyis hasztalan.

- En pedig azt tartom, - szélalt meg Julia, - heggsunkat akaratunkkal lehet kormanyozni.

- Nem egészen, - felelte Bét - Az akarattal csak ésegithetjik, vagy siettethetjik boldogu-
lasunkat, de ha az van megirva szamomra, hogy bta@dm leszek, akaratommal hidba
kizdok ellene.

- Nem osztom véleményed, - szélt a vitdba Riskéert te meg akarod czafolni a kdz-
mondast, hogy minden ember a maga szerencséjénakden

- En nem czafolom meg, pajtas, csak azt allitongyha szerencsét akaratunkkal Kieza-
kolni nem lehet. Mar pedig hidd el, hogy én tapalszsthol beszélek.

- Az bizonyos, - mondta Julia, hogy ha pusztéitink fliggne boldogsagunk, nem volna
egyetlen boldogtalan ember sem a vilagon.

- lgazad van, - ésitette Térey Mariska. - Rt ar véleményét részben magam is osztom, de
hogy mire képes az & akarat, arra elég példat mutat a torténelem.

- Nem kell tovabb mennink, csak vegyuk dfetirat, - szoOlt Jalia, - hé& annyi akadalylyal
batran meg nem kiizd, most aligha lenne orszago &oit6.

Pebfi udvariasan meghajtotta magat.
- Mert erre szilettem, Julia, s ez a TefeBrdeme, nem az enyém.

- Hany langész lobban ki kozottink, @#imit sem tud a vilag, mert gyavan megalkudott
sorsaval, - jegyezte meg Risko.

- Val6 igaz, de csak azért, mert a f¢lb hatalom igy hatarozott folotte.

Ekképp folyt koztik sok& a beszélgetés, vitatkobés;selkedés, ami csak olyan két kivalo
szellenti s nagy olvasottsagu lanyt érdekelhetett, minbJédi baratnéja, Mariska.

Julia masnap apja bekuldétt kocsijan hazamenéfietdig Papp Endrével Szatmarra utazott.
Innen mentek szeptember 19-én &he. Ez volt az efs latogatasa Julianal. Urligy a var
megtekintése volt.

Délutan megszemlélték a varat, majd sétara indaltekdregényes fekuvié&ertben.

- Mily szép itt minden! - kialtott fol elragadtat@d Pedfi. - Mindenitt meglatszik annak a
tindérkéznek a nyoma, amelyet gy szeretnék eggsamgameéban latni.

Ez utobbi szavakat mér halkan és remegve mondty@s/ortl reszked tekintettel tapadt
Julia Kipirult arczara.

De a kolt szavai tlizes békkéent égtek a szivében.

Harom napig lazas nyugtalansadg kinozta. Ekkor &vélt Mariskanak, amelyben tdbb
esemeénybl tuddsitja, majd igy folytatja:

~Szombaton délben jottek: Rt Papp Endre és Riské és elmentek délutan h&ioéra
Ez a 6. Hogy jol mulattam, azt nevetséges volna mégriden is; arrdl agyis bizonyos
vagy, hogy egy széval, azaz harommal: kedélyesgyesen, szivélyesen. Hanem
figyelmet kérek! Furcsan érzem magamat: az @fPgbnosz egy fil, oly szenvedé-
lyesen tud az emberre nézni, hogy vigydzzon a dealixa, kilonben annak ugyis tlizes
lakosa fellazad ellene és azt a szaraz, hosszéasdieknél tehetetlen Kz agy kiveti
onnan, hogy id kell hozza, mig ismét részt vehet az uralkodaskanh.nekem élbb
senki sem mondta, tehat majd elkéstem a vigyazaddabkt veszem észre, hogy még
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nem mondtam meg, hogy a Béazalatt az észt értem.) RestauratioraéfPeasmet
Kéarolyban lesz. Ha tudnéd, hogy ortlok erre dzatlgazan, ha nem ismerném magam
jobban, azt hinném, hogy szerelmes vagyok, de igrlavigasztalom magam, hogy
majd elmulik. De mégis borzadokleé, ha elgondolom, hogy a lelieég hataran tul
nincs, hogy komoly, tartés érzelem valjékdbel jaj! - kolts. Talan buntetésul. Miért? -
fogod kérdezni. Ha elbeszélném, azt mondhatnamlvégiarrél nem tehetek! De elég
a bohésagbol ennyi...”

Julia tehat méar ekkor komolyan érdiddtt a kolt irant.

Petfi szeptember 27-én megint atrandult &ice Kovacs Lajos berzenczei birtokos hatas-
lovan.

Julia hideg tart6zkodassal fogadta.dfietem csiiggedett, mert érezte, hogy a leany hétpays
mesterkélt. Midn egyedil maradtak, kitartaséte a szivét.

- Julia, - mondta elfogultan, - annyira reszketeigtha a vilagot tartanam, hogy rank ne sza-
kadjon.

- Pedig az ugy sem szakad rank, legféljebb ask{epzeletében.

- Tudom, de vallomast akarok tenni s ezért resalietien vércseppem.

- Nézze, daruk szallnak a levédgen, - mondta zavartan Jalia s az égre mutatott.

- Latom, ezek most szebb hazdba mennek, mint adméwy szivem is szebb vilagba vagyik.
- Petfi ur tgy beszél, mintha kélteményt irna.

- Julia, - sz6lt Péfi, megfogva a leany kezét, - szeretett-e mar béi@

- Nem, soha és nem is akarok soha!

Petfi megsemmisilten nézett ra.

- Nagyséad, ne mondjon ilyet, ha nem akarja, hoggzéborra fagyjak a labainal.

A Kkolt6 ezt annyi fajdalommal mondta, hogy Julia részVéteett ra.

- Megvallom 6szintén, Péffi Ur, hogy én 6nt nagyra becsulém s tudom, hodysajja is
tobbet ér mindazon ifjaknal, akiket eddig ismertemakik tobbé-kevésbbé eérdédtek
irAntam és ha valakit szeretni tudnék, az csalednd, amde rettegek ez érzel@nstinkabb
lekiizddbm magamban, mert tudom, hogy a&@8lkterelme nem allandé s ez nekem halalom
lenne.

- Julia, ahogy én imadom, ugy nem fogja szerethassenki. Az én szerelmem az ébbred
S még siromban sem fog elenyészni.

- Mindnyéjan igy szoktak beszélni, aztan néhanyapdmulva vége a nagy szerelemnek.

- Ne higyje, Julia; az, amit eddig éreztem, minakckdlt6i abrand volt, mert tudom és érzem,
hogy mi az igazi szerelem. Kivanjon béarndiletm, drémmel teszem meg, csak azt az egyet ne
kivanja, hogy lemondjak szivér mert ezzel darabokra tépném a magamét.

- Lehet, hogy idvel én is szeretni fogom 6nt, de most még, ilyatekdin, mikor joforman
még alig ismerjuk egymast, nem tehetek olyan elhlaodtt nyilatkozatot, amit kébb
megbanhatnék.

- Ez a hidegség is 6l, Julia. Gondolja meg, hogk @zért maradtam itt, hogy megtudjam
sorsomat. Szavai egy vadallatot eresztenek szivenétségbeesést.
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- Legalabb szép kolteményeket fog on irni, merdjddlom mindig mélyebb és hatalmasabb
érzés, mint a boldogség.

- En mér elég fajdalmat éltem at rovid életembemddin, milyen hangokat ad, de még azt
nem tudom, milyen a boldogsag hangja. Blszke lehedn nagysad, ha ezt az ismeretlen,
édes hangot megszoélaltatna lantomon.

Julia elgondolkozott. Milyen buiszke is lehetne aha egy orszagos hikoltének 6 lenne a
dalforrasa, ha kolteményeiben minden sor, mindemglat azé szépségét, jo6sagat zengené.
A tbbbi leanyok irigykedve suttognak: Mily boldog a Julia, hogy Péfi szereti.

De még kluzdoétt magaval, még nem akarta, hogy @ kit hamar megénekelhesse réla, ha
viszont szereti. Hadd szenvedjen, hadd ek még, annal édesebb lesz neki a vallomas,
hogyé is szereti.

- Szerelem? - kérdezte megriadva 6nmagatol, - vajgakugyan az-e ez az éradelds? Mar
csak azért is varnia kell, hogy tisztaba johesgealami az az édes nyugtalansag a szivében.

Ha nem latja, eped utana s folyton vele foglalkphi pedig itt van, szeretne menekildiel

Mi ez, szerelem, avagy csak szelid vonzalom? Lingedy emészt, vagy csondes holdsugar,
amely abrandozva néz az alvé vilagra.

- Nagysad hallgat, - szélt kefidsanattal Péffi.

- De hiszen 6n még ugy se tér vissza Pestre, ipendgrelmetlen Péfi ar, ismétlem, az id
meghozhatja még azt, amit 6n remél.

- Jol van, édes Julia, én varni fogok, de ha valdsgujtd lesz, Ekditol Pestig egy véres
fatyol fog utdnam huzdédni, amelyre a vér szivéhgatakszik.

Julian hideg futott végig.
- Milyen szenvedély, - gondolta magaban, - meghalképes lenne értem.
A Kkolté nehéz szivvel, szomoruan Valt meg Juliatol. Nedotiumaganak szamot adni rola,

hogy hideg, kaczér és szivtelen-e hozza Julia, ¥agk szinleli a kdzényt. E kilénds, tépe-
16d6 érzelmek hatasa alatt irta:

,KOIt 61 abrand volt, mit eddig érezék” kezdetltemeényeét.

Julia fagyos nyugalma mar csak tettetés volt. Atck@kenvedélyes vallomasa folzavarta
szivének csendes viztikrét, s a huszonhetediki latogatas hatdsa adgiiot kezd vezetni,
amelybe szeptember 29-én ezt irja:

,Oh, csak tudnanét agy szeretni, mint mennyire szerettetni érderdétha akkor kell
majd éreznem, mi a szerelem, fimdmar egy mas leany fogja e szenvedélyes szavak
édes mérgét lelkébe szivhatni s én csak mint adhglué multnak csekély emléke
fogok lelke ebtt allhatni, melyet lassanként a feledés mindigikb fatyola fog végkép
eltakarni.”

Ezalatt Peifi egymasutan irja Juliardl a szebbnél-szebb veatsekmikben méla borongassal,
de még viharz6 szenvedély nélkil téupkk azon, hogy szereti-e Jalia, vagy nem.

JAlmodtam szépet, gyonyorit” cziim kolteményében keseriien veti a szemére, hogy
boldogsagrol almodott ésfelkoltotte.

.Ereszkedik le a felb’ kezdeti gyonyofi dalaban elmondja, hogy zapaofeszakad s a
fulemile csak dalolgat s igy végzi:
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Barna kis lany ha nem alszol,
Hallgasd, mit e madar dalol;
E madar az én szerelmem,
Az én elsdhaijtott lelkem.

E gyorsan termett szerelmes verd#kiyolczat szépen leirt s Czekérlkuldte Julianak, a
néhany lapnyi flizet kilsejére rairva: gz utolsé viragai Julianak.

Majd emlékverset irt hozza ,Sz. J. kisasszony ehkilégvébe” czimen, azt egy albumlapra
letisztazva, oktober 10-én magaval vitte &hek s atadta Julidnak.

- Kbszondm, - szolt tartézkoddan a leany, d&mich sokkal tobbet sejiiet mint mondé
emlékverset atfutotta.

- Az ebbbieket is megkapta? - tudakolta étet

- Megkaptam és kdszondm, - felelte Julia.

- S mi a véleménye roluk, Julia?

- Nagyon szépek, de mintha az érzelem is csaktk@tdna bennik.

- Pedig a szivembe maértott tollal irtam valamennyitudja, miért jottem most, Julia?

- Petsfi ar, a szerelmet nem lehet szivemrészakolni. Varjon, iéivel talan szivem is fellobban.

- Kevés reményem van mar hozz4; hiszen ha a naggleds minden élet kihal, akkor sem
lehet hidegebb a vilag, mint a nagyséd szive.

- Nem tehetek réla, talan jobb is lett volna, hhassem ismerjik egymast, dn is nyugodtabb
volna most, meg én is.

- Ha terhére vagyok nagysad, ugy igérem, hogy rendbbé latni soha.
Julia kezét nyujtotta neki.
- Ne haragudjék Péfi ur, terhemre nincsen, de szerelmére talal 6righbht is nalamnal.

- Soha, Julia. De most mar latom, hogy nem szeréty inkdbb izenként tépem ki szivemet,
semhogy szerelmét kolduljam.

- No, ne valjon megilem haraggal Péfi ar.

- Mindent tudok nagysad, amikor utéljara fogom maskezét, amelylyel mast fog boldo-
gitani, azt kivanom, hogy csak ezredrésznyire szer@z a férfi, mint ahogy én szerettem, s
kegyed akkor is nagyon boldog lesz.

A kolté ezzel elvalt Juliatél. A leany folment a varkagtétkélyére s midn Pebfi kocsiba
ult, zsebkendjét konnyes szemmel lobogtatta feléje.

- A viszontlatasra! - rebegte meghatottan, de &at mem hallotta a kdit mert a kocsi tova-
gordult.

Talan e szomoru talalkozas emlékére irta e medtiatidltemenyt:

Alldogélok a t6 partjan
Szomoru fiz mellett

Nekem valo hely: engem ily
Bls szomszédsag illet.

Nézem lecsuggagait
Szomoru fizfanak.

Mintha csak csiiggedt lelkemnek
Széarnyai volnanak.
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Amidén Julia a megyei tisztujitasra csakugyan bejotséatgjaval Nagykarolyba s Téreyék
hazaban talalkoztak, mar sokkal gydngédebben babitével, it azt is megvallotta, hogy
szereti. Ismerve azonban atyja felfogasat és amettehogy Uray szolgabir6hoz akarja
feleségul adni, a bucsuzas alkalmaval igy szolfiPetz:

- Szeretem ont, de tavaszig ne latogasson megloEalatt tisztaban lehetek azzal, hogy oly
nagy-e 6n iranti szerelmem, hogy a éztilalommal is daczolhatok, mert tudja meg 6n, y1og
szuleim sohasem adnak aldasukat szerelminkre.

- Elég aldas lesz az én életemen a kegyed szerdim@éegek pedig kdnnyen megbékilnek,
ha latni fogjak a mi boldogsagunkat.

- Bizzuk az idre a mi szerelminket. Ha az 6n érzelme allandéstag meg nem valtozhatik,
ha pedig el nem jon, akkor tudni fogom, hogy tizabomasai ismét csak kdltabrandok
voltak, amiket széttépett, elfujt, semmivé tetélaztigé fergetege.

- Eljovok Jddlia, - eljovok, ha az egész vilag resaakadna is.

A koltét ez a vallomas is boldogga tette, s bar még lkehatgiiggtek a szivén, az elragadtatas
hangjan irja Varadynak:

-Elhagytam Szatmart és hogy hagytam el!... Szdretidbaratom, szerettetve a legdi-
csbb Iénytl, mely valaha az Isten kez#tkikerult.”

Julia pedig napléjaban ezt a levélalakba dntotbwadst teszi oktGber 21-én:

,En megvallom, hogy szeretem ont, jobban, mint bhade én nem merek bizni magam-
ban, hogy ezt érezni fogom Kédb is, midn tobbszori 6sszejoveteliink és kdlcsdnds
megismerkedéstink tan oly szinben fog egymasnak tagniumely nem lesz arra valo,
hogy szerelmiinket medkesitse.

Es ha éppen valé az, amit egy ir6 mond, hogy ninsgerelemnek hatalmasabb gyil-
kosa, mint a megszokas, ez engem elrémit, merbmkavol egymastol egy végteljes
életet, mint k6zombdsséget egymas mellett. Azért kétom le még most magam, nem
igérek semmit, csak azt mondom, hogy ha eljon aszszal s mindketten igy érezink,
magunk iranti kdtelességnek tartom egymasban kiefésjovendsnk boldogsaganak
alapjat; de nemcsak azon boldogsagot, mely taldhgathrt, mig a szerelem éls
mamora, hanem egy egész élet boldogsagat.

Oh, ha 6n olyan szenvedélyes nem volna! Mindigfalaz ilyen szenvedély langjaitol,
mely éppen heves dobogésa altal nemcsak mindektyzalébe jon, hanem csakhamar
Onmagat is félemészti. S haigzt melyre egy egész, tan hosszu élet boldogsagat bi
nam, melynek szintelen hebdktiiggne ez, egyszerre kialudnék, miutan lelkenheget-
né, nem hagyna egyebet emlékénél, mi foldult kellgngalmat egészen szétroncsolna.

Oh, szép az ilyen vég a regényekben, de akineksaize van, ezt kerllni fogja a valo-
sagban, mert érezi, hogy é&diltté tenné.”

Mennyi hideg szellemesség! Nem a sziv szava ezrhanfontolgaté észé. Harcza az észnek
a hiusaggal, de nem a szivvel, amely ha mélyeregzkEmgjaban hamuva ég és elenyész
minden okoskodé tépalés.

Komor toprengések azon, hogy mi lesz, ha a szerelghmamora elenyészik, ez oly szokat-
lan egy hofehérlelktizennyolcz éves leanynél, ami megddbbent

Erzi és latja ezt a kdlt azért énekel igy rola:
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Oh, e lanyka oly rejtélyes,
Szive olyan mély folyam,
Hogy szemem barmily élesen
Néz beléje, hasztalan.

Rejtély vagy te, lanyka nékem,
S allsz megfejthetetlendl,
Karhoztatém? Udviosségem?
Egyik a ketb kozul.

Pestre indult. Debreczenben hosszaliti tdltott. Egy nap levelet kapott Szatmarrél. Egy
ottani barétja irta, s amikor elolvasta, fehér,letint a fal. Kétszer is végigfutotta, aztan
dihosen 0sszemorzsolva, az asztalra dobta.

- Csak nincs szerencsém a szerelemben, - mondausasstoppantva labaval.

- Oh, Jdlia, ha tudnéd, mily kint okoztal nekenfarianem dobtad volna el konnyelmien az én
hiiséges szivemet! Tehat férjhez fogsz menni. Udwatisdtmagadnak és balokba jarsz. No,
nem baj.

- A legels$ leanyt meg fogom kérni, akit utamba vet a sorspnda oklét razva - meg fogom
mutatni neked, hogy én se &dbm veled, ha a szivem szakad is meg... De hadlarossz-
lelkii pletyka az egész? - thudtt magaban. - Nem, nem, ez a bardtom nem fogoihosz
tréfat tizni velem. Roviden végzek veled, tan azt hiszedyyhbanatomban konyoégés
konny®| aztatott leveleket fogok irni neked? Nem, sohagmutatom, hogy férfi vagyok, aki
fol sem veszi, ha a szivére tipornak.

A kolté kapta a kabatjat, aztan elrohant hazulr6l. Ad,edsni az egyik haz falan a szemébe
oOtlott, a szinlap volt, amely a ,Két pisztoly"éeldasat hirdette.

- Megyek a szinhazba, - monda gyors elhatarozasstllegalabb szérakozni fogok.

A szinhaz tele volt s Prielle Kornélia jatszottanke szerepét. A nagyimészit még Pestil
ismerte, ahol Szigeti Jozseféknél lakott egy fealétt Egressyékkel, s a kéltgyakran
beszélgetett vele.

Mihelyt hire futott, hogy Péffi a szinhazban van, a k6zonség érdd&ksel fordult feléje, s
minden szem rajta fliggott. Prielle Kornélia a sauidl felismervén a kdit, a darabba $it
czikornyas nota helyett Rt ,,A viragnak megtiltani nem lehet” kezdehépdalat énekelte el,
s tombol6 tapsvihart aratott.

A koltét rendkivil kellemesen érintette ez a gyongéd, megth figyelem s felvonas végén a
szinpadra ment, kezet csokolt a bajos fiatévészibnek, s hosszasan elbeszélgetett vele.

Masnap lakasan is meglatogatta, sokdig beszélgeatidkizben mindnagyobb szépségeket
fedezett fol a szerény, kedves arcziiyeit és szellemes lany lelkében.

Az irodalomrdl s Péifi koltészetének friss, eredeti s medlep tiszta népies hangjarél olyan
lelkesedéssel beszélt, hogy a lehangolt, bus kédéitét egészen felvillanyozta, s Bét
egyszerre csak felugorva székéelkapta a kezét, ajkahoz emelte s meghatottedekée:

- Nagysad, eljonne-e hozzam feleségul?

- llyen gyorsan? Nem gondolja B&tur, hogy kéébb mindketten megbanhatnank ez el-
hamarkodott Iépést?

- Nem, nagysad, de ha még gondolkozni kivan e lépiést, gy holnap ismét eljovok a
valaszért.
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- Tudja mit, Peifi ar, j6jjon el ma este a szinhazba. Ott a ,Léra hét faimii darabban a
menyasszonyt jatszom, legalabb latni fogja, hogtete menyasszonyruhaban.

- Ott leszek, - felelte Péfi s bucsut vett a dvészbtol.

Kornélia elragad6an szép volt a hullamos, fehéryasseonyi ruhaban. Arcza égett, a szeme
megbulvoben ragyogott, mikor a kdite pillantott, aki folyton raszegezte tekintetét.

Petfi felvonas utan felrohant a szinpadra és Kornkéiaét csékokkal boritva, follelkesllve
monda:

- Kornélia, imadom! Szépségével megbivolt, jatékaveghdditott. Ujbdl kérem, ne tagadja
meg Blem a kezét.

- Ha gondolja, hogy képes lennék dnt boldogitamibészkén nyujtanam kezemet 6nnek.
- Nemcsak gondolom, de érzem is, - felelte gyolisdbanasaban a kélt

- Am, legyen meg az Isten akarata, - rebegte K@rm&d sugarzé arczczal nyuijtotta kezét a
koltonek.

- K6sz6ndm, édes Kornélia, én hiszem, hogy bolddgsikiink.

Es Pelfi még az nap meg akart eskiidni Kornéliaval. Kiatés nélkiil azonban egy pap se
akarta 0sszekotrdket. Erre elhataroztak, hogy az eskiiakkor tartjdk meg, mikor Kornélia
a tarsulattal Kolozsvéarra megy.

De a sors kdnyveben maskép volt megirva végzetuk.

Prielle Kornélia megtudvan, hogy a kilttsak sértett bliszkeséglakarta il venni, levelére
sokaig nem valaszolt s hetek mulva is csak hidégjefi.

Pebtfi nem is igen gondolt tdbbé red.okibzben Térey Mari kibékitette Juliaval s a kiengesz
telsdés jeléil irta az Eletképekben ,Mi van innen takalizdeti versét, melyben fajo szivvel
gondol vissza az ebédi szép napokra, a kertben toltétt boldog éraknaikar kert volt azé
életlik is s minden érajuk benne egy virag.

A kibékilés ugy tortént, hogy Térey Mari elkildtekd@ltének Julia napléjabol ama levél-
formaban irt részeket, amikbPetfi lathatta, hogy ez a rejtélyes lelkilldeany titkon a leg-
nagyobb mértékben érdéklik iranta. Erre levelet irt Julianak, melyben dedzeni hirtelen
elhatarozasat azzal mentegeti, hogy vélt hitlenséggon elkeseritette s csak daczbdl akart
meghazasodni, de most is valtozatlanul szereti.

Petfi kedélye ismét visszanyerte mosolygé derijét, ddmiJaliaval kibékilt. Bamulatos
munkakedveére csak szlleinek szomora helyzete hayotnasztolag, akiket kovetkezetesen
Uldozott a balsors.

Az 6reg Petrovics ellen ugyanis 290 périgrintnyi tartozasa miatt végrehajtast vezettek s
jolelki fiunak nagy fejtorést okozott, hogy honnan terenati$ ezt a pénzt.

- Megvan! - kialtott fol végre. - Itt van az én dmam, grof Teleki Sdndor, ez csak nem szakad
meg bele, ha par szaz forintot kiild nekem.

Tustént levelet irt neki, melyben ,Kedves druszamak szélitja s humorosan azt mondja,
hogy ,amily elkerllhetetlen a halal, oly elkerlkaien, hogy te nekem hatszaz pé&mgyintot
adj.”

Teleki el is kuldte neki a pénzt; amit B#&t1l849-ben Marosvasérhelyen adott vissza abbdl a
nagyobb 6sszegh amelyet tdbb havi tiszti fizetése gyanant Bendtdpkapott. Ekkép e
nyomasztd gondtdél is szabadulva, 6sszes kolteméelyesajtd ala rendezésével foglalkozott,
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azonkivill népies elbeszéléseket kezdett irni aztiepek’-be, amikkel szintén feltiinést
keltett.

Ejiel-nappal rendezte, javitgattaéuitette osszes kolteményeinek kéziratat. ,A helység
kalapacsa’-t azonban nem vehette bele, mert abeGettte megdle, s mikor megkérdezte a
kolté, hogy folveheti-e 6sszes kblteményeibe, a némékeeigy szolt:

- Den Kolopécs gib ich nicht!
Kotetébe 6sszesen 459 kolteményt vett fel s Emigse@vnak adta el 6tszaz forintért.

Emich rogton kibocsatotta azoéretési felhivasokat; a lapok, kilonésen a Pedtlad és a
Jelenkor, amabban PAalffy Albert, emebben Jokaalol,L, magasztaldé czikkekben ajanlotta
Pebtfi 6sszes kolteményeit, amelyek mér 1847. marc2iin meg is jelentek s a Hondler
kivételével minden lap az elragadtatas hangjamiet

Par ho alatt az egész kiadast elkapkodtak s hatasagy volt, hogy ez itt6l fogva allandé
jelzéje volt a Jegnépszeibb koly”. Verseit az orszag minden zugaban olvastak 6dtsék
s 6t magat majdnem istenitették.

Pebtfi boldog volt s buszkén emlegette, hogy e kolteykétetével biztosan megnyeri az
Akadémia nagy dijat.

De a kdvetke& évben kitort a szabadsagharcz s az Akadémia kapiliva maradtak egészen
1858-ig, amidn az el§ nagygyiulésen csakugyan odaitélték neki az Akadéragy dijat
Czuczor Gergely magasztald jelentése alapjan. @&lgaot azonban mar csak sirkoszoru volt
régen porld hamvai folott s a pénzt Zoltan fia kapieg.

Ez idben irta rola Arany Gyulai Palnak: Emlékszem, énidl7-ben nagy kotetje megjelent,
bar palyazni bliszke s valamely tagsagot elfogatie ellen volt, de azt mégis dnérzettel
mondotta dlttem:

- No most mar remélem, j6\évben enyém lesz az akadémiai nagyjutalom.

A jovb év kissé messze haladtosnem érte meg annak 6réomét, de a jutalom, ugyanazon
jutalom, melyre szamitott, mégis 6vé lett.
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Esklvoje.

Julia szillei mindent elkdvettek, hogyUrgyhoz ebltessék, de Julia hideg volt iranta s mint
irja, ilyenkor mindig kedves, szenvedélyegéenek képe tolakodik elébe, ki ha ranéz, szeme-
ben latja forr6 lelkét langolni.

Pebtfi majusban levelet kapott Térey Maritol, aki Juliaszolaséra felkérte, hog§jjpn le
Erdodre.

.Tudja-e, - szOlt levelében a nemesielkaraté, - hogy miért nem felelt Julia egyik
levelére sem dnnek? Mert atyjanak megigérte, hegglét 6nhdz tudta nélkul nem ir,
mar pedig erre engedelmet nem kapott. Képzelhgditad mennyit szenvedett Julia s
mint kell dnnek sietnie, hogy mindezekért megjutstaast.

Julia szilei mindent el fognak kovetngtsnar is tettek probakat, hogy Julia éhnle-
mondjon, de Julia szerelmedsebb, semhogy ily prébakat ki ne alljon s én artbia,
s6t tapasztaltam is, hogy két forrén szérstivet emberi €r nem valaszthat el.”

Petfit e levél végtelen boldoggé tette, azonnal irtéaeg Szendreynek s megkérte leanya
kezét. Persze, nagyon is kitéralaszt kapott, mire Eédlire utazott. Az apa minden &ron meg
akarta akadalyozni Julidval val6 taladlkozasatpkl@z emlékezetes to6 partjan mégis gyakran
talalkoztak s a szbk végre is engedtek makacssagukbol. Az 6reg kijete®y hogy valasz-
szon kozte és a kélkdzott.

Julia habozas nélkil Rdit valasztotta.
- Jol van, - mondta a haragra gyult apa, - de tokljgneg, hogy éritem eqy fillért sem kaptok.

A szerelmesek végre megtarthattdk szomoru eljegieéss. Jalia apja nem vett részt e
csaladi tinnepen. Rt boldog volt s a leggyonyoriubb lirai dalok fakaktlangold szivédl.

Az eskiwt megismerkedésik évforduldjan, szeptember 8-dattak az erddi varkapolna-
ban.

Szerette volna, ha Tompa Mihaly esketi, de ezzel m@ghasonlott s igy az esketést egy
szerdai napon koran reggel, Kallos Istvansdrdgg lelkész végezte.

A tanukon, Sass Karolyon és Lauka Jb6zsefen kivik cRlilia édes anyja és Mariska huga
(kéHbb Gyulai Palné) volt jelen.

Az apa rideg zarkozottsdgdban annyira ment, hogy seen csokolta leanyat, ardid az
eskivd utan kocsiba ult, hogy grof Teleki koltéi kastddgamehessenek.

Pebtfi boszusdgdban kesekaczajra fakadt, aztan kigordult a kocsi a kastélyararol.

A Kkoltéi kastély, amelyet grof Teleki a mézesheteltengedett nekik, Iég magaslaton
fekudt, gyonydii kilatassal a vidékre.

Hat hetet t6ltott ott a legnagyobb boldogsagbamyhkeserliség utan sebes zaporként 6mlott
rd az 6rom, a megelégedés, a boldog szerelem mgydaryorisége.

Szivéldl egyre-masra fakadtak a legszebb, a legbajosalibnk@nyek. Csupa illat, szin,
verofény arad el a kbélteményeken. Maga irja, hogy Koltdy édes, de oly édes heteket
toltének, amifit halandd csak almodni és elbirni képes.

Oktéberben aztan Kolozsvarra mentek, ahol a ,Biasiélloda ebtt faklyaszenével lepte
meg az ifjusdg s Hazay Viktor, az ezt kdvdakoman pedig Haromszék Kossuthja,
Berzenczey Laszl6 Gidvozolte.
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.Két napot toltéttem Kolozsvart, - irja Uti-levelm@n, - de felért két esztehekl, oly
gyonyofi két nap volt.”

Innen Szalontara mentek Arany Janoshoz, ahol etig hi&ztek s november 4-én érkeztek
Pestre, az Egressy Gabor altal fogadott szallasasom szobdas lakasuknak egyik szobaja
kulon bejaratu volt s ezt JOkai Mornak adtak ki. idém azonban 1848-ban punkdsdkor
Jbkaival 6sszezordiilt, a nagy regényird elkd ltotdliik.

Nagyon szerényen éltek, mert apdsa bevaltotta fgtgeét, egy fillérrel sem segitetiket.
Amaz ezerdtszaz forintra voltak utalva, amelyet @mbrok aron megvett 6sszes koltemé-
nyeiért fizetett neki. Ezt persze nem egyszerragimaharom részletben kapta.

A gondos, j0zan élétés jovre is gondold kol uj szerddést is kotdtt Emichhel, mely szerint
kolteményeinek az &bbihez hasonldé masodik kotetéért 1848 majus koakepe00 forintot
fizet, havi 100 forintos részletekben, egész 1846lmer havaig.

Ezzel biztositotta Péfi magat apdsa kegyetlen szikmarkusagéval szembbuatorzatot, &t
az egész lakasberendezédi igette. Legértékesebb volt konyvtara, amelyberdgivodalom
minden remekiréja megvolt pompéas diszkdtésben. l&kém pedig a nagy franczia forrada-
lom hoseinek képei fliggtek. Rdiné hamar beletédott szikods helyzetébe. Mindig fekete
ruhaban jart s mint Sand Gyorgy, az akkor hirndraasczia irdr, ¢ is rovidre vagatta a hajat.

Rajongott az irodalomért, elmésen és szép magygakays erdekes ,Naplotoredék™-ét Jokai
ragyogo elszavaval az ,Eletképek’-ben kezdte kozdlni.

Férje lazas munkassagot fejtett ki, apré koltemkenes egy hosszabb kdiltelbeszélésen
dolgozott, azonkivil leforditotta Coriolant. Lazaslekbdéssel figyelte a politika eseményeit
is, amelyek mind nagyobb forrongasba hoztak azletménar ekkor tisztan latta a bekdvet-
kezend véres eseményeket.

,1848" czimi kdlteményében mar latja a megjosolt nagy itéléamos kbzeledését, amikor

az Isten véritéletet tart a zsarnokok folott s &&a ,Kemény szél fu” czirth versében az
Istent, hogy adjon ét a magyarnak a kenyértorés idején.
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A Nemzeti dal.

A franczia és bécsi forradalom gyujté szikrai landobbantottdk a szabadsagért rajongo
ifjusag szivét. Kossuth utolérhetetlen ékesszoldasmszelleme, paratlan erélye a nemzet sor-
sanak intézésében gondviseléssdatalomma lett, amely ellenallhatatlanul ragadégaval

a nép millioit.

Az ifjusagot ldzas nyugtalansag fogta el, a forl@muiaszele folszitotta a lelkesedés izz6
parazsét s csak villanyszikra kellett, hogy hataltéagokban torjon ki.

Az Ellenzéki Kor marczius 14-én kozgyulést tart@imelyen azon tanacskoztak, hogy az
Irinyi Jozsef &ltal szovegezett, ismeretes 12 paeggenesen a kiraly elé terjesztik.

Este nagy tdmeg lepte el a Fillinger-kdvéhazat.ddem vitatkoztak, amieh Iélekszakadva
beront egy jogasz s izgalomtdl Kipirult arczczalla:

- Uraim, Bécsben kitort a forradalom!

A zajongo ifjusag egy pillanatra elnémult. A megtys, a bAmulat kifejezésével néztek egy-
masra. Aztan mintha langoszlopok csaptak voln&kd@bttik, oriasi izgalom, zaj, éljenzés,
surgés-forgas tamadt koztik.

Vajda Janos az ajtékhoz rohant, azokat bezarta.

- Uraim! - kialta egy székre ugorva. - Addig egyddtat sem megyunk innen, amig nem
hatarozunk!

Vasvary Pal szilajul hadonaszaitds botjaval. Adr kirepilt hivelyéBl s nyugat felé esett.

- Ez égi jel, - mondotta langol6 arczczal - harardzados szenvedéseinknek kutforrasa felé
repult, ez azt mutatja, hogy utott az utolsé dadiEécsi zsarnoksagnak.

Az ifjusdg a viharos eseményelko@zetének hatasa alatt oszlott szétoPets Jokai az
éjszakat ébren toltotték. Felesége, kinek dicssaonglke alig varta, hogy Ridita politika
mezejére ragadtassa magat, egyre tlzelte aztifzoenjat.

A két ifju izgatott tirelmetlenséggel véarta a reggemikor aztan a kavéhazba siettek. Mind-
ketten lazban égtek s Bétidegesen kérdezte:

- Micsoda nap van ma?
- Szerda, - felelte az odaérkezett Vasvary.
- Szerencseés nap, - felelte a kdk szerddn hazasodtam meg.

Nyolcz érara megtelt a kdvéhaz ifjusaggal. Jokaijtgy beszédet mondott, aztan &et
elszavalta legnépszeribbé lett kdltemeényét, a ,Ntindal’-t, amelyet méarczius 13-a4n irt s a
reformlakoman akarta elszavalni.

Hatasa leirhatatlan volt. Minden sorabdl lava csapd s az ifjusagot ellendlihatatlanul
ragadta magaval.

Nyomban elhataroztak, hogy sorra jarjak az egyetantermeket s az ifjusagot csatlakozasra
szélitjgk fel. E6bb az Ujvilag-utczdba todultak, eltzonlotték azosivegyetem udvarét,
Bulyovszky felolvasta a 12 ponthoz irt kialtvangiztan Péeffi székre ugrott s elszavalta a
~1alpra magyar’-t.
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Az eskit valamennyien utana harsogtak s az orvesttidkek mind csatlakoztak hozzajuk.
Az e, mely eddig csak lassan permetezett, most zuhoggdett. Az ifjusag lelkesedését
azonban ez nem lohasztotta le. Most mar jelentékenyegszaporodva, a mérnoki szak-
osztaly elé vonultak.

Egyre hangzott az élienzugas s a tanarok annyigriaatak, hogy a lelkesilt ifjusag érke-
zését be sem varva, elhagytdk a termeket s a tedukkal megszaporodva most mar a
jogaszok és bolcsészek szeminariumahoz vonultal, atkar dékanja a torvény nevében
akartacket tAvozasra kényszeriteni.

Persze kikaczagtak a jambort s azzal berontottakntermekbe. Az egyikben egy oreg
professzor praelegalt. &dasaba annyira bele volt meriilve, hogy csak ak#dt fel, mikor
az egyik jogasz leltotte fefira kocsdgkalapot. A professzor riadtan ugrott fol.

- Uraim, - hebegte, - kiltott a forradalom! - sa@lzzeltott kalapjat folkapva kirohant a terem-
bol.

Az ifjuséag pedig kiozonlott az udvarra, aholdlietijbdl elszavalta a ,Nemzeti dalt”.

~Mindkettét - irja Petfi - fanatikus lelkesedéssel fogadtak s a refrainledhjovo
eskiszlink-6t mindannyiszor visszaharsogta az egéeg, mely a téren allt.

»,Most menjunk a censorhoz és vele irassuk ala aelgmmatiot és a ,Nemzeti dalt”.”

~,censorhoz nem megylunk, - feleltem - nem ismeriitibé semmi censort, el, egyene-
sen a nyomdaba!” Mindnyajan beleegyeztek és kdvette

Itt JOkait, Petfit, Vasvaryt, Vidacs Janost kildottséggé valaszatvegbiztak a sajto lefoglala-
saval.

A kovetkezményekért nem vallalhatok féledéget, - mondotta meglepetésében Landerer.
- Nem is kell, mi vallalunk érte feletséget.
Landerer erre mosolyogva mondta:

- Kérem, az diszaknak kénytelen vagyok engedni, - aztan rogt@adih a szédnek a 12
pont és Nemzeti dal kéziratat, hogy azonnal szekljék sok ezer példanyban nyomjak Ki.

Masfél 6ra mulva ezrével hanyta ki a gép a két lbeck nyomtatvanyt, s az ifjusag boldogan
szérta a tirelmesen varakozo nép kozeé.

Mindenki fenhangon olvasta a gyujto, langol6é stkéfaés csoportokban allva, fenhangon
ismételték a kemény eskdt.

Egy 6rakor aztan nyugodtan oszlott szét a nép, hdggrom Orara hirdetett nagy népgytlésen
ujbdl résztvehessen.

Petfi és Jokai pedig a szépirodalmi és napilapokhoatates a szerkes#tet felkérték, hogy
lapjukat censura nélkil jelentessék meg. Azutareendéti Muzeumba vitték a szabadsajto
legels$ termékének egy-egy példanyat, ahol azokat, ejskces korszak 6rok emlékeill,
nyomban el is helyezték.

A délutani népgytlésen 0jbdl ezrével osztogatthkraetre is leforditott Nemzeti dal-t.

A polgarsag Péfi vezetése alatt a varoshdzahoz vonult, ahol asvdratosag csatlakozott az
ifjusdg koveteléséhez. Szepessy polgarmesterakit? pontot s Rottenbiller alpolgarmester
a nép mennyddfgéljenrivalgasa mellett mutatta fol az alairt okiytan

Sokan, kivalt a feketesarga és pecsovicslelkiiektamé&sodalkozhattak azon, hogy mikor
szenvedélyes tuntetések folytak afilgyt bécsi reaktio ellen, katonasag egyaltalan nem
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mutatkozott. Oka ennek az volt, hogy a bécsi fal@u hirére a katonai szoldateszka
meglapult. Félt, hogy ha a nép diuhét felkorbackpga az elszabadult oroszlan épp ugy tesz,
mint Parisban és Bécsben: torlaszokat emel ésexth@stt harczba szall velok.

Kevés is volt a katonasdg Pesten, s mivel az egéggalom varatlanul jott, se grof Almassy,
a kir. kamara elndke, se Lederer tabornok és ténganok nem mert beavatkozni, hogy ezzel
olajat ne Ontson diztre.

Amidén az ifjusag kiadta a jelszo6t, hogy vonuljanak Bada koveteljék a helytartétanacs
bortonében singl politikai fogolynak, Tancsics Mihalynak szabadook@tasat, a katonasag
készenlétben volt ugyan, de nem mutatkozott, dyaanstanacs Ulése nemcsak azzal ¥egz
dott, hogy Tancsicsot rogtdon szabadonbocsatotkern hivatalosan is elismertették vele a
kivivott sajtoszabadségot.

Grof Zichy Ferencz, a k8bbi muszkavezét elndkolt a helytartétanacs eme (lésén, amely
rovid tanacskozas utan mindharom kovetelést tedigsi

A rab ir6t folytonos éljenzés kdzott vitték a Nerti&zinhazig, a honnan lakasara kisérték.

Este ujult edvel tort ki a szinhazban a polgarsag lelkesedds®, aaszinészek nemzetisiin
kokardakkal diszitve léptek a szinpadra, a zenak@akoczit jatszotta, aztdn Egresssy fekete
diszmagyarban és sziinni nem akaré taps és éljddmbkétszer egymasutan elszavalta a
Talpra magyar-t.

Masnap altalanos kivilagitas volt; Emich konyvkéedese folott Péfi arczképe ragyogott,
alatta a sajtdszabadsag jelképe eme fényarbarsaavakkal: Szabadsag, béke, egyetértés!

Landerer és Heckenast pedig magyar diszbe 6ltédeéz dnyi nyomdaszemélyzetét, s ezek
nemzetiszifi papirsivegekben s vaszonzekékben, ezernyi népigfigasatol kisérve, jartak
be a véarost.

A menet megéllt az Ellenzéki koroel s mennydorg rivalgassal éltette Rait, aki faradtan
és rekedten csak néhany k6szémoét tudott mondani.

Masnap mar az egész orszag ismerte a ,NemzetitdBBr nap alatt hat dallamot szerzettek
ra; leforditottak francziara. Rt e diadalmas napokban politikai hatalom volt, wre hogy
a pozsonyi kévetek Kuthy Lajost kildték hozza, hagdrsékelje forradalmi hevét.

Pozsonyban mar az a hir terjedt el, hogy harmirexngz fegyveres nép all a Rakos réiez
Pebtfi és JOkai vezérlete alatt, el akarjak torulni@lysagot s kikialtani a koztarsasagot.

Marczius végéig tartott a kdltnépszeriisége. Ekkor azonban a heves W@saggal egyutt
leszorult a cselekvés tedér A megszeppent Bécs engedett, belenyugodott @nkiénz- és
hadugyministeriumba, a polgarsag izgalma lecsiliaftos a higgadtabb elemek vették at a
haza sorsanak intézését. A marcziusi ifjak is girégg a szabadsagharcz alatt megvaltoztak.

Pebtfi azonban megmaradt az elvszilardsag, a tisztaafthatatlan jellem piedesztaljan a
harczok zivataraiban is.

Alig van a vilagirodalomban még egy halhatatlant akeiért, megg§zédéseért és becsi-
letéért annyi tbvis vérzett volna meg, minf hanem azért P& soha egy szikrat sem enge-
dett szigoru elveifi.

»A monarchia a virag, - mondja a kélt a respublica gyumodlcs. Ez igy van és ezért
nem kételkedem én diadalmatokban republikanusralVei
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Majd meg igy kialt fol:

.Koztarsasagi vagyok testést lelkestl, az voltam midta eszmélek, az leszek utolso
lehelletemig... Az utékor mondhatja rélam, hogysmpoéta voltam, de azt is fogja

mondani, hogy szigoru erkdlce€mber valék, ami egyszéval annyi, mint republilgnu

mert a kdztarsasdgnak nem as gefszava, hogy le a kirdlylyal, hanem a tiszta&s”

De azért forrong0, zaklatott lelke mind lazasablveEmennydorgott a korondékf ellen. A
kiralyokhoz” és ,Az apostol” czitin kblteményeiben izz6 szenvedélylyel ront a kirafysa
intézmeénye ellen. E kdlteményei nagy visszatetdadstttek.

llyen ebzmények utan Iépett fol kovet jeloltként sHdldjén, a Kis-Kunsagban, a mostani
fulopszallasi keriletben, de a szabadszallasipagh. fiaval: Nagy Karolylyal szemben meg-
bukott.

O azonban még sem engedte leszorittatni magéat apsésrterdil. Lelke érezte a kdzelg
vihar kitbrését, s ott akart lenni a kigzéren. Amikor Vérésmarty a kormanynyal szavazott a
régi ezredek német vezényletének fenntartasa Baamségély megadéasa mellett, mint lelkes
republikanus, kissé igaztalanul, fajdalmas hangkeki&ényben fakadt ki Vorésmarty ellen,
melynek ismeretes refrainje ez:

- Nem én téptem le homlokodrol
Magad tépted le a babért.

Amidén Jellasich betor s hire fut grof Teleki Adam ésdldak, a kot még azon éjjel
kialtvanyt fogalmaz, melynek minden sora tiizes stifeharsogasakent jarja at a lelket.

Neje is folyton sarkalta, hogy neki végzetszsrerepet kell jatszania a nagy nemzeti drama-
ban s a kod, aki a hirnév borostyanabol mar egy d@elvalot szakitott tettszomjas lelkével,
ama véres babérokra vagyott, amik a harcémégremnek.
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Bem apo taboraban.

Kossuth langszavéra a foltlltermettek a honvédek. Czeglédi beszéde utan téseegkelt
fol a nép, s indult a taborba az eskugzégllasich ellen. Péti sem Ulhetett otthon.

Elhatarozta, hogy a Székelyfoldre megy honvédekmirzani.
Feleségét szlileihez Eidre vitte, s Nagybanyan keresztil akart a Széklelgdémenni.

Itt azonban talalkozott Teleki Sandor groéffal, akiolahok borzalmas kegyetlenségeire hivat-
kozva, lebeszéltét erdélyi utjarol.

Pebfi erre visszatért Exglire, onnan pedig Pestre.

Ezalatt megvivtdk a sukordéi §gelmes csatat, az ujoncz honvédsereg Bécs felé ulyem
Pebtfi is a tAborba sietett, mely Parndorfnal a ha&eszallott.

Kossuthnak az volt a terve, hogy a magyar seregemeit a hataron és adjon segitséget a
bécsi forradalom dseinek. Igy hatarozott az orszagtps is, de a tervet sokan ellenezték,
koztuk Pebfi is, mert a honvédek nem kételesek az orszagduatéul harczolni.

A k6lté bejarva a tabort, heves szonoklatokban izgatotsKth terve ellen s csak &gz
Cséanyi LaszIo jésaganak kdszonhette, hogy e megdt iem esett.

Az 6 tanacséara aztan visszafordult Pestre. Epp ekkoulivel az utczan egy szabad csapat,
amelynek az ifju Vasvary volt a vezére.

Széles, voros toll lengett Kossuth-kalapjukon, feH#abos-selyemzaszljukat pedig egy
6szbevegyult, sapadt arczu, z6mok ember vitte, lEisidpegetve a nagy lobogoval.

Pebtfi gyonyorkddve nézte a pompas csapatot; amintsal@gartéra pillantott, kit@ orom-
mel kialtotta:

- Hiszen ez az édes apam!
Azzal odarohant a katonas 6reghez és boldogar @edzivére.

- Edes apam, - mondta sugéarzo arczczal, - eddipitietn, hogy te vagy biiszke én ream, de
most latom, hogy én lehetek bliszke az apamra!

- Mar, fiam, a hazamért én is szivesen halok met;aezaszlét olyan 6rommel lengetem,
mintha édesanyad régi jegykéie volna.

- A szabadsag jegykebg az, édes apam!
- Mér tiizben is voltunk vele Sukorénal. De mondak¢c$iova mégy most fiam?
- En is Pestre megyek, de mivel nagyondsietz utam, szekeret fogadok.

Megoélelték egymast, aztan bucsut vettek. Apjana ké$bb Erdbdon ,A vén zaszlétarto
czimi meghat6an szép kolteményét, amelyben azt monoljgy, &pja, akinek vallait egy kinos
élet gondja, betegség és dtvennyolcz év nyomjaleel¥e minden buajat-bajat, ifjak k6zé hadi
bajtarsul allt.

A ,Marczius tizenttddiké”-ben is azt irta valakiparndorfi taborbdl, hogy ,zaszlétarténk, a
még ifju véh Petfi versenyt gyalogol vellnk.”

Pesten a kdadt csakhamar megkapta honvédkapitanyi kinevezésered enent Eréldre, ott
toltott par napot, aztan bevonult Debreczenbe al@aahoz.
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Juliahoz ,Bucsu” czimen meghatbéan gyongéd versemielynek ismételten visszacseridl
refrainje ez:

Isten veled, szép, ifju hitvesem,
Szivem, szerelmem, lelkem, életem.

Petfi az ujonczkiképzéssel bili@lott Debreczenben. Felesége, aki kdzel volt szhiérsé
egyszer szemrehanyo levelet irt neki, amiért ilg@dtban elhagyja s nem &ilik vele, talan
mar nem is szereti.

A kolt erre ,Szeretlek kedvesérozimii versével felelt, amelyben rajong6 szerelme szinte
egekig szarnyal. Mintha egy tiizhanyohegy izz6 Ewaplanék benne, s a lobogo langhulla-
mokbdl ibolyak, liliomok és nefelejtsek hullananakandalité illatot lehelve magukbdl.

Lemondanék minden
Dicsoségbl érted,

S megszereznék érted
Minden dic$séget.
Nekem nincsen vagyam,
Nincsen akaratom,

Mert amit te akarsz

En is azt akarom.

Ez volt talan a legforrébb, a leggyongédebb kolteyeéfeleségéhez, akit valésaggal istenit s
6, aki a hatalmasokkal is nyersen szembeszallogyoéege galamb étt szinte térden allva
vallja meg ujra és ujra 6rok szerelmét. Akarata deyebb, mint a vas, de az is meglagyul,
fololvad felesége akarataban, vagyai magasabbdinazamint a Kszali sasok, de ezéftris
lemond6 érette, valamint a diéségbl is, amelyet pedig Istenként imad.

Blszke is volt neje e kolteményre. Bbbatta, hogy korlatlan hatalma van a Kalf aki
azebtt senkire se hajlott, csupan a maga akaratat t&vet

A koltének zaszloaljaval Nagybecskerekre kellett volnaumia, deé anélkil, hogy szabad-
sagot kapott volna, feleségéhez mentolrd.

E fegyelemsértés miatt meggyilt a bajasketk. Orlay baratja azonban kijarta, hogy utdlag
mégis szabadsagot kapott.

Az erdélyi véres események hirére, az egész csadlddlebreczenbe vonult, s érrekkép
értesitette Arany Janost:

.Bejottem Erdidroél pereputtyostol, mert a kornyékbeli oldhok nagysmerelmesen
mosolyognak az odavalé magtarra é€s pinczére s kanaa, hogy csalddom utjokban
legyen; kulonben emberhusra is nagy gusztusoK jott.

Deczember 15-én szlletett Zoltan fia s Aranyholei¢lében elragadtatassal kialt fol:

.Kedves baratom, csak két sz6t irok: apa vagyokjhbit olvasd a fehér papirosrol,
szintugy leolvashatod, mintha rairnAm. Ma délbeiiledett fiam, kit holnap vagy

holnaputan fognak megkeresztelni. Keresztapja éssktanyja bizonyos Arany Janos
€s Arany Janosné. A fi neve Zoltan.”

E révid debreczeni itkése alatt irta legtlizesebb forradalmi kdlteményeit: Itt a nyilam,
mibe bjjem?”, ,Csatadal’, ,Vesztett csatédk, csufos futédsqQEurdpa csendes, ujra csendes”,
.Budavaran ujra német z4szI0”, ,Kont és tarsai’. eatadalat azért irta, hogy a képwisel
h&z nyomassa ki sok ezer példanyban s oszsza Baévédek kozott.
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A Haz elnbke, Pazmandy Dénes deczember 14-én alf@sa kolt levelét és Csatadalat. A
képvisebk nagy tetszéssel fogadtak s attették a honvédblmuttmanyhoz kinyomtatas
végett.

Windischgratz azonban mar ééroshoz kdzeledett; zirzavar, fejetlenség, aleeagémaulet
tdmadt Pesten, a kormany és a képbiset lazas sietséggel pakolt és menekilt Debreczenbe
s a Csatadalrol mindenki megfeledkezett.

Mihelyt a kormany Debreczenbe j6tt, Bfetaki tisztan kapitanyi fizetésére volt utalvaema
szépirodalmi lapokat nem igen olvastéknagygya valé éléptetéseét szerette volna kiesz-
kozolni Vetter Antal tabornoktodl, s ezért kihallgata jelentkezett nala.

Vetter rogton fogadta, de amint észrevette, hogkthon nincsen nyakravald, nyersen
rarivallt:

- Jelentkezzék 6n szabalyszerien, - elmehet!
Ez a rideg fogadtatéas, a kicsinyes k8kgeken vald nyargal6zas nagyon elkeseritettetét kol

Most mar egyenesen a honvédelmi bizottmanyhoz fgrda az sem teljesitette kérelmét. A
biszke, hajolni senki &t nem tudd, maga folott semmi félbséget elismerni nem akaré
Pebtfi erre 6nérzetes hangu levelet irt Kossuthnak,ybet kiméletlendl kifakad Vetter

tabornok ellen, majd igy szol:

.Nem ebléptetést kérek tobbé, nem is fogadom el mindadehig, hadi tetteim azt

kovetelni nem fogjak; csak arra kérem 0Ont, tétesdem 28-ik z4szldaljtdél Bem taboréa-
hoz; ha dic&séggel nem harczolhatok, gyalazatot sem akaroknmevbozni s mostana-
ban, véleményem szerint, gyalazat nélkil csak Bielala mellett lehet az ember.”

Levele tovabbi részében arra kéri, hogyha nem vihea kapitanyi hely, élegezzen neki
néhany sz&z forintot, hogy a hadi palyara Bem rniedlékészilhessen, s ha megtanulta, le
fogja roni tetteivel a kblcsont, mert medggydése, hogy egyike lesz a haza megitiaek.

Ime a hajolni nem tudé kéltmég Kossuthtal is az egyenranguak hangjan beszakabb
parancsolni, mint kérni latszik.

Kossuth, jél tudta, hogy R#t a dicgiség mamoratdl elkabulva, képzeletében a fellegekben
jar, s arideg, szomoru valésaggal nenddde, csak kisleg katona.

Azért, midbn magahoz hivatta, nem ugy bant vele, mint katondzekés. Baratsagosan
fogadta és szeliden megfeddette, amiért egy érdeineg tdbornokrél oly lealdz6 és éért
hangon nyilatkozott. Majd azt tanacsolta neki, hagymenjen a harczm@ée, mert a hazanak
sokkal nagyobb sziiksége van most tollara, mintj&ead

- Méar elndk dar, én le nem teszem kardomat, ha nsak kényszeritenek rea.

- Azt én nem akarom, de meg kellene gondolnia, hingyiatal hazas, kis gyermeke van, s
kire maradnak ezek, ha 6n elesik?

- A hazara, melyért elvéreztem és Vorosmartyrapdgigérte, hogy apja lesz gyermekemnek.

Kossuth ezutan magahoz hivatta rokonat, Vachotd@&nPebfi j0baratjat, sét kérte fol,
hogy beszéljen a kdltielkére, hogy kdszonjon le tiszti rangjarol.

De Vachott sem tudié megingatni.

- Kérlek druszam, - igyekezett kapaczitalni Vacheggy kar csak egy kar az ellenségitel
mig tolladdal ezer meg ezer ujabb kart adhatszarek.
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- A csatatéren még jobban lelkesithetem dalaimnmkdtanakat, mint a béfdtt szobabdl, -
felelte a ko6 megingathatatlanul.

- Egy Petfi Sdndort csak kotelességik kimélni a czopfos nalikis, - szOlt kézbe most a
felesége, aki démoni hévvel szitotta férjében ¢hhatatlan daczot, a biiszkeséget ésogdivg-
vagyat.

- lgazad van, dragam, - szolt ffetszenvedélyesen megcsokolva a feleségét.

- Csak maradjon Sandor katona s ne viseljen ezeatlyakravalot, - szolt kihivd mosolylyal
Julia.

E parbeszédnél Vorésmarty is jelen volt s e szavedyatottan vagott kdzbe:

- Mar hugom megbocsasson, de ezt nem jol mondigleaég legyerrangyala uranak, aki
visszatartja a veszedelmaékt

- Inkabb elviselek egy kis veszélyt, semhogy Samdegalazza magat, - felelte a szenvedé-
lyes asszony.

- En is ezt mondom, kedves Miska batyam, - sietddlt igazat adni nejének - a veszéllyel
szemben kardomra appellalok, de a megalazassabspenem védekezhetem s csak lelkem
sebeit szaporitom.

Kossuth megtudva, hogy Bé&t minden aron Bemhez akar jutni, csakugyan Erdgliiil-
dotte.

A kolté csaladjat Vorésmartyék gondjaira bizva, januaéhSndult Erdélybe.
Januar 24-én mar Medgyesre ért.

Mid6n kocsija az orszagutra fordult, nagyszamu széketyssaggal és gyalogsaggal talalko-
zott, amelyet Kiss Sandor alezredes vezényelt.

A kolt6 egy pillanatra meghokkent. Kisshez sietett s agah kérdezteste:
- Mi ez, alezredes ur, csak nem visszavonulas?

- Nem, szdzados ur; Bem tdbornok hazakildi ez€kedy csapatot, hogy szervezzik a fol-
kelést a Székelyfoldon.

E beszélgetés alatt Kiss Sandor megallitotta aateap a huszarok lassankint egészen korul-
fogtak Pebfi kocsijat.

A kolté bemutatkozott s a huszarok nevét hallva, egétyélien” kialtdsba tortek ki, le-
ugraltak lovaikrél s lelkesedégkipirult arczczal futottak kocsijahoz.

- Isten hozta, Isten hozta! - ismételték a szélketyahitattal szorongattak a kezét.

~S0ha jelenet nem volt ram ily hatassal, - irja egytelen szemtanu. - Nem tudtam, a
koltét csodaljam-e, ki neve diéségével a Székelyfdld utolsé kunyhdjat is be tudja
tolteni, vagy leboruljak a nép &t, mely elszigeteltsége, mostoha viszonyai kozt is
ismeri jeleseit, s follelkesull azok neve hallatata.

Petfit is nagyon felvillanyozta ez a meghaté jeleriRbzsas hangulatban ért Szelindekre s
tlstént jelentkezett Bendtadiszallasan.

- Hirb6l ismerem méar dnt, - mondta Bem apé. - Hallom, hogm a legszebben bantak 6nnel
Debreczenben, de én méltanyolni fogom tehetségeit.

Egy szempillantas alatt az egész tabor tudta, kagyik van Péifi s amerre megfordult,
még a kdzhonveédek is, lelkesen megéljenezték.
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TlUstént megbaratkozott Bauémagygyal, aki masnap mar azzal az dromhirrel lepég,
hogy Bem tabornok segédtisztjévé nevezte Kki.

- Mindjart ilyen kitlintetés, - 6rvendett Béf - ez tobb, mint a mennyit &imodni mertem.
- Az 6reg baratom, nagy idealista s tudja méltamyedy langlelik kolté hazafias érdemeit.
- Na baradtom ezért én is meglepem az dreget vaddmiv

Estére aztan a tisztikarbdl dalardat rogtonzotzaleszerenadot adott a tAbornoknak.

Gyonyoriien csengett a sok érczes hang a nagy csiiglen, amely az alvo tabor folé
borult.

A tabornok halokéntdsben és kis haldsipkaval anfepeglepetve nyitotta ki az ablakot s ugy
gyonyorkodott a rogtonzott dalarda édes-bas dalaban

Amint a tisztek elhallgattak, 6sszenéztek, aztatelein rdzenditettek a ,Nemzeti dalra” s a
bubanatbdl egyszerre atcsapott minden sziv a lggidglelkesedésbe.

- K6sz6ndm, - mondta tort magyarsaggal Bem, fejbédéihtva s a dalarda csondben eloszlott.
Masnap azt mondja Bauémagy Petfinek:

- Baratom, ez az éjjeli szerenadd kimondhatatladulegett az 6regnek. Akik kozel alltak
hozza, azt mondjék, hogy e zordon keddi§snek konny szokott a szemébe.

- Szegény Lengyelorszag, - sdhajtott a &kélthej, ha mi g§znénk, mennyivel kénnyebb
volna egygyé forrasztani szétdarabolt testét.

- Akkor ott teremne a mi diégdbornokunk s nem busulna t6bbé hona allapotjan.
Januar 30-an siirfiistoszlopok és tiznyelvek siklottak a honvéd tdbke.

Tompa moraj, majd meg foldet razé dorgés kovette agyuk ércztorkanak bémbdlése volt
ez. Puskak ropogtak, trombitdk harsogtak, huszéagkattak.

Vezényszavak hallatszottak s kéd borult a harcsmeea striin ropogo fegyvertott

Pebfi lovon Ulve nyargalt Bem nyomaban, ki hidegvérosiztotta parancsait, majd tabori
messzelaton nézte az ellenség hadallasat.

- Gy6ztlnk! - szolt Peffinez, aki szivszorongva latta, hogy egyes csaphétialnak.

A kolté dlmélkodva hallgatta a vezér kijelentését, admidgyszerre csak szétvalt a honved-
huszarsag az @yomuld osztrak gyalogsago# s egyszerre egy egész lteg agyu ontotta a
golyét és kartacsot az osztrakokra.

Mint a verebek a jégégl, ugy menekiltek az osztrakok a halal aratoi: aviéd agyuk éll.
Mindenfelé hatralot futtak s nehany percz mulvariteiték a holtakkal és sebesultekkel
boritott csatatért.

Most latott ebszor véres Utkozetet Bét Latta, mint veszik le s torlik meg a véttszuro-
nyaikat a honvédek. Latta a holtakat a fehér habatiptta a haldoklok hdrgését, a nehéz
sebesultek kinos nydgeéseét.

Ekkor mar igazi katonanak érezte magat s Bem miradgai intése daczéara is elhatarozta,
hogy legktzelebb maga is részt vesz a csataban.

De a diadalmakat kdu&tnemzeti mamorba csakhamar késesepp vegyllt: a muszka be-
avatkozas hire.

Az éjszakrol megindult muszka sereg lavinaként dinalonagyar hatér felé.
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Gorgei a komaromi sikertelen csaték utan két tiktmegkezdte gyors visszavonulasat.

A kormény ismét készétiott Pesil. Az 6rom lazat, a boldogsdg édes mamoréat lelki
szorongas és komor aggodalom valtotta fel.

Petfi, akit bliszkeségében annyi megalazas ért s aldnigle fajdalmas konyeket sirt a nem-
zetért, eltitkolva sotét aggodalmait, mardosé begé, maga is a végsellenéllasra lelkesiti
.FOl a szent haborura” cziirkoélteményében a nemzetet.

FOl hazdmnak valamennyi lakdja!

Ideje, hogy minden ember tartozasat lergja!
Ki a hazbhol, ki a sikra emberek,

Most az egész Magyarorszag

Legyen egy nagy hadsereg.

A lelkesedést azonban csliggedés, a harczi vagyaiatliétségbeesés valtotta fel.

A fiatal irék, kik szintén a menekiikormanyt akartak kdvetni, a ,Préfétaban” gylltedsze
bucsulakoméara. Nyomott kedélylyel, szétlan buskaaggal lltek egymas mellett. Koztik
volt Petfi, JOkai és Kerényi.

- Nem lakoma ez, hanem halotti tor, - mondta kom@aegyik fiatal ird.
- Még koréan volna erre gondolni, - szélalt meg Kenié

Pebtfi hosszan eltidd6tt az edbbi szavakon. Latszott komor pillantasan, mogomezén,
hogy az aggodalom s6tét rémei birkdznak szivélidszdggatva, megvérezve azt.

- Csak mér vége volna valahara, - szolt halkanteginbnmagahoz, - gyulélom azt a sok vér-
ontast.

- Pedig még csak most jon az igazi 6ldoklés, - g2ty meg Kerényi, - ha a nép is folkel s
katona lesz a gyermek és az aggastyan is.

- lgaz, ki kapott kdziletek meghivot KossuthhozZ&rdezte most az eddig hallgatagoé Ul
Arany.

- Enis, énis - felelték P&, Jokai, Fancsy Lajos, Egressy és Vas Gereben.
- En is kaptam, - monda kelletleniil Arany, - deedgjem sincs rola, hogy mit akar.

- Akarmit, annyi bizonyos, hogy ez az oriés, akiselavara, mintha csak a régi sirok porlo
daliai keltek volna fol, a foldid thmadtak a katonak, csak jot akarhat a nemzetnek.

Masnap a kormanyzodt allottak, aki révid, meghaté és lelkéslbeszédet tartott hozzajuk.
Nem festi le a haza komor helyzetét, mindnydjafatudzt. Latjak az altalanos elcsliggedést,
a fejetlenséget, a zavart, a rémuletet.

Tartsanak tehat népgyuléseket, fanatizaljak a napetgé ellenallasra, hogy a nagyster
csataban, amelyet aviaros alatt fognak megvivni, §gzon a szurony hatalman a nép lelkese-
dése.

A fiatal ir6k megilletidve hallgattdk a nagy Kossuth beszédét, amely aggttha lelkikre,
mint az eévert lang sistergése.

S masnap, julius 1-én Bét Arany, Egressy és Fancsy alairasaval mar fakagk hirdették a
népgyulést esti hat 6rara a Muzeum-térre, de ugyemajelent meg a kormany kialtvanya is,
hogy egy idre ismét oda fogja hagyni &varost. E csliggeszhirre alig egy par ember jelent
meg a népgyllésen s azt meg sem tarthattakfitPeagyon bantotta ez s elhatarozta, hogy
csaladjaval teljesen félrevonul a magany csendjaimm tosdve tobbé semmivel, dramat ir.
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Orlayhoz ment Meaiberénybe. Julius 5-én érkezett oda s 18-ig martich Egnagyobb el-
vonultsagban. Ez ddalatt megirta Zoltan fia életrajzat hét honaposakps legutolséd ismert
koltemeényét, a ,Szoriyidé”-t, amely hiven visszatukrozi hdborgo lelkének komilagat:

Talan az ég megeskuivék,
Hogy a magyart Kiirtja,
Minden tagunkbol véreziink,
Hogy is ne, villog elleniink
A fél vilagnak kardja.

jajdul fel ez utolsé kolteményében, amelynek gyadmmngu stréfai agy csendilnek fultinkbe,
mintha csak szive vérének lassu csepegését hallanok

Kétségbeesve tégalik rajta, hogy egy szalig elvesznek-e, vagy fogagadni valaki leirni e
vad, fekete idket a vilagnak? Mint hiéna kapar szivében a hongbcsaknem tébolyodva
kérdi:

S ha elbeszéli ugy, amint

Megértik ezeket mi mind;

Akad-e majd,

Ki ennyi bajt

Higyjen, hogy ez torténet?

Es e beszédet nem veszi

Egyérult rémuléstel

Zavart ész meseéjének?

Igy haborog és hanykddik a lelke a szdrngsemények véres hullamain, bar latszolag
nyugodt s midn gugyod kis fiat dalolva ringatja, néha még mosoly is &&htelen ajkan.

E zavaros, nyugtalan lelki allapotanak hatasa siatte mar élre latta, hogy mi var a letiport
magyarra s oly drama irasaba fogott, amelynek @arat eperjesi véreb és harmincz pribék-
je lett volna adszerepije.

A magyar torténelem legvéresebb lapjait akartareziozni, hogy még nagyobb irt6zatot
keltsen a bitofakra és vérpadokra tAmaszkodo6 dsatedom ellen.

E dramai nivén nagy gonddal dolgozott, nyelvezete szép, rgelbmzetes s kifejezéseiben
nagy gondolatok rejlenek, amelyek draméivet hatnak.

Orlay hozzafogott lefestéséhez, amint pongyolabaBanyhai Benjamin karosszékében,
mellette kardja, kezében csibukja.

Vagy kétszer Gyulara is berandult s ott Szakal £&épkol és Sarossy Gyula tarsasagaban
toltdtte az idt, egyre arrél beszélgetve, hogy mi lesz a nemizétéekicsavarjak kezéb a
szabadsag kardjat. Bétazt mondta, hogy ha nagyon szoritjgkem apohoz megy Erdélybe.

A muszkak gyors éhyomuldsa, Bem hétralasa s néhany vesztett csstdjgban gondolko-
z0ba ejtette, s lassankint mégis belétddtt ama gondolatba, hogy nééerényi maganyaban
varja be a vérzivatar elvonulasat.

De az események vészes fordulataival egyiteek aggodalmai. Mi lesz csaladjabél, ha el-
fogjak, ha vértérvényszék elé allitjak?

A leve® is vérszagunak tetszett korulotte, amely fojtagatt
Hatha Arad felé menne s a varban huzédna meg (add@
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De bezarkozzék-e oda feleségével, hogy szlntelettdgien a bombazastol, a foldetrazo
agyudorgésii? Nem, ez megint pokol lenne rajuk. Amde onnanr@adat konnyen eljuthat
Erdélybe, ha latja, hogy Bemnek szerencsecsillggaeiragyog.

Behivta a feleségét.

- Edes Juliskam, - szélt hozza a szokottnal is oblgygyongédséggel, - innen mégis elme-
gyunk.

- Menjunk, én barhova kovetlek.
- Oh, csak Zoltant hagytuk volna legalabb szuleidné
- Itt van az6 helye az édesanyjanal.

- Ki tudja, lelkem, mi sors var reank? Legaladbbgerey kis fiamat szeretném biztos helyen
tudni.

- Amig én élek, senki sem foszthat méget csak halalom aran.

- Oh, te feleségek felesége, csak nincs neked pémed e vildgon!

Petfi megcsodkolta Juliat s megkénnyebbilten mondta:

- Tudja Isten, lelkem, ha a szemedbe nézek, misderencsétlenségemet elfelejtem.
- Csak ne habozz, ne tépaj, mit emészted magad! Menjunk, ha elszantad igacha

- Akkor hat megyek és szekeret fogadok.

Orlay ekkor jott haza s szembetalalkozott vele.

- Holnap indulunk, baratom, megyek szekeret fogadni

- Fordulj vissza, majd hozok én neked. Hova akarsani?

- Aradra, a s Damjanichhoz.

Orlay, Csipkar Pal méberényi siicsmestert fogadta fol fuvarosul, aki masnap maekor
reggel a kapu elé allt.

- Nincs mas kocsija? - kérdezte kedvetlentbfamnikor meglatta a rozoga szekeret.
- Nincs, instalom, - felelte a ézsmester.

- De hisz ez kirdzza hidlink a lelket.

- Menj &t Bonyhayékhoz, - ajanlotta Orlay, - s kkitbson az echos szekeriket.

- Az am, - derult fel Péfi, - az mégis kényelmesebb lesz, s azalen is megvédhet.

A kolté &tment Bonyhayéekhoz, aki szivesen atengedte atlkoesfuvaros ebbe fogta be a
lovait.

Petfi annyira siettette a feleségét, hogy kavéjukasek félig ittdk meg, aztan kocsiba ultek.
- Na, hajtson mar, - négatta a fuvarost.

E pillanatban a szél becsapta a kapu egyik szarAyéibajtol a lovak meghorkantak, aztan
nekirohantak az atellenben temnagtar falanak.

- Jézusom! - sikoltott fel a gyermekét éeRebfiné.

A kolté felugrott s halalsgpadtan nézte a megvadult IdvaKatalmas zokkenés, utana
recsegés, ropogas hallatszott, s a lovak fujvddiea megalltak.
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A magtar tomor, vastag fala szerencsére megadlitattmegvadult lovakat. A kocsi rudja
azonban izzé-porra torétt, oldala és eg¥itsk is darabokra zlUzdodott.

Petfiné alig tudott szdIni az ijedtséidt A koltét is csaknem megdermesztette ez a varatlan
baleset, mely oly kbnnyen végzetessé valhatottavoln

- Mit jelentsen ez? - kérdezte 6nmagatél, dnképyiilmegborzadva.
Orlay aggodalmasan csévalta a fejét.

- Rossz jel, - mormolta magaban, - le kellene Hasmnédket erl az atrél. Most mit csinalsz,
Sandor? - kérdezte aztan &fietl.

- Megcsinaltatjuk a kocsit s mihelyt készen lesegmiink, - felelte Péfi.
- Ma mér abbol semmi sem lesz, pajtas. Orilj, Hadpra készen lesz a kocsi.
- Micsoda? A rud és &ds készen van, csak éppen az oldalaval lesz edpakis.

- Majd elviszem én, - vallalkozott a fuvaros, nagyohintva ostoraval a megszelidilt lovakra,
- a komédm kovacsmester s az még ma megcsinélja.

- Gyerlink vissza és folytassuk a reggelizést, -dteomost Péffiné.
A kocsi kijavitdséat a fuvarosra bizva, mindharmassxamentek Orlayék lakasara.

Masnap, julius 15-én a fuvaros mar 6t érakéélt, de Peifi, aki nyugtalanul aludt s nagyon
torodott volt, lassan 6lt6zkodott s még hat orakor seltak készen.

Egyszerre csak két, honvédekkel megrakott kocgigaylael az ablakuk alatt. Réitaz egyik
kocsin leirhatatlan 6romére Egressyt pillantottayidéss Sandor ezredes jobbjan.

A két kocsi a piaczon allt meg s a honvédek letall
Orlay a kol kérésére utanuk szaladt és behékat.

- Ki sem mondhatom, mennyire 6rilok, hogy ujra ddkk titeket, - mondta a kélt - Honnan
jottok s hova mentek?

- En pajtas, egyenesen érted jottem, - felelte Ki@sdor. - Bem altdbornagy Ur bizott meg
azzal, hogy vigyelek el hozz4.

- Az én dic$ tabornokom! Hogy szeret az engem, - séhajtottéfiPet
De aztan elspadt s szomoruan, szotlanul meredi slag

- Hat jossz-e, pajtas?

- Nem tudom, baratom; mennék is, meg nem is, ltéelegre.

- Hat nem szereted mar az 6reget? - kérdezte Bgress

- Jobban - mint az életemet. Ha csalddom nem wwlhazz4a beteges gyermekem, nem is
mennék, hanem ropulnék.

- Menjunk Sandor, - szolalt meg hirtelen ¢fite.
A kolté buszkén tekintett Julidra s mosolyogva mondta:
- Feleségem dontott, tehat megyek!

Aztan atadta Orlaynak a tarczajat, melyben Bemrté@donéhany levele és egy par ujabb vers-
toredék volt, valamint egy nagy lada iromanyatrsgeiicz mulva kirobogtak MézBerény!sl.
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A végzetes Ut.

Masnap Varadra, onnan gyorskocsival KolozsvarratekenJulius 20-ikan Tordéara értek s
Miklos Miklds ref. lelkészhez szallottak. A papd&arta beszélni a kélt Utja folytatdséarol,
mert minden fdll szomoru hirek érkeztek. Ihasz Danielt a verestgirezorosbdl torok foldre
uzték, Gaal Sandor és Damaszkin Sandor dandar&zémgk, Liders tAbornok hatalmaba
keritette Bem eiforrdsat: a Székely foldet. Béte vészes hirekre a lelkész csaladjanal
hagyta feleségét és gyermekét s Egressyvel jultién2indult el Marosvasarhelyre. Bem
azonban mar Székelyudvarhelyre vonult s mire igg¢Bem apd mar megint tovabb nyomult
s csak Bereczken érték utdl.

Talalkozasuk mélyen meghalé volt. Asz tdbornok az egész seregteimegdlelte s ez
annyira jol esett Pétinek, akit a tabornok tisztikaraddt ,szegény kolh’-nek nevezett, hogy
fagyos kedélye tistént felengedett, egész nap errsbszelt s mesterileg utdnozta Bem apo
beszédét.

Julius 29-én a taborral ismét Marosvasarhelyreviésiza, s tobbedmagaval a piacztérei lev
Gorog-féle hazba szallt.

Bem apd e napon jelentette a kormanynak rovid ndélekeményebb szavakban, hogydfiet
ujra szolgalatba lépett.

Azutan ismét torzskaraba osztotta be adtdiDe mert véres és kétséges kimenetell Utkdzet
elétt allt, nem akarta magaval vinni, s az indulasiugi30-ikdn kora hajnalra tette, hogy a
kolté ne értesilhessen rola.

De 6 mégis megtudta s a tobbi tiszttel egyutt mar Haarafolkelt.

Csak vékony vaszonzubbony volt rajta, s Egressyitizdntva, mosolyogva mondta:
- Maradj itt S&ndor, mig elkészil az egyenruhdd.

- Majd utdnam kuldik, - felelte kurtan Bét

- De hatha megvernek benniuinket!

- Olyan nincs, a nyakamat teszem ra, hogy az dyégng fog, mert nagyon titkolozik.

E k6zben a haz uéje, Gorog Kérolyné, a lelkes, fiatal honleany felgalta a reggelit, mely
utan a tisztek csapatjaikhoz vonultak, migdfekésobb indult a sereg utan Kurdrnagy
kocsijan.

A Gorog-féle marosvasarhelyi hazat, ahol a &é@ltallva volt, utbbb emléktablaval jeldlték
meg, amelyen ez a feliras van:

.ltt még ember volt, innét indult ki a nagy utra,

Hogy csillag legyer). Fénye 6rdkre ragyog.”
Estére Székely-Kereszturra értek. Kurcz a seragment, mig Péifi Varga Zsigmond haza-
ban toltotte az utolsé éjszakét.

A reggelinél a hazigazda serdieanya kipirult arczczal allt a kdltelé s ahitattol remeéqg
hangon kérte fol, hogy szavaljon valamit a kolteyesiob|.

Pebtfi ranézett a lednykara, akinek fehér homlok&nakzyyuladoztak a beéiszgalomtdl, s
valami borus sejteleit megkapatva a lanyka elé allt és szenvedélyesdmptszavalta az
,EQY gondolat bant engemet” keztie#apszdodikus kdltemeényét.
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Szavalas kozben arcza langba borult, szemei ki#gudjka és szempillai rezegtek, egész
alakja meg#tt s tekintetében haragos villamfény lobogott. Mantsatakirt harsogott volna a
szobéban, Ugy rengett a hangja.

A lednyka atszellemilten hallgatta s a meginduldsbdnyek fénylettek szemében. Aztan
folragadta az Ures csészét, amélyd koltd kavéjat kiitta és szivéhez szoritva, kifutott vele
atkototte nemzeti szinpantlikaval s a legdragabb ereklyéje gyaréiate.

Petfi a végzetes nap reggelén hat Ora tajt indult Bédn s azt Héjasfalvanal érte el.
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A kolté halala.

Meredek hegyek kozt, a Nagy-Kukiilpartjanak sik volgyébe ékelve fekszik Segesvar. Az
elbnyomulé Bem, aki e vakmérosszecsapassal vissza akarta verni Luder®jet, hogy ne
egyesullhessen az északi orosz sereggel, mar tegfgidakor orosz ébrsdkre bukkant.

Luders azt hitte, hogy Bem a marosvasarhelyi @t fely tamadni. Azért Irvin altdbornagyra

bizva a vezényletet, a marosvasarhelyi utra vatjfaa erds hegyoldalra husz agyut vona-

tott, nagy szamu gyalogsagot, s csaknem egészsiyasside rejtette, mig Bem tadbornok az
elborsdk gyors megfutamodasat j0 jelnek véve, benyorreliéregyhazara, jobb szarnyat a
falu elé, bal szarnyat a volgy kukoriczaval botitgtszén allitotta fol, mig czentrumaval az
orszagutra tamaszkodott.

Az agyuharcz tiz 6ra tajt ke&dott. Bem maga iranyozta az &l¥veést s az a kémszemlére
lovagolt Skariatin tabornokot nyomban megolte.

- JO jel, - kialtdk a harczvagyd honveédek, latvaagy zirzavart, amelyet a tdbornok eleste
okozott.

Bem heves agyutiizével sokaig megakadalyozta azsélet, hogy a szik volgyben kibonta-
kozhassék.

A muszka sereg ép ezért tdbb 6ran at csak védelsroritkozott, ami Bemet arra késztette,
hogy balszarnyanak gyalogsagat azébewh rejtz6 oroszok ellen szuronyrohamra rendelje.
Ezek azonban haromszor verték vissza az elszddsis szuronyrohamot.

Bem ekkor jobb szarnyon all6 lovassagat is rohamezenyelte, de az oroszok tartalékuk
segélyével azt a rohamot is visszavertékéfPatcsata elején Bem kdzelébe jott, kard nélkil,
vaszonzubbonyos nemaetattilaban.

- Hogy mert 6n idejonni? - rivalt ra haragosan Berz 6n életét nem akarom koczkaztatni,
vonuljon azonnal a tartalékhoz.

Pebtfi engedelmeskedett, s hol itt, hol ott bukkant do¢satatér kulonbézpontjan. Az efs
tizelés kozepett négy honvédagyu megrepedt. Ezgokakobzelében latta a kélt dr.
Lengyel honvédorvos délutan 3-4 Ora taijt.

A sebesilltek egyre szaporodtak s Lengyel ali§ztgy a szomoru munkat. Egy féléraval
késsbb ismét latta a kdit a foldig égett falu egyik sékemenczéjén Ulve, aminbthvolon
kivll figyelte a csata folyasat.

Petfi er6sen bizott Bem ap6 ¢yelmében. Maga is abban a téves hitben élt, amgben
maroknyi sereg, hogy a dontés perczében ott lesaéidg baré pihent hadosztalya, s teljesen
szétverik a muszkat. Kivette zsebkdnyvét és jegseety Ki tudja, mi gondolatok lehettek
azok, amiket zsebkdnyvébe irt egy-két oraval eberabtt!

A csata mind hevesebbé valt. Bem még agyufedermetétrendelte az Ordogarkon, hogy
megbonthassa az orosz gyalogsagot s elfoglalhaysaedepét, de a muszkak ismét vissza-
nyomtak a faradt csapatokat.

Petfi a falu elé ment, s egy széles arok hidjanak dsard dlve, mozdulatlanul nézett a
csatatérre, majd a falu vetés-kapujahoz huzédotiély gondolatokba mertlve, szoborként
allt ott, mintha semmi sem érdekelné. Pedig csast ikezddott az élet-halalharcz!

Luders egész lovassagat a magyar sereg kimeriltspdrnyara vetette.
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E szérnyon voltak az ujoncz székely huszarok. Mirah ég és fold is 6sszeroppant volna,
olyan duborgéssel vagtatott nekik ez a két ezrealés.

ElGIrsl kartacs, agyugolyok és puskatiiz, hatulrél villadgsidaerd, minden felé bomladozé
sorok; a huszarok latva ezt, vad vagtatassal mdteskinagukkal rantva a maroknyi gyalog-
sagot is.

Lengyel doktor épp akkor lovagolt el a kapunal &létfi el6tt, amikor a jobb szarny fel-
bomlott, s a balszarny is teljesen megingott.

Az 6ldokl harcz alig ezer Iépésnyire folyio#lik. Lengyel ez iszonyatos képre mutatva, fol-
kialtott:

- A csata elveszett, menekuljtink!
- Potomség, - felelte a kélimeg sem mozdulva.

Az orosz agyuk iszonyu ével ontottdk a halél tizégt, orkanzugasként suvoltbttek a
kartacsok s a tizenkétfontosok.

Amig ez az 6ldoki harcz folyt, egy masik orosz lovascsapat Fehérzpm felll, a buni
volgy torkolatanal az orszagutra kertlt, hogy effognindazokat, akik az orszaguton akarnak
menekilini. Bem is erre menekiilt egész taborkarévagéyk Domokos ésoli tarsai vérzettek
el érte, hogy e kozakgyubsl kivaghassak.

Pebtfi e rettenb perczekben szintén az orszagutra futott, hogy &rekkaphasson. De a
fuvarosokat mar nem talalta ott.

Ekkor latta Petfit utéljara Gyalokay Lajos honvédtiszt, amint eggkorba rejtett kocsijdhoz
futott. Latta, hogy a kddt, hajadondvel, kard nélkil, kigombolt vaszonzubbonyban szaded
orszaguton.

- Sandor! - kialtott ra. - Jer velem, kocsim oth\abokrok kdzott.
Pebtfi megdll, szomoruan nézett ra, majd keserlien éekkgott.

- Erre nem lehet szabadulnunk, csak a jobboldal&idltotta neki, aztan leszokott az orszag-
atrél s a hegy felé rohant.

Ez 6t-hat Ora tajt lehetett délutan. Azutan seekn $atta tobbé Péfit. Lengyel beszéli, hogy
szerinte tovabb is az orszaguton futott, mert eki rémlett, mintha aé alakjat latta volna
fedetlen vel, széteresztett ingujjakkal, lehgubbonyban.

Egy Szarka ndl kdzhuszar azt beszélte, ho§ysebzett lovaval, az orszaguton menekiilve,
utdlérte a sapka nélkil egyedul futd Kdltazt kengyelébe kapta, s vagy két puskalévésnyire
vitte.

De négy muszka dzsidas vagtatott nyomukban, nité felkialtott:
- Bocsass, engem az Isten se ment meg, - s amg@iriea, balra a kukoriczasba futott.
De alig ért harmincz lépésnyire, két muszka lovasa ugratott.

Pebtfi megallt, szembefordult veliik, mire az egyik Ievt kardcsapast mért fejére. A maso-
dik vagasra Péfi leesett, s még akkor is vagtak ra egyet. Ezasatsrél egy agyulévésnyire
lehetett.

Ezzel szemben Haller J6zsef grof, aki harmincz &uigtta Péifi rejtélyes halalat, azt irja,
hogy Zeyk Domokos volt az, aki a kétitkengyelébe emelte s a kukoriczasba vitte. Utébb a
hidon lattak, ahol kozakok rohantak ra s egyik j@ikal mellbe dofte, mire a kdlta Kukulb
vizébe zuhant. Itt kabultsagabdél magahoz tért, ngzargott a partmenti fliizesbe s egy
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téglarakas mellett fektdt reggelig. Innen CsontanJehéregyhazi lakos szekerén Héjjasfalva
felé vitette magéat. Ekkor temették a halottakatyg muszka kdzlegény leranczigaltadfiet
szekérél s a kozos sirba dobatta.

Vamos Gyorgy, ki a halottas szekeret kisérte, kedaielve kialtotta:
- Jaj Istenem, éket is eltemetnek?!

Egy-két 6éra mulva aztan Bader Janos segesvari gpdgadr oltatlan meszet hintett a Kk
hanyt halottakra, s behantoltak a sirt.

Beszélték azt is, hogy a szasz polgarmester tetteetieclve a megsebesiilt Kils az 6tvenes
években dicsekedve emlegette szérigttét. Szerinte, mith Pebfit megragadtak, hogy a
sirba dobjak, a kddt eltorzult arczczal igy kialtott:

- Uram, tiltakozom e barbarsag ellen, énsRetagyok!
- Csak dobjatok be! - parancsolt ra az embereketketlen hiéna.
Meghalni tehét senki sem latta a vilagszabadsawmtpmbb dalnokét.

Midén Bem a futé sereg romjaival Marosvasarhelyreedsh, kérdése Péfi volt, de minden-
ki aggodalmas arczczal hallgatott. Titkara, Kufgpagy, akinek kocsijan jott a végzetes
csatdba, szintén elesett.

- Szegény kod, - sbhajtotta Bem, s ajka megrandult az elfogoéstol.

Amilyen tiinemeényszérvolt rovid élete, épp oly csodalatos volt a hal&aneteor lehullt; de
fénye, neve, emléke, s halhatatlan koltészete @réods éIni e hazaban.

Ozvegye tiz nappal a gyaszév leteligtteiérjnez ment Horvath Arpad tanarhoz.

Az eskiwt titokban tartottak meg, s ez csak &éls kerllt nyilvanossagra. Ez amerikaias
h&zasségra gondolva, mondotta egyszer Jokai:

~1isztelettel hajlok meg Damjanich 6zvegyéter

Vajjon mit érezhetett ekkor hideg, jeltelen sirjalmkolt, akinek még e gyors hazassagrol is
olyan csodas sejtelme volt? Mar a mézes hetekbemalgogott fol e gyaszos, nyugtalanito
sejtelem hatasa alatt:

Ha eldobod egykor az 6zvegyi fatyolt,
Fejfamra sotét lobogoul akaszd.

En feljovok érte a siri vilagbol

Az éj kdzepén s oda leviszem azt,
Letorleni kdnnyeimet érted,

Ki kbnnyedén elfeledéd hivedet,

S a sziv sebeit bekotozni, ki téged
Még akkor is, ott is 6rokké szeret.

(Vége.)

% A torténeti adatok legnagyobb részét FerenczidholPetfi életrajza” czinti harom kotetes tivé-
b6l meritettem.
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